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Notice

Thank you for purchasing the PaX-i3D Smart extra-oral imaging system.
The user manual is a part of product.

This manual describes how to operate the PaX-i3D Smart system. It is
recommended that you thoroughly familiarize yourself with this manual in order
to make the most effective use of this equipment. Observe all cautions, safety
messages and warnings which appear in this manual.

The information contained in this manual is subject to change without prior
notice to the persons concerned. For the most current information, please
contact us at:

VATECH Co., Ltd.
Phone: +82-1588-9510
E-mail: gcs@vatech.co.kr

Website: www.vatech.co.kr

Manual Name: PaX-i3D Smart (Model: PHT-30LFO) User Manual
Version: 1.2.0

Publication Date: 2015-2

Copyright © 2015 by VATECH

All rights reserved.

The documentation, brand name and logo used in this manual are copy-
righted.

No part of this manual may be reproduced, transmitted, or transcribed with-
out the expressed written permission of the manufacturer.

We reserve the right to make any alterations which may be required due to
technical improvement.
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Conventions in this Manual

Conventions in this Manual

The following symbols are used throughout this manual. Make sure that you

fully understand each symbol and follow the instructions which accompany it.

To prevent personal injury and/or damage to the equipment, please observe all

warnings and safety information included in this document.

WARNING

Indicates information that should be followed
with the utmost care. Failure to comply with a
warning may result in severe damage to the
equipment or physical injury to the operator
and/or patient.

CAUTION

Indicates a situation that demands prompt and
careful action, a specific remedy, or emergen-
cy attention.

X-RAY

® P b

Indicates a possible danger of exposure to ra-
diation.

IMPORTANT

<

Indicates a situation or action that could poten-
tially cause problems to the equipment and/or
its operation.

NOTE

Emphasizes important information or provide
useful tips and hints.

SINGLE USE

0 WP

Indicates a component which must be replaced
for each new patient.

06
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1 PaX-i3D Smart Imaging System Overview
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PaX-i3D Smart Imaging System Overview

The PaX-i3D Smart is an advanced digital dental diagnostic system that
incorporates Panoramic (PANO), Cephalometric (CEPH), and 3D CT imaging
capabilities into a single system.

The PaX-i3D Smart system is intended for use to take a panoramic,
cephalometric and CT image of the oral and craniofacial anatomy to provide
diagnostic information for adult and pediatric patients.

The PaX-i3D Smart may only be used by dentists, X-Ray technicians and other
professionals who are licensed to perform X-Rays by the law of the region in
which it is being used.

Standards and Regulations

The PaX-i3D Smart is designed and manufactured to meet the following standards:
IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-3, IEC 60601-2-63
21 CFR 1020.30, 31, 33

NEMA Standard publication PS 3.1-3.18, 2008

The CE symbol grants this equipment compliance with the European Direc-
tive for Medical Devices 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC as a class
IIb device.

UL symbol grants this equipment compliance with the UL 60601-1 / CAN/
CSA C22.2 No.601.1

Classifications (IEC60601-1 6.1):

Protection against the ingress of water: Ordinary Equipment: IPX0

Protection against electric shock: Class 1 equipment, Type B Applied Parts

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 07
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1 PaX-i3D Smart Imaging System Overview

1.1 General View of the PaX-i3D Smart

6

5

Scan CEPH f ‘
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1 PaX-i3D Smart Imaging System Overview

No. Item Details
1 X-RAY SENSOR CE1P1H igwaging ??SOF (optional).
- 1-1. One sho e
(CEPH) P
- 1-2. Scan Type
- Positions the patient during CEPH imaging.
NASAL POSI- " pafient curing magng. - .
2 - The ruler for use to compensate the acquired image that is different from
TIONER .
actual size.
3 EAR ROD Secures the patient’s head during CEPH imaging.
4 SECONDARY Limits the X-Ray irradiation field for CEPH scannin
COLLIMATOR Y o
Holds the Rotating Unit.
5 | Vertical Frame
Use the Vertical Frame Up/Down switch.
Rotates around the patient’s head during exposure (depending on the imag-
6 ROTATING UNIT und the pat uring exposure (depending mag
ing mode).
Enclosed . . .
Place where bite blocks, integrated chin rests and the other components
7 | Component
are stored.
Storage
8 X-RAY TUBE The source of X-Ray emission.
9 Em.e rgency Powers off the equipment when there is a problem during operation.
Switch
Vertical Frame
10 Up/Down Switch Adjusts the height of the vertical frame.
(optional)
11  BASE (optional) Used to balance and stabilize the equipment.
12 STATIONARY The portion of the column fixed to the base unit
COLUMN P '
Allows the operator to control certain functions of the equipment and dis-
13 CONTROL PANEL ' oS Meoperator ‘ net aup '
plays operational parameters.
14 @ CHINREST Supports the patient’s chin during image acquisition.
TEMPLE SUP- ) ,
15 PORT Supports the patient’s temples during PANO scan.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 09
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1 PaX-i3D Smart Imaging System Overview

No. Item Details
X-RAY SENSOR
16 (PANO/ CT) Sensors: used for CT and PANO imaging.

Indicates the emission status while the x-ray is in operation.

17 LED Lamp - Green: Ready

- Orange: X-ray ON

% The structural overview of the PaX-i3D Smart may differ
- depending on the model.
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1 PaX-i3D Smart Imaging System Overview

1.2 Control Panel

i

d

Buttons

Vertical Frame Up/
Down button

- - =

Functions

Adjusts the vertical frame by moving vertically.

Frankfurt plane laser
beam control button

Positions the frankfurt plane laser beam in pano
mode.

Temple Support
3  OPEN/CLOSE

Adjusts the temple supports to position the patient.

button
When pressed, prepares for operation after
READY/ RETURN positioning the patient and configuring the
4 button environment settings.

Initializes the positioning of the rotating unit.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual
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2 Getting Started

2 Getting Started

2.1

Turning on the PaX-i3D Smart

Do not position the patient in the unit while it is initiating.
WARNNG  The patient could be injured if the equipment malfunctions.

- Condensation could form inside the equipment if it is
a different temperature than the surrounding room.
Only turn on the equipment once it has reached room
A temperature.

CAUTION - Wait at least 20 seconds after the equipment has been
. turned off to turn it back on.
- Allow the equipment to warm up for at least 5 minutes
‘ before acquiring images or preferably more than 30

minutes for image quality.

1. Turn the ON / OFF switch underneath the handle frame to the ON position.

2. Insert the license key for Ez3D plus
into the USB port on the back of PC.
The license key for Ez3D plus must
be attached to view or analyze the 3D
images.

Licensé key

12
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2 Getting Started

2.2 Running the Image Viewer

EasyDent / EzDent-i is a basic imaging platform for all VATECH’s dental X-Ray
equipments. The Imaging Program is interfaced with EasyDent / EzDent-i. On
your desktop, double-click EasyDent / EzDent-i icon. The EasyDent / EzDent-i
main window will be displayed.

% For further details on this subject, refer to the EasyDent /
NOTE EzDent-i user manual.

2.21  Creating a New Patient Record

To create a new patient record, follow the procedure outline below:

EasyDent

1. Click the Patient icon ( ;ﬁﬂ ) on the upper left corner of the EasyDent’s main

GUI window.
= -
ﬂ M r s e o 2 . » ¥ < e
T mee m | me e G ROR WONS M | G WS WS N S I WA | i | e
e W h e 0
rot |
FTSFD Fmet | o e | Pl | Conmtmon | Mo
o T
Pasiare List Inaoe List
Fatant Eet [ [a——— g Type [Te—T
Chart o,
Frst ame
Lt Hame
Socu 1D
AgeGerder
Trestment
Ml
el
gt =
arCs {
Tty Caghame Lot
Bt i o Bomans, [P frerrs iy
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2 Getting Started

2. The following dialog box will open.

Add Paiiert T — i
- Char No. ¢ ILLLEZ3_IgnsaT . ) avte o,
=menaee: | |
* Lagt Name
Socal D :
e
Gender :[Mae  -| Tremtment: | Treatmen: -
Addiesel :
Arddres? -
Erai : [
Tal Mehie =
Uoctor : o
scd | [ocnai ]

3. Enter the required patient information. Chart Number, First Name, and Last
Name are required fields which must be filled in. All other fields are optional,
but it is recommended that they be filled in.

4. Click Add to save the patient record.

EzDent-i

1. Click the Add Patient icon from main GUI window.

Please, select a patient.

Chart No. ® Date Al © Modaity Al

Narme

Gender/Age

Birth Date:

E-mai

2. Enter the required patient information. The Chart Number, E-Mail address,
First Name, and Last Name are required fields which must be filled in. (The
chart number fills in automatically.)

Add Patient [
*ChartNo. | 20130411_1716 14‘
*Name Last Hame First Name
PHOTO
cender | Male v)
Bith Date Year orith Day
Open
[EETETNC | Sr— | e—)
E-mail
I owe [ e

3. Click Add to save the patient record.
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2 Getting Started

2.2.2  Retrieving Patient Records
EasyDent

You can search through the patient database using a patient’s chart number,
their first name, or their last name.

1. On the Patient information pane, double-click the Chart No., First name,
or Last name of the patient and the virtual keyboard will pop up.

& (3 & & * y . hd . =)
BRGH  (ONTIST AR 008 WRCNRER | REPORT | DRWRG  NERSIRE  WPLANT  WOBN  DWTENNG SONENGRN | WOVE | SELECT | INRRLZE

Double click ~---7--==--------- >

2. Enter the Chart No., First name, or Last name of the patient by clicking the
mouse on the virtual key board and click the Enter.

3. Patient information can be displayed on the Patient information pane and
Patient List.

EasyDemy'{V‘ T
File [Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help
i X > |

i B M s e i & ‘ ’ e o
PATIENT TSFD WINDOW  IMAGE BRIGHT  (ONIRAST  GAMMA 200M  MAGNIFIER | REPORT DRAWNG  MEASURE  IMPLANT  (ROUN  WHITENING SCREENSH
G ls y, B

B ==
PANO/CEPH|| SENSOR || CAMERA || DENTAL (T
Patient | Explorer |

CH| ]

Patient | image View | Peapical | Consutation | Mourts|
| Patient List

Patient Name

Chart No. Gender Age Birthda:
2011223180732 | Male | 0 | 2011/01/01

First Name  jinsoo
Last Name  kim
Social ID
Age/Gender 0/ Male
Treatment Treatment
Mobie

Tel

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 15
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2 Getting Started

EzDent-i

1. Enter the name or chart number of the patient to be searched on the Search
pane and then click the Search button. The information on the patient that fits
the search condition appears.

Pl
EZDent'l d& & ﬁ
Enter I o = Chart No. ® Date Al © Modaity Al
[7 EJ Narme
—J Gender/Age
Birth Date:
E-mail
CHART NO. NAME BIRTH DATE
20130410_095948 Wy 1992/05/06 I
Double-click the Keyboard icon to display the virtual
keyboard. You may search patient information using the
%  virtual keyboard.
Patient Search
NOTE
B
2. Double-click the patient information to see more details about the patient as
shown below.
' - =F REPORT =
EZDent*l d& @ ﬁ 20130410 095948 IU y
““ ) = ChartNo. 20130410 025348 eoe W) emday (m )
/e e | 22208
a Birth Date  1992/05/06
E-mail
CHART NO. NAME BIRTH DATE
Double click ---4----------- 20®0410 095048 Uy 1992/05/06

16
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2 Getting Started

2.3 Initiating the Imaging Program
EasyDent
1. First, click the patient information in the patient list, and click the Dental CT

icon ( w%“ ) in the upper left corner of the EasyDent’s main window to open the
imaging program.

[11] EasyDent V4 Views
Eile Edit View Database Draw Measure Image Tool [mplant Window Help
8
M v e P o < = 7 25N v

PRIEENT 156D WINDOU  IMAGE BRIGHT (ONIRAST GAMNA  ZOOM  MAGNFIER | REPORT | DRAWING MEASURE IMPLANT  (ROWN  WHITENING SCREENSH
e N | B
PANO/CEPH|| SENSOR || CRHERA | DENTAL (1
Patient | Explorer |

f i,

Patient | image View | Periapical | Consutation [ Mounts |

[ Patient List

Patient Name Chart No. Gender Age Birthda
Chartho. 20111223_... - ||| SRS | 2011223180732 | Male | 0 | 2011/01/01

2. The following imaging program window opens. The sole purpose of this
window is to control equipment settings and acquire images.

PANO - Standard

PANO OPTION

IMAGE OPTION

-

ARCH SELECTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

——

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74 kVp E 12.0 mA

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 17
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2 Getting Started

EzDent-i

1. Search and select the patient to be captured.

PATIENT

'EZDent*i {;‘.‘ @ rﬁ

PR - oo A e
| =] N
lame uy
Gender/Age  Female /20Y 11M -
A Bith Date  1992/05/06 TN
E-mal
CHART NO. NAME BIRTH DATE
i = =L
20130410 095948 1Uy 1992/05/06
=

2. Click Acquisition and the imaging mode (CT, Panorama, or Cephalo).

SR couis o M
‘e
Z pent-1 20130410 095948 IU y

Patient Search

3. The main screen for the selected mode appears. From the main screen, you
can configure the imaging parameter settings prior to acquiring an image.

Please proceed to the next chapter.

% Refer to chapters 3 - 5 for information regarding image
~ acquisition.

18 PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual



3 Acquiring PANO Images

3 Acquiring PANO Images

3.1 Setting Exposure Parameters

Perform the following procedures to select the capture parameters for the
specific patient and capture mode.

1. Click the PANO button.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 19
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3 Acquiring PANO Images

2. Select a PANO option.

Mode Details

Normal Normal image.

Reconstruct an image with optimized focus (autofocus)
Magic PAN from the entire panorama to acquire high quality images
(Optional) so any errors caused by issues with the patient’s position
and tooth trajectory will be minimized.

3. Select an Image option.

Mode Details
HD High Definition, High Resolution
Fast Normal Image

% You can select an image option only when you have
purchased Magic PAN option. Default image option is HD.

4. Select the patient’s arch type. By default, Standard is selected.

Orthogonal: This mode enables overlapping regions of teeth to be minimized when
acquiring images in the ROI. If orthogonal arch is selected, its sub-modes are
activated.

5. Select the ROI for panoramic image acquisition under PANO Examination.

20 PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual



3 Acquiring PANO Images

6. The patient’s gender will be automatically selected according to the patient
information registered in EasyDent / EzDent-i. Nevertheless, ensure that this
information is correct.

Age Group VATECH’s Standard
Child <12
Man
Adult =13
Woman

7. Select X-ray intensity.
h X-ray intensity (Hard, Normal, Soft) is according to the
% - operator’s decision.
NOTE  Soft < Normal =< Hard
8. A default value for the tube voltage (kVp) and current (mA) will be displayed
based on the gender and X-ray intensity. If necessary, further adjustments can
be made using the arrows to the right of each number.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 21
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3 Acquiring PANO Images

9. Click the CONFIRM button for these parameters to take effect.

——

CONFIRM

Please wait for a moment, while the rotating unit moves to

its initial scanning position.

When you click the CONFIRM button,

The READY button will begin blinking to show that it has been activated.

o

CONFIRM

®  The rotating unit will move to its initial scanning position.

®  Three laser beams, Mid-sagittal plane, Frankfurt plane and Canine, will
be activated to facilitate patient positioning.

®  The scan time and DAP (Dose Area Product) values will be shown on the

main display for the selected exposure.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128775880 mGy x Cm*2

10. Guide the patient to the equipment.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual



3 Acquiring PANO Images

3.2 Positioning the Patient

Before Positioning the Patient

m  Ask the patient to remove all jewelry and metallic objects, such as earrings,

hair pins, spectacles, dentures, and orthodontic appliances. These items

may cause shadow images which could obscure diagnosis.

®m |t is strongly recommended that the patient wear a lead apron for protection

against any possible scatter radiation.

®  Adjust the equipment to the patient's height by using the Vertical Frame up/down

button or switch.

CAUTION

Vertical Frame
Up/Down
switch(optional)

Correct positioning is an important factor in capturing the
best possible image. Proper positioning will reduce the
appearance of the cervical spine in the image.

Disinfect the chin support and bite block using an alcohol-
based cleaning solution and wipe away all residue with dry
cloth.

If you don't adjust the laser beams for patient alignment
(vertical, horizontal, and canine beams), part of the image
may be zoomed in or out or a ghost may appear in the

Be careful not to project the laser beams directly into the
patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
| vision.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual
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3 Acquiring PANO Images

3.2.1 PANO Standard and Bitewing mode

Positioning the patient

1. Insert the bite block into the Chinrest
receptacle on the equipment.

2. Place a hygienic cover over the bite

Hygiene cover --- block.
Bite block ---
The hygiene cover for the bite block and chin support is
| intended for single use only. Always replace the hygiene
WARNING

| cover for each new patient.

Disinfect the Chinrest, Chin support and bite block using
A i an alcohol-based cleaning solution and wipe away all

CAUTION
i residue with dry cloth.
3. Open the temple supports by clicking
TE | e the temple support adjustment button.

4. Guide the patient —facing the Chinrest — to the equipment.

5. Adjust the equipment to the patient’s height by using the Vertical Frame up/
down button or switch until the patient’s chin rests comfortably on the Chinrest.

24 PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual



3 Acquiring PANO Images

6. Ask the patient to:
m Stand upright

® Firmly grip the handle

Lean his/her chest lightly against the equipment

Position his/her feet slightly forward and open stance

7. Ensure that the patient’s shoulders remain level and that his/her neck is
relaxed. The cervical spine should be straight and upright.

8. Have the patient bite the bite block
along its grooves using his/her upper and
lower incisors

9. Have the patient

m Close his/her lips around the bite block

m Keep his/her tongue pressed against
his/her palate

m Close his/her eyes

Ask the patient to remain still until

scanning is completed.

To acquire the best image possible, ask the patient not to:

CAUTION - Breathe or swallow saliva during image acquisition

- Move during image acquisition

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 25
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3 Acquiring PANO Images

Positioning the edentulous patient

=
[

OPEN CLOSE

1. Remove the bite block from the Chinrest
receptacle on the equipment.

2. Insert the Sinus/Edentulous Bite into the
chinrest.

3. Open the temple supports by clicking
the temple support adjustment button.

4. Guide the patient —facing the Chinrest
— to the equipment.

5. Adjust the equipment to the patient's height by using the Vertical Frame up/
down button or switch until the patient’s chin rests comfortably on the Chinrest.

6. Ask the patient to:
m Stand upright

m Firmly grip the handle

Y

Lean his/her chest lightly against the equipment

Position his/her feet slightly forward and open stance

7. Have the patient
m Close his/her lips around the bite block

m Keep his/her tongue pressed against
his/her palate
m Close his/her eyes

Ask the patient to remain still until
scanning is completed.

26
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3 Acquiring PANO Images

Aligning the Laser Beams

Be careful not to project the laser beams directly into the
A patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
vision.
1. Mid-sagittal plane laser beam: Position the Mid-sagittal plane laser beam
on the center of the patient’s face to prevent magnifications of the left or right
side in the final image.

2. Frankfurt plane laser beam: Position the patient’s head so that the
Frankfurt plane is aligned with the Frankfurt plane laser beam.

Mid-sagittal plane
laaser beam Frankfurt plane laser beam

UP button

Q\\\\\)////

Frankfurt plane laser _
beam

--

Canine laser beam ---------f{---\-"--

Frankfurt plane laser beam
DOWN button

3. Canine laser beam: Have the patient smile to properly position the canine
laser beam on the center of the patient’s canine tooth.

*
Canine laser beam --- / 6/

Canine laser beam lever

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) User Manual 27
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3 Acquiring PANO Images

OPEN CLOSE

3.2.2

TMJ bite ---

Sinus Chinrest =~

Completing Patient Positioning

1. After confirming patient positioning and beam alignment, adjust the temple
supports to fit snugly on both sides of the patient’s head by clicking the temple
support adjustment button.

Make sure that the Temple Support is in Close position

cAUTION | before clicking the READY button.

2. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

3. Proceed to section 3.3 Initiating X-Ray Exposure.

TMJ Open

There are two TMJ sub modes: TMJ Open and TMJ Close. Scan a TMJ Open
image first and then scan a TMJ Close image. To prepare and position the
patient, follow the process outlined below.
% For a child with a large head circumference, Man/Woman
mode may be selected instead of Child.

Positioning the patient

1. Remove the standard chinrest and insert the sinus chinrest into the
equipment.

2. Insert the TMJ bite into the sinus chinrest.

Disinfect the Chinrest using an alcohol-based cleaning
A | solution and wipe away all residues with dry cloth before
. proceeding any further.

28
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3 Acquiring PANO Images

3. Open the Temple Supports by clicking

OPEN CLOSE

the temple support adjustment button.

4. Guide the patient —facing the Chinrest — to the equipment.

5. Adjust the equipment to the patient’s height by using the Vertical Frame up/
down button or switch until the patient’s chin rests comfortably on the Chinrest.
Ensure that the chin is in contact with the Chinrest.

6. Ask the patient to:

m  Stand upright
®  Firmly grip the handle
®  Lean his/her chest lightly against the equipment

m  Position his/her feet slightly forward.

7. Have the patient place his / her acanthion point on the chin support and tilt
his / her head forward by 5 degree.

8. For TMJ Open imaging, have the
patient:

(\f) ® Open his/her mouth as wide as possible

) m Keep his/her tongue positioned towards
QD the palate
/ m Close his/her eyes.

‘ m Be careful the chin not to touch any part of

the equipment.

9. Ensure that the patient’s shoulders remain level and that his/her neck is
relaxed. The cervical spine should be straight and upright. Ask the patient to
remain still until scanning is complete.

A

CAUTION - Breathe or swallow saliva during image acquisition
i - Move during image acquisition

To acquire the best image possible, ask the patient not to:
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3 Acquiring PANO Images

Aligning the Laser Beams

Be careful not to project the laser beams directly into the
A patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
vision.
1. Mid-sagittal plane laser beam: Position the Mid-sagittal plane laser beam
at the center of the patient’s face to prevent magnifications of the left or right
side in the final image.

2. Frankfurt plane laser beam: Position the patient’s head so that the
Frankfurt plane is aligned with the Frankfurt plane laser beam.

Frankfurt plane laser beam
UP button

=l
~l

Mid-sagittal plane
laser beam

Frankfurt plane laser
beam

Frankfurt plane laser beam
DOWN button
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OPEN

CLOSE

3.2.3

3 Acquiring PANO Images

Completing Patient Positioning

1. After confirming patient positioning and beam alignment, adjust the temple
supports to fit snugly on both sides of the patient’s head by clicking the temple
support adjustment button.

Make sure that the Temple Support is in Close position
cauTion | before clicking the READY button.

2. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

3. Proceed to section 3.3 Initiating X-Ray Exposure.

4. When the Temple Support is open, guide the patient out of the equipment.

TMJ Close

Scan a TMJ Open image first and then scan a TMJ Close
% image. Guide the patient to close his/her lips for TMJ Close
imaging while maintaining the same position used for TMJ
Open imaging.
1. Shortly after TMJ Open imaging has been completed, you will receive the
following message: “Do you want to take the TMJ Close image continuously?”
Press the OK button to capture a TMJ Close image.

2. Guide the patient to the inside of the equipment.

3. Have the patient place his / her acanthion point on the chin support and tilt
his / her head forward by 5 degree.
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4. For TMJ Close imaging, Have the
patient:

Acanthion Point --- m Close his/her mouth

m Keep his/her tongue pressed against
his/her palate

m Close his/her eyes

5. The laser beams should be aligned in the same way as for TMJ Open imaging.

6. Proceed to section 3.3 Initiating X-Ray Exposure.
3.2.4  Sinus

Positioning the Patient

1. Insert the sinus chinrest into the
equipment.

2. Insert the Sinus/Edentulous bite into the
sinus chinrest.

Sinus/Edentulous bite ----
Sinus chinrest ----

Disinfect the Chinrest using an alcohol-based cleaning
A | solution and wipe away all residues with a dry cloth before

CAUTION proceeding any further.
3. Open the temple supports by clicking
OPEN CLOSE the temple support adjustment button.
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4. Guide the patient —facing the Chinrest — to the equipment. Have the patient
stand upright in the center of the equipment.

5. Adjust the equipment to the patient’s height by using the Vertical Frame up/
down button or switch until the patient’s chin rests comfortably on the Chinrest.

6. Ask the patient to:

m  Stand upright

®m  Firmly grip the handle

®  Lean his/her chest lightly against the equipment
m  Position his/her feet slightly forward.

7. Ensure that the patient’s shoulders remain level and that his/her neck is relaxed.
The cervical spine should be straight and upright.

8. Have the patient:

Tilt his/her head back by 10-15°

Close his/her mouth

m Keep his/her tongue pressed against
his/her palate
m Close his/her eyes

Ask the patient to remain still until
scanning is completed.

A

CAUTION { - Breathe or swallow saliva during image acquisition
- Move during image acquisition

To acquire the best image possible, ask the patient not to:
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Aligning the Laser Beams

Be careful not to project the laser beams directly into the

A patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
WARNING

1. Mid-sagittal plane laser beam: Position the Mid-sagittal plane laser beam
at the center of the patient’s face to prevent magnifications of the left or right
side in the final image.

2. Frankfurt plane laser beam: The Frankfurt plane laser beam should go from
the top of the ear to the tip of the nose when the patient’s head is tilted back 10
-15°,

Frankfurt plane laser beam

UP button
Mid-sagittal plane

laser beam

Frankfurt plane laser ___
beam

Frankfurt plane laser beam
DOWN button
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OPEN CLOSE

3.3

Completing Patient Positioning

1. After confirming patient positioning and beam alignment, adjust the temple
supports to fit snugly on both sides of the patient’s head by clicking the temple
support adjustment button.

Make sure that the Temple Support is in Close position
CAUTION before clicking the READY button.

2. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

3. Proceed to section 3.3 Initiating X-Ray Exposure.

Initiating X-Ray Exposure

The X-Ray exposure method and its sequences are the same for PANO
Standard and PANO Special modes. The example used in this manual is the
PANO Standard mode.

To emit the X-Ray, perform the following procedure.

- Do not operate the PC during exposure. Failure to
comply with this instruction may cause the system to
A - malfunction.
WARNING - The operator shall observe the X-Ray safety regulations
3 applicable to their area at all times during the operation
of this equipment.

A If an emergency occurs during image acquisition, release
| the exposure switch to cease X-Ray emission.

Direct the patient to not move during the exposure until the
IMPORTANT Temple support is open.
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1. Leave the X-Ray room and close the door. The operator must visually
monitor the patient at all times during image acquisition.

2. Press and hold down the exposure switch until image acquisition is complete.

During X-Ray irradiation, ensure that

Exposure indicator ---
light turns orange

- The LED lamp on top of the equipment
turns orange to indicate X-Ray

emission.
Orange: Exposure

- The warning lamp outside the X-Ray
room turns on.

- The sound (beep or music: optional)
goes off.

- The radiation symbol on the upper left
m corner of GUI turns yellow to indicate X-
a . .
Rays are being emitted.

3. Release the exposure switch when “Image capturing is completed” message

appears on the screen.
4. The image appears in real time on the imaging GUI.

5. Click the Save button to save the image.

After Image Acquisition

After acquiring the image, complete the following steps:
® | oosen the temple supports to release the patient.

® Remove the hygiene cover from the bite block (for standard PANO mode
only).

®  Press Return to bring the Rotating Unit back to its initial position.
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4 Acquiring CEPH Images

4.1 Setting the Exposure Parameters

Perform the following procedures to set the exposure parameters for the
specific patient and capture mode.

Depending on the sensor type employed, one of three kinds of imaging S/W
comes with the equipment for the CEPH mode examination.

ex) SC Sensor(Xmaru2301CF) ex) OP Sensor(1210SGA)

1. Click the CEPH button.

2. Select the scanning mode under CEPH Examination.
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3. (For One-shot CEPH only) Do the selections that follow.

- FOV Size: Select the FOV size.

FOV Details

Large Full size
1 12x10 (inches)
: 30.48x25.40 (cm)

Medium Region of the no interest of the rear part of the
1 9x10 (inches) head is eliminated to minimize the X-ray expo-
: 22.86x25.40 (cm) sure area.

Small For Child

: 8x8 (inches)
:20.32x20.32 (cm)

- Exposure Time: Scan time can be adjusted by resolution of 0.1 sec in the
range of 0.7 sec to 1.2 sec.

_____________________~

4. The patient’s gender will be automatically selected according to the patient
information registered in EasyDent / EzDent-i. Nevertheless, ensure that this
information is correct.

Age Group VATECH’s Standard
Child <12
Man
Adult > 13
Woman
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5. Select X-ray intensity.
A X-ray intensity (Hard, Normal, Soft) is according to the
% - operator’s decision.
NOTE  Soft < Normal < Hard
6. A default value for the tube voltage (kVp) and current (mA) will be displayed
based on the gender and X-ray intensity. If necessary, further adjustments can
be made using the arrows to the right of each number.

7. Click CONFIRM to accept the parameters.

—

CONFIRM

When you click the CONFIRM button:
®  The READY button will begin blinking to show that it has been activated.

e

CONFIRM

®  The scan time and DAP (Dose Area Product) value are shown on the main
display for the intended exposure.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8. Guide the patient to the equipment.
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4.2 Positioning the Patient

Follow the procedure below to prepare and position the patient for CEPH imaging.

Before Positioning the Patient

m  Ask the patient to remove all jewelry and metallic objects, such as earrings,
hair pins, spectacles, dentures, and orthodontic appliances. These items
may cause shadow images which could obscure diagnosis.

m [t is strongly recommended that the patient wear a lead apron for protection
against any possible scatter radiation.

m  Adjust the equipment to the patient's height by using the Vertical Frame up/
down button or switch.

Vertical Frame
Up/Down
switch(optional)

% Correct positioning is an important factor in capturing the
- best possible image.

‘ Ensure that the nasal positioner left unfolded, before
CAUTION adjusting the ear rods in the proper direction.

A Ensure that the patient is clear of all moving parts while
WARNING adjusting the height of the equipment.
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4.21 Lateral / Full Lateral

Follow the procedure below to position the patient.

1. Turn the CEPH ear rods to Lateral mode position as shown in the figure.

2. Widen the distance between the two

— Y

Porion position reference
indicator

Porion position reference indicator enables the operator to
easily identify the position of the porion on the image.

3. Guide the patient to the CEPH unit.
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4. Adjust the height of the unit to suit the
patient by pressing the column up/down

button or switch (optional).

5. Ask the patient to stand upright.

6. Make sure that the patient’s shoulders
are level and that their neck is relaxed.

After adjusting the height of the column to suit the patient,

A fit the ear rods along the patient’s ear canals and adjust the

CAUTION nasal positioner.

7. The ear rods should fit properly along
the patient’s ear canals. The patient’s

Frankfurt Plane should be parallel to the
floor.

Frankfurt plane - - - 8. Position the nasal positioner on the

patient's Nasion point. The height of nasal
positioner can be adjusted.

9. Ask the patient to swallow any saliva in his/her mouth and remain still until
X-Ray exposure is complete.

10. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

11. Proceed to section 4.3 Initiating X-Ray Exposure.
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422 PA

Follow the procedure below to correctly position the patient.

1. Turn the CEPH ear rods to PA mode position as
shown in the figure.

2. Widen the distance between the two ear rods.

3. The nasal positioner should be flipped to the side
and upward to prevent it from obstructing the image
acquisition.

4. Guide the patient to the CEPH unit.

5. Ask the patient to stand upright facing
the sensor.

Make sure that the patient’s shoulders are

level and that his/her neck is relaxed.

6. Adjust the height of the unit to suit the
patient by pressing the column up/down
button or switch (optional).

A After adjusting the column to the patient’s height, fit the ear

CAUTION rods along the patient’s ear canals.
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7. The ear rods should fit properly along
the patient’s ear canals. The patient’s

Frankfurt Plane should be parallel to the
floor.

Frankfurt plane

8. Ask the patient to swallow any saliva in his/her mouth and remain still with
his/her mouth closed until X-Ray exposure is complete.

9. Click the Ready button after the patient has been positioned. No X-Ray will
be emitted at this point.

10. Proceed to section 4.3 Initiating X-Ray Exposure.
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423 SMV

Follow the procedure below to prepare and position the patient.

1. Turn the CEPH ear rods to SMV mode position as shown in the figure.

2. Widen the distance between the two ear rods.

3. The nasal positioner should be flipped to the

side and up to prevent it from obstructing the image
acquisition.

4. Guide the patient to the CEPH unit.

5. Adjust the height of the unit to suit the
patient by pressing the column up/down

Sensor ---
button or switch (optional).

6. Ask the patient to stand upright facing
the X-Ray tube.

Make sure that the patient’s shoulders are
level and that his/her neck is relaxed.

A After adjusting the column to suit the height of the patient, fit
CAUTION the ear rods along the patient’s ear canals.
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Frankfurt plane -

424

7. Place the ear rods along the patient’s

ﬁflf/—?: ear canals. Make sure that the ear rods

are comfortably, yet firmly in place.

o 8. Gently tilt the patient’s head back until
his/her Frankfurt plane is perpendicular to
the floor, as shown below.

9. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

10. Proceed to section 4.3 Initiating X-Ray Exposure.

Waters View

Follow the procedure below to prepare and position the patient for Waters View
mode image acquisition.

1. Turn the CEPH ear rods to Waters View mode position as shown in the

figure.

2. Widen the distance between the two ear rods.

3. Flip the nasal positioner to the side and up to
prevent it from obstructing the image acquisition.

4. Guide the patient to the CEPH unit.

5. Ask the patient to stand upright facing the sensor. Make sure that the
patient’s shoulders are level and that his/her neck is relaxed.
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6. Adjust the height of the unit to suit the patient by pressing the column up/
down button or switch (optional).

After adjusting the column to suit the height of the patient, fit
CAUTION the ear rods along the patient’s ear canals.
7. Place the ear rods along the patient’s ear canals. Make sure that the ear
rods are comfortably, yet firmly, in place.

8. Ask the patient to swallow any saliva in
his/her mouth and tilt his/her neck back
30° - 40°, with the mouth closed, until
X-Ray exposure is complete.

9. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

10. Proceed to section 4.3 Initiating X-Ray Exposure.
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4.2.5 CARPUS

Attaching the CARPUS plate

1. Match the notch on the CARPUS plate
to the end of nasal positioner.

Locking bolt ---

Nasal positioner ---

Fixed bolt ---

Notch ---

CARPUS Plate ---

2. Slide the CARPUS plate onto the nasal
positioner.

3. Slide the locking bolt on the CARPUS
plate towards the nasal positioner and turn
it to secure the CARPUS plate in place.

4. Ensure that the CARPUS plate is firmly
in place.
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Positioning the Patient

1. Ask the patient to put his/her right hand
flat on the CARPUS plate. It is important to
ensure that the patient does not bend his/
her fingers.

2. Have the patient close their eyes and
remain still until scanning is complete.

Ask the patient not to block the ruler on the nasal
A | positioner by his / her fingers. It could deteriorate image
| quality.
3. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

4. Proceed to section 4.3 Initiating X-Ray exposure.
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4.3 Initiating X-Ray Exposure

The X-Ray exposure method and process is the same for all CEPH modes. The example
and images below are taken from an X-Ray performed in CEPH Lateral mode.
- Do not operate the PC during exposure. Failure to
‘ comply with this instruction may cause the system to
i malfunction.
WARNING - The operator shall observe the X-Ray safety regulations
| applicable to their area at all times during the operation
of this equipment.

If an emergency occurs during image acquisition, release
CAUTION the exposure switch to cease X-Ray emission.

1. Leave the X-Ray room and close the door. The operator must visually
monitor the patient at all times during image acquisition.

2. Press and hold down the exposure switch until image acquisition is complete.

During X-Ray irradiation, ensure that
Exposure indicator ---

light turns orange - The LED lamp on top of the equipment

turns orange to indicate X-Ray emission.
Orange: Exposure
- The warning lamp outside the X-Ray

room turns on.
- The sound (beep or music: optional) goes off.

- The radiation symbol on the upper left
corner of GUI turns yellow to indicate X-

Rays are being emitted.
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3. Release the exposure switch when “Image capturing is completed” message
appears on the screen.

4. The image appears in real time on the imaging GUI.

5. Click the Save button to save the acquired image. If automatic save has
been selected as a default setting, the image will be saved automatically.

After Image Acquisition

After the image has been acquired, perform the following tasks:
®  Fold away the nasal positioner.
®  Loosen the ear rod supports and remove them from the patient’s ears.

®m  Release the patient.
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5

5.1

Acquiring CT Images

Setting the Exposure Parameters

Perform the following procedures to set capture parameters for the specific
patient and capture mode.

1. Click CBCT.

2. Select a FOV size.

3. Select an image option.

4. Select a voxel size.

h MAR(Metal Artifact Reduction) is applied automatically if there
% are metal objects in the image. MAR may increase image
NOTE  reconstruction time.
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5. The patient’s gender will be automatically selected according to the patient
information registered in EasyDent / EzDent-i. Nevertheless, ensure that this
information is correct.

Age Group VATECH'’s Standard
Child <12
Man
Adult > 13
. Woman

6. Select X-ray intensity.
N X-ray intensity (Hard, Normal, Soft) is according to the
% - operator’s decision.
NOTE  Soft < Normal < Hard
7. A default value for the tube voltage (kVp) and current (mA) will be displayed
based on the gender and X-ray intensity. If necessary, further adjustments can
be made using the arrows to the right of each number.
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8. Click CONFIRM to accept these parameters.

s

CONFIRM

Please wait for a moment, while the rotating unit moves to

its initial scanning position.

When you click CONFIRM button:

The READY button will begin blinking to show that it has been activated.

S

CONFIRM

®  The Rotating unit will move to its initial scanning position.
®  The laser beam(Mid-sagittal) will be activated to facilitate patient alignment.

B The scan time and DAP (Dose Area Product) value are shown on the main
display for the intended exposure.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x Cm#2

9. Guide the patient to the equipment.
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5.2 Positioning the Patient

Follow the procedure outlined below to properly position the patient for CT
scanning.

Before Positioning the Patient

m  Ask the patient to remove all jewelry and metallic objects, such as earrings,
hair pins, spectacles, dentures, and orthodontic appliances. These items
can cause shadow images which could obstruct diagnosis.

®m |t is strongly recommended that the patient wear a lead apron to protect
against scatter radiation.

®  Adjust the equipment to the patient's height by using the Vertical Frame up/
down button or switch.

Vertical Frame
Up/Down
switch(optional)

h Correct positioning is an important factor in capturing the
% best possible image. Proper positioning will reduce the
NOTE appearance of the cervical spine in the image.

Be careful not to project the laser beams directly into the
A patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
| vision.
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Positioning the Patient

1. Insert the bite block into the Chinrest
receptacle on the equipment.

2. Place a new hygienic cover over the
bite block.

Hygiene cover ---
Bite block ---

The hygiene cover for the bite block is intended for single
® A use only. Always replace the hygiene cover for each new
 patient.

Disinfect the Chinrest and bite block using an alcohol-
A | based cleaning solution and wipe away all residue with dry

CAUTION
i cloth before each new patient.
3. Open the temple supports by clicking
CRENENCIOSE the Temple Support Wheel Adjustment

button.

4. Guide the patient —facing the Chinrest — to the equipment.

5. Adjust the height of the column using the column up/down button or switch
(optional) until the patient’s chin rests comfortably on the Chinrest.
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6. Ask the patient to:
m Stand upright

® Firmly grip the handles on both sides of the unit

Lean his/her chest lightly against the equipment

m Position his/her feet slightly forward and open stance

Ensure that the patient’s shoulders remain level and that his/her neck is relaxed.
The cervical spine should be straight and upright.

7. Have the patient:

m Bite the bite block along its grooves
using his/her upper and lower incisors

m Close his/her lips

m Keep his/her tongue pressed against
his/her palate

m Close his/her eyes

The patient’s occlusion line should be

parallel to the floor.

Ask the patient to remain still until

scanning is complete.

A

CAUTION - Breathe or swallow saliva during image acquisition
i - Move during image acquisition

To acquire the best image possible, ask the patient not to:
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Aligning the Laser Beams

Be careful not to project the laser beams directly into the
patient’s eyes as this could severely damage the patient’s
vision.

Mid-sagittal plane ----
laser beam

G

(FOV 100 X 85)

This is a sample illustration for reference only. Actual FOV

may vary from the image shown.

Mid-sagittal plane laser beam: Position the Mid-sagittal plane laser beam at
the center of the FOV area.

Completing Patient Positioning

1. After confirming patient positioning
OPEN  CLOSE and beam alignment, adjust the temple
supports to fit snugly on both sides of the
patient’s head using the temple support

adjustment button.

2. Click the Ready button after the patient has been properly positioned. No
X-Ray will be emitted at this point.

3. Proceed to the section 5.4 Initiating X-Ray Exposure.
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5.3 Initiating X-Ray Exposure

- Do not operate the PC during exposure. Failure to
‘ comply with this instruction may cause the system to
i malfunction.
WARNING - The operator shall observe the X-Ray safety regulations
. applicable to their area at all times during the operation
of this equipment.

Direct the patient to not move during the exposure until the
IMPORTANT ~ Temple support is open.

1. Leave the X-Ray room and close the door. The operator must visually
monitor the patient at all times during image acquisition.

2. Press and hold down the exposure switch until image acquisition is complete.

e During X-Ray irradiation, ensure that
Exposure indicator ---

light turns orange - The LED lamp on top of the equipment

turns orange to indicate X-Ray emission.
Orange: Exposure

- The warning lamp outside the X-Ray
room turns on.

- The sound (beep or music: optional) goes off.

- The radiation symbol on the upper left
corner of GUI turns yellow to indicate X-

Rays are being emitted.

3. Release the exposure switch when “Image capturing is completed” message
appears on the screen.

4. The image appears in real time on the imaging GUI.
If an emergency occurs during image acquisition, release
CAUTION the exposure switch to cease X-Ray emission.
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5. The captured image is automatically reconstructed and converted into a DICOM
file. Click the Save button to store the file in the patient database (If automatic
save is selected in the program settings, the image will be saved automatically).

Once acquisition is complete, the image is automatically transferred to
EasyDent / EzDent-i.
% For more details about 2D or 3D viewer, refer to EasyDent /
EzDent-i, and Ez3D plus / Ez3D-i user manual.

After Image Acquisition

Perform the following tasks after acquiring a CT image:
B |oosen the temple supports and release the patient.
®  Remove the hygiene barrier from the bite block.

m  Press Return to bring the Rotating Unit back to its initial position.
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Avis

Nous vous remercions d'avoir acheté le systeme d'acquisition d'images extra-
oral PaX-i3D Smart.

Le présent manuel d'utilisation fait partie intégrante du produit.

Il vous explique comment utiliser le systeme PaX-i3D Smart. Nous vous
recommandons de le lire attentivement afin de tirer le meilleur parti possible de
cet appareil. Tenez compte des mises en garde, des messages de sécurité et
des avertissements contenus dans ce manuel.

Conservez ce manuel a portée de main.

Les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre modifiées
sans préavis. Pour obtenir les informations les plus récentes, contactez-nous
aux coordonnées suivantes :

Tel. : +82-1588-9510
Courriel : gcs@vatech.co.kr

Site Internet : www.vatech.co.kr

Nom du manuel : Manuel de I'utilisateur PaX-i3D Smart (Modele : PHT-30LFO)
Version : 1.2.0

Date de publication : 2015-2
Copyright © 2015 par VATECH

Tous droits réservés.

La documentation, les marques et les logos utilisés dans ce manuel sont
soumis a la législation sur la propriété intellectuelle.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, transmise ou transcrite
sans l'autorisation écrite préalable du fabricant.

Nous nous réservons le droit de modifier le présent manuel afin d'y intégrer
les dernieres améliorations techniques.
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Conventions utilisées dans ce manuel

Conventions utilisées dans ce
manuel

Les pictogrammes suivants sont utilisés dans I'ensemble du manuel. Veillez
a bien comprendre la signification de chaque pictogramme et a suivre les
instructions qui les accompagnent.

Avertissement : indique une information dont il faut impéra-
tivement tenir compte. En cas de non-respect d'un avertisse-
ment, I'appareil risque d'étre gravement endommagé et/ou
I'opérateur et/ou le patient risque d'étre blessé.

Mise en garde : indique une situation requérant une action
rapide, une réaction spécifique ou une attention urgente.

® P »

Rayons X : indique un risque d'exposition aux rayons X.

Important : indique une situation ou une action susceptible
d'endommager l'appareil ou d'en perturber le bon fonctionne-
ment.

<

Remarque : souligne une information importante ou indique
des conseils et des astuces utiles.

I 2

UTILISATION UNIQUE : Indique un composant devant étre
remplacé entre chaque patient.

%)
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1 Présentation du systeme d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

Présentation du systeme
d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

Le systéme PaX-i3D Smart est un systéme de diagnostic dentaire
numérique avancé capable d'acquérir des images panoramiques (PANO),
céphalométriques (CEPH) et CT 3D.

Le systeme PaX-i3D Smart utilise des capteurs de haute technologie pour
générer des images 2D et 3D trés nettes de la téte, et notamment des régions
dentaires/maxillofaciales, a des fins de planification et de diagnostic.

Le systeme PaX-i3D Smart ne doit étre utilisé que par des dentistes, des
techniciens en radiologie et autres professionnels titulaires d'une licence
reconnue par la Iégislation en vigueur dans le pays d'utilisation les autorisant a
réaliser des radiographies.

Normes et reglementations

Le systeme PaX-i3D Smart est congu et fabriqué pour répondre aux normes
suivantes :

IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-3, IEC 60601-2-63
21 CFR 1020.30, 31, 33

Publication des normes NEMA PS 3.1-3.18, 2008

Le systeme CE garantit que cet équipement respecte la Directive eu-
ropéenne 93/42/CEl relative aux dispositifs médicaux qui a été modifiée par
2007/47/EC comme appareil de la classe Ilb.

Le symbole UL garantit que cet équipement est conforme a la norme UL
60601-1/ CAN/CSA C22.2 No.601.1

Classifications (IEC60601-1 6.1):

Protection contre la pénétration de I'eau : équipement ordinaire : IPX0

Protection contre les décharges électriques : équipement de classe 1, pieces
de type B appliquées
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1 Présentation du systéme d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

1.1 Vue générale du PaX-i3D Smart

6 5

CEPH Acquisition ! a— 17
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1 Présentation du systéme d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

N° Produit Détails

CAPTEUR A RAYONS X Capteur d’'imagerie CEPH (en option).
1 - 1-1. Type une capture

CEPH
( ) - 1-2. Type d’acquisition

- Permet de positionner le patient pendant 'imagerie CEPH.
2 POSITIONNEUR NASAL - La regle est utilisée pour compenser la différence entre le
format de I'image acquise et I'image actuelle.

3 BRANCHES AURICULAIRES @ Sécurisent la téte du patient pendant I'imagerie CEPH.

COLLIMATEUR SECON- o .
4 DAIRE Limite I'irridiation aux rayons X pendant I'acquisition CEPH.

Maintient I'unité rotative. Utilisez le bouton Haut/Bas du

5 Montant vertical )
montant vertical

Tourne autour de la téte du patient pendant I'exposition (selon le

6 UNITE ROTATIVE , ,
mode d’imagerie).

Compartiment des acces- = Emplacement ou sont rangés les blocs de morsure, les

7 . o )
soires repose-mentons intégrés et les autres accessoires.
8  TUBE A RAYONS X Source d’émission des rayons X.
9 Interrupteur d’urgence Permet d’éteindre I'équipement en cas de probleme pendant

le fonctionnement.

Montant vertical Bouton i .
10 . Permet de régler la hauteur du montant vertical.
Haut/Bas (en option)

11 | BASE (en option) Utilisée pour équilibrer et stabiliser I'équipement.

12 | COLONNE FIXE Partie de la colonne fixée a I'unité de base.

Permet a I'opérateur de contrdler les fonctions et affiche les

13 = PANNEAU DE COMMANDE . )
parametres de fonctionnement.

14 REPOSE-MENTON Supporte le menton du patient pendant I'acquisition de I'image.

Permet de supporter les tempes du patient pendant I’'acquisition

PPORT TEMPORAL
15 SUPPO (o) PANO.

16 CAPTEURS DE RAYONS X Capteurs : utilisés pour I'imagerie CT et PANO
(CT/PANO) preurs - P 9 '
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1 Présentation du systéme d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

N° Produit Détails

Indique I'état d’émission lorsque les rayons X fonctionnent.

17 Voyant DEL - Vert : Prét

- Orange : Rayons X activés

% The structural overview of the PaX-i3D Smart may differ
NOTE depending on the model.

08
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1 Présentation du systeme d'acquisition d'images PaX-i3D Smart

1.2 Panneau de commande

i

d

- - =

1 3 4
Non Bouton Description
1 Bouton Haut/Bas du Permet d'ajuster le montant vertical en le déplacant
montant vertical verticalement.
Bouton de contréle " .
) Permet de positionner le faisceau laser de
du faisceau laser de "
2 n positionnement du plan de Francfort en mode
positionnement du PANO
plan de Francfort '
Bouton OUVERTURE/ Permet d'ajuster les supports temporaux pour
3 FERMETURE du Tt dajuster '©s Supp porawx p
positionner le patient.
support temporal
Une pression sur ce bouton prépare I'appareil au
. fonctionnement apres avoir positionné le patient et
4 | Bouton PRET/ configuré les paramétres de I'environnement.

RETOUR

Permet de lancer le positionnement de I'unité
rotative.

Manuel d'utilisation du PaX-i3D Smart (Model: PHT-30LFO)
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2 Prise en main

2 Prise en main

2.1

Mise sous tension du PaX-i3D Smart

Ne pas positionner le patient dans I'appareil durant la
WARNING = phase d'initialisation.

| - De la condensation risque de se former a l'intérieur de
| l'appareil si ce dernier n'est pas a température ambiante.
N'allumer I'appareil que lorsque celui-ci est revenu a

. température ambiante.
i - Patienter au moins 20 secondes apres avoir éteint

CAUTION i l'appareil avant de le rallumer.
- Laisser I'équipement chauffer pendant au moins 5
 minutes avant d'acquérir des images. Il est préferable
d'attendre 30 minutes afin d'obtenir des images de
qualité supérieure.

1. Placez linterrupteur MARCHE / ARRET situé sous la poignée en position
MARCHE.

2. Insérez le dongle accompagnant le
logiciel Ez3D plus dans le port USB situé
a l'arriere du PC. La clé USB de licence
accompagnant le logiciel Ez3D plus
doit impérativement étre inséré dans le
port USB du PC pour que vous puissiez

‘ visualiser et analyser les images 3D.

Clé USB de licence accompagnant
le logiciel Ez3D plus

10
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2 Prise en main

2.2

2.21

Lancement de la visionneuse d‘'images

EasyDent / EzDent-i est une plate-forme d’imagerie de base pour tous les
équipements de radiographie dentaire de VATECH. Le programme d’imagerie
est interfacé avec EasyDent / EzDent-i.

Sur votre bureau, cliquez deux fois sur 'icone EasyDent / EzDent-i. La fenétre

principale EasyDent / EzDent-i s’affiche.

"""""""" N
- Pour en savoir plus sur ce sujet, consultez le Manuel de
 I'utilisateur EasyDent / EzDent-i.

Création d'un dossier patient

Pour créer un dossier patient, procédez comme suit :

EasyDent

1. Cliquez sur l'icone Patient ( ;ﬁﬁ ) située en haut a gauche de la fenétre

principale du logiciel EasyDent.

e higr
age Bty mage Type Caprussd Date

2. La boite de dialogue suivante apparait.

Add Palierit ——— - — E
~ Chart No. ; DLLLIZE L804T [LAute | @) aute wo.
= Frst Nama ¢ |
* Last Name
Socal D :
prthday:[om =i ~a =
Gender:[Male | Tremtment [Treameenz o~
Addressl
Address2 :
E-mai : o
Tal: Ml -
Loctor -
- Cancal |
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2 Prise en main

3. Entrez les informations requises concernant le patient. Les champs N°
de dossier, Prenom et Nom sont des champs obligatoires qui doivent
impérativement étre renseignés. Tous les autres champs sont facultatifs, mais
il est recommandé de les remplir.

4. Cliquez sur Ajouter pour enregistrer le dossier du patient.

EzDent-i

1. Cliquez sur I'icbne Add Patient dans la fenétre de l'interface utilisateur
graphique principale.

s —_— A \ W REPCRT ==X
EZ Dent ‘1 3 Please, select a patient.
Patient Search Chart No. @ Date Al @ Modaity Al
=
— Name
Search P

Gender/Age

Birth Date

E-mail

2. Entrez les informations requises concernant le patient. Les champs
Chart Number, E-Mail address, First Name et Last Name doivent
étre obligatoirement remplis. (Le numéro de graphique est indiqué
automatiquement.)

Add Patient x
*Chart No. | 20130411_171614|
*Marme Last Name First Name
PHOTO [

Gender [ Male ¥, J
—  BithDate Year Morth Day
[ open

L2z =] (2 BIE ~)
E-mail
[ Add 10 conce |

3. Cliquez sur Add pour enregistrer le dossier du patient.

12
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2 Prise en main

222

Double-clic ----

Recherche de dossiers patient

EasyDent

Vous pouvez effectuer une recherche dans la base de données des patients a
partir du numéro de dossier, du prénom ou du nom du patient.

1. Dans le volet Informations patient, double-cliquez sur le champ N° de
dossier, Prenom ou Nom pour faire apparaitre un clavier virtuel.

* . “» \) )

| RS WRSNE WA GO HIDING SNDGR | BOVE | SREO | WERE

Chart Mo.

Frst Name 'atech
Last Name

Socal ID
Age/Gender
Treatment

Te
Famal

2. Saisissez le N° de dossier, le Préenom ou le Nom du patient en cliquant sur
les touches appropriées du clavier virtuel a l'aide de votre souris ou de votre
clavier. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Entrée.

3. Les informations concernant le patient sont consultables dans le volet

Informations patient et dans la Liste des patients.

JEosyent VAT
File Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help
£ M yed e & 7o N %
PATIENT T5F0 WINDOW IMAGE BRIGHT  CONIRAST  GAMKA Z00M  MAGNIFIER | REPORT DRAWING  MERSURE  IMPLANT  (ROWN  WHITENING SCREENSH
IR
PANO/CEPH|| SENSOR || CAMERA || DENTAL (T
Patient | Explorer
4] 1
Patient | image View | Periapical | C | Mourts |
Patient List
Patient Name Chart No. ender Age. Birthda
ChartNo. 20111223 - 111223160732 | Male | 0 |

First Name  jinsoo
Last Name kim |
Sodial ID |4
Age/Gender 0 / Male \-
Treatment Treatment
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2 Prise en main

EzDent-i

1. Entrez le nom ou le numéro de graphique du patient a rechercher dans le
volet Search, puis cliquez sur le bouton Search. Les informations du patient
répondant aux criteres de recherche sont affichées.

PATIENT
De 8 4
i . —
Gender/Age
Birth Date:
E-mal
CHART NO. NAME BIRTH DATE
20130410 095948 Uy 1992/05/05 |

Cliquez deux fois sur I'icone du clavier pour afficher le
=

NOTE

. clavier virtuel. Vous pouvez rechercher les informations du
| patient par le biais de ce clavier.

Patient Search
Search

2. Cliquez deux fois sur les informations du patient pour obtenir plus de détails
comme indiqué ci-dessous.

_—
4 PATIENT

'
€EZpent-1

4 &

Cliquer deux foig ---+==-==------

@ Date Al @ Modality Al

ChartNo. 20130410 095948
Narrie wy
Gender/Age  Female /20 11M
h Bith Date  1992/05/06
E-mal
CHART NO. NAVE BIRTH DATE
0410 095348 Uy 1992/05/06

2013/04/10

q | 4

14
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2 Prise en main

2.3 Lancement du programme d'acquisition d'images

EasyDent

1. Commencez par cliquer sur les informations du patient dans la liste des

patients, puis cliquez sur l'icbne CT dentaire ( L]

g ) Située en haut a gauche

de la fenétre principale d'EasyDent pour ouvrir le logiciel d'acquisition d'images.

0] EasyDent V4 Views
Eile Edit View Database Draw Measure Image Tool [mplant Window Help

g“!\f/“ P @ L XU
BINDOU IMAGE BRIGHT  (ONTRAST

GAMA  ZOOW  MAGMFIER

o N e %

DRAIGNG  MEASURE IMPLANT  CROWN  WHITENING SCREEMSH

REPORT

e il
Patient | image View | Periapical | Consulation | Mounts|
| Patient List |

Patient Name

| 2011223180732 | Male |

| chartNo. 20111223 -

2. La fenétre suivante apparait. Cette derniere permet de contrdler les
paramétres de I'appareil et d'acquérir des images.

PANO - Standard

PANO OPTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

—
——

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74 kVp % 12.0 mA
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2 Prise en main

EzDent-i

1. Recherchez et sélectionnez le patient a capturer.

Pa
e et RS oo I s —
|l =]
——— Nare uy
0
Gender/Age  Female / 20Y 11M | =
R\ ey e [
Birth Date  1992/05/06 ¥
E-mail
CHART NO. NAME BIRTH DATE | |
20130410 095948 Uy 1992/05/06
Ir

S NI coursiron )
€EZpent-1 20130410_095948 IU y

3. L’écran principal du mode sélectionné s’affiche. A partir de cet écran, vous

pouvez configurer les paramétres d’'imagerie avant de capturer une image.

Veuillez passer au chapitre suivant.
% - Référez-vous aux chapitres 3 a 5 pour toute information
compléementaire concernant I'acquisition des images.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

3 Acquisition d'images panoramiques
(PANO)

3.1 Réglage des paramétres d'exposition

Procédez comme suit pour sélectionner les parameétres d'exposition adaptés au
mode de capture et au patient.

1. Choisissez un mode d'acquisition d'images dans Mode d'acquisition.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

2. Sélectionnez une option PANO.

Mode Définition

Normal Image normale.

Reconstruire une image avec une focale optimisée
(autofocus) a partir du panorama complet pour ac-
quérir des images de qualité élevée afin que toute er-
reur causée par des problemes de position du patient
et de trajectoire des dents soit minimisée.

Magic PAN
(Option Payé)

3. Sélectionnez une option Image.

Mode Définition
Image avec résolution plus élevée qu'en mode Nor-
HD mal
Le temps d'acquisition de I'image est plus long que
Normal.
Fast Image normale
N Vous pouvez sélectionner une option Image uniquement si
% vous avez acheté I'option Magic PAN. L’option Image par

NOTE  géfaut est HD.

4. Sélectionnez le type de machoire du patient. Par défaut, ce parametre est
réglé sur Standard.

Mode Orthogonal : Ce mode permet de minimiser l'impact des zones de la
ROI ou des dents se chevauchent lors de I'acquisition des images. Si le type de
machoire sélectionné est orthogonal, ses sous-modes sont activés.

5. Sélectionnez la ROI choisie pour l'acquisition de I'image panoramique dans
Examen PANO.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

6. Le sexe du patient est automatiquement mis a jour a partir des informations
concernant le patient enregistrées dans EasyDent / EzDent-i Néanmoins, nous

vous recommandons de vérifier cette information.

Groupe d'age Norme de VATECH
Enfant <12
Homme
Adulte =13
Femme

7. Sélectionnez l'intensité des rayons X.
I L’intensité des rayons X (Hard, Normal, Soft) dépend du

% - choix de I'opérateur.
Soft = Normal = Hard
8. Une valeur par défaut de la tension du tube (kVp) et du courant (mA) sera
affichée en fonction du sexe du patient et de l'intensité des rayons X. Si
nécessaire, vous pouvez modifier ces réglages a l'aide des fleches situées a
droite de chaque valeur.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

9. Cliquez sur le bouton CONFIRM pour valider les parametres.

CONFIRM

Patientez quelques instants, le temps que I'unité rotative

revienne a sa position d'acquisition d'origine.

Lorsque vous cliquez sur le bouton CONFIRM,

®  Le bouton Prét commence a clignoter, ce qui indique que le systéeme est
activé et prét a lancer I'exposition aux rayons X.

CONFIRM

®m  |'unité rotative revient alors a sa position d'acquisition d'origine.
m  Trois faisceaux laser de positionnement (plan médio-sagittal, plan de

Francfort et canines) s'activent pour faciliter le positionnement du patient.

m  Le temps d'acquisition et le facteur PDS (Produit dose-surface) estimé
correspondant a l'exposition sélectionnée s'affichent dans la fenétre
principale.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128.775880 mGy x Cm#2

10. Guidez le patient vers I'appareil.

20
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

3.2 Positionnement du patient

Avant de positionner le patient

®  Demandez au patient de retirer tous ses bijoux et les objets métalliques
qu'il porte sur lui, comme les boucles d'oreilles, les épingles a cheveux, les
lunettes, les dentiers et les appareils orthodontiques. Ces objets risquent
d'altérer la qualité des images et de compliquer le diagnostic.

m || est recommandé d’équiper le patient d’un tablier en plomb pour se
protéger des possibles radiations éparses.

m  Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient a I'aide du bouton ou
l'interrupteur Haut/Bas du montant vertical.

Bouton Haut/Bas du
montant vertical
(en option)

I Le bon positionnement du patient est un facteur tres
% important pour obtenir la meilleure image possible. En
NOTE  effet, cela réduit I'apparition des cervicales sur I'image.

Si vous ne réglez pas les faisceaux laser pour I'alignement
A du patient (vertical, horizontal et de positionnement des
CAUTION canines), une partie de I'image peut étre agrandie ou

réduite ou une image fantome peut apparaitre sur I'image.

| Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
A les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des
lesions oculaires graves.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

3.21 Modes Standard Pano et Bitewing

Positionnement du patient

1. Insérez le bloc de morsure dans
le réceptacle du repose-menton de
équipement.

Housse hygiénique --
Bloc de mordu  -- 2. Placez une housse hygiénique sur le

bloc de mordu.

La housse hygiénique qui recouvre le bloc de morsure et le
® A repose-menton est a usage unique. Remplacez toujours la
. housse hygiénique entre chaque patient.

Désinfectez le repose-menton et le bloc de morsure a I'aide
A | d’une solution a base d’alcool et essuyez tous les résidus
| al'aide d’un chiffon sec.

3. Desserrez les supports temporaux
ORENI O en cliquant sur le bouton de réglage
correspondant.

4. Guidez le patient — orienté vers le repose-menton — vers I'appareil.

5. Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient & I'aidu du bouton ou
linterrupteur Haut/Bas du montant vertical jusqu’a ce que le menton du patient
repose confortablement sur le repose-menton.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

6. Demandez au patient :

® De se tenir droit

® De saisir fermement la poignée

®m D'appuyer légérement sa poitrine contre I'appareil

m Positionnez ses pieds Iégérement en avant et en ouverture

7. Assurez-vous que les épaules du patient sont alignées et que sa nuque est
détendue. La colonne vertébrale doit étre droite.

8. Demandez au patient de mordu le bloc
de morsure le long des rainures avec ses
incisives supérieures et inférieures.

9. Demandez au patient :

m De refermer ses levres autour du bloc
de mordu

® De maintenir sa langue appuyée contre
son palais

m De fermer les yeux
De rester immobile jusqu'a la fin de

I'examen.

Afin d'améliorer la qualité d’image, demandez au patient :
- De ne pas respirer ou avaler sa salive durant I'acquisition

CAUTION de I'image
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

Positionnement du patient anodonte

1. Retirez le bloc de morsure du réceptacle
du repose-menton de I'équipement.

2. Insérer le bloc de morsure Sinus/
Anodonte dans le repose-menton.

i

3. Desserrez les supports temporaux
OPEN  CLOSE en cliquant sur le bouton de réglage
correspondant.

4. Guidez le patient — orienté vers le
repose-menton — vers l'appareil.

5. Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient a I'aidu du bouton ou
linterrupteur Haut/Bas du montant vertical jusqu'a ce que le menton du patient
repose confortablement sur le repose-menton.

6. Demandez au patient :

® De se tenir droit

m De saisir fermement la poignée

m D'appuyer Iégerement sa poitrine contre I'appareil

® Positionnez ses pieds légérement en avant et en ouverture

7. Demandez au patient :
m De refermer ses levres autour du bloc
de mordu

® De maintenir sa langue appuyée contre
son palais

m De fermer les yeux

De rester immobile jusqu'a la fin de

I'examen.
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3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

Alignement des faisceaux laser

Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
A les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des

WARNING ., . .
. lesions oculaires graves.

1. Faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal : Dirigez le
faisceau laser du plan médio-sagittal vers le centre du visage du patient afin de
prévenir le grossissement des bords gauche et droite de I'image finale.

2. Faisceau laser de positionnement du plan de Francfort : Positionnez
la téte du patient de maniere a ce que le plan de Francfort soit aligné avec le
faisceau laser correspondant.

Bouton HAUT du faisceau
laser de positionnement
du plan de Francfort

Faisceau laser de
positionnement du - -
plan médio-sagittal

=l
~ 1l

Faisceau laser de
positionnement du - -
plan de Francfort

Faisceau laser de
positionnement des - -
canines
Bouton BAS du faisceau
laser de positionnement du
plan de Francfort

3. Faisceau laser de positionnement des canines : Demandez au patient de
sourire afin de pouvoir diriger correctement le faisceau laser de positionnement
des canines vers le centre des canines du patient.

I

Levier de réglage du faisceau laser
de positionnement des canines

Faisceau laser de
positionnement des - - -
canines

S Y
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OPEN CLOSE

3.2.2

Bloc de morsure TMJ ---

Repose-menton sinus ---

Derniere étape de la phase de positionnement du patient

1. Aprés avoir confirmé le positionnement du patient et 'alignement du
faisceau, ajustez les deux supports temporaux pour qu’ils s’adaptent
parfaitement des deux c6tés de la téte du patient en cliquant sur la molette de
réglage du support temporal.

Verifiez que le Support Temporal est en position Fermée
CAUTION avant de cliquer sur le bouton PRET.

2. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

3. Passez a la section 3.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.

Mode TMJ (ATM) ouvert

Il existe deux sous-modes TMJ (ATM) : TMJ (ATM) ouvert et TMJ (ATM)
fermé. Capturez d’abord une image ouverte TMJ, puis une image fermée TMJ.
Procédez comme suit pour préparer et positionner le patient.
h Si vous devez examiner un enfant présentant un grand tour
% de tete, sélectionnez le mode Homme/Femme au lieu du
NOTE mode Enfant.

Positionnement du patient

1. Retirer le repose-menton standard et insérer le repose-menton sinus dans
I'équipement.

2. Insérer le bloc de morsure TMJ dans le
repose-menton sinus.

| Désinfectez le repose-menton a l'aide d'une solution a base
A | d'alcool et essuyez tous les résidus avec un chiffon sec
i avant de continuer.
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3. Desserrez les supports temporaux
OPEN  CLOSE en cliquant sur la molette de réglage du
support temporal.

4. Guidez le patient — orienté vers le repose-menton — vers I'appareil.

5. Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient & I'aidu du bouton ou
linterrupteur Haut/Bas du montant vertical jusqu’a ce que le menton du patient
repose confortablement sur le repose-menton.

6. Demandez au patient :

m  De se tenir droit

m  De saisir fermement la poignée

®  D'appuyer légérement sa poitrine contre I'appareil

®  De positionner ses pieds Iégérement en avant.

7. Demandez au patient de placer son acanthion sur le repose-menton et
d’incliner sa téte de 5 degrés.

8. Pour acquérir une image en mode TMJ
ouvert, demandez au patient :

(L) ® D'ouvrir la bouche aussi grand que
D possible

® De maintenir sa langue contre son
palais

/ m De fermer les yeux.

B Assurez-vous que le menton ne touche
aucune partie de I'équipement.

9. Assurez-vous que les épaules du patient sont alignées et que sa nuque est
détendue. La colonne vertébrale doit étre droite. Demandez au patient de rester
immobile jusqu'a la fin de I'examen.
A Afin d'améliorer la qualité d’image, demandez au patient :
- De ne pas respirer ou avaler sa salive durant I'acquisition
de I'image

CAUTION
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Alignement des faisceaux laser

Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
A les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des

WARNING ., . .
. lésions oculaires graves.

1. Faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal : Dirigez le
faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal vers le centre du
visage du patient afin de prévenir le grossissement des bords gauche et droite
de l'image finale.

2. Faisceau laser de positionnement du plan de Francfort : Positionnez
la téte du patient de maniére a ce que le plan de Francfort soit aligné avec le
faisceau laser correspondant.

Bouton HAUT du faisceau
laser de positionnement
du plan de Francfort

Faisceau laser de
positionnement du
plan médio-sagittal

Faisceau laser de
positionnement du
plan de Francfort

Bouton BAS du faisceau
laser de positionnement du
plan de Francfort
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OPEN

CLOSE

3.2.3

Derniere étape de la phase de positionnement du patient

1. Aprés avoir confirmé le positionnement du patient et I'alignement du
faisceau, ajustez les deux supports temporaux pour qu’ils s’adaptent
parfaitement des deux cétés de la téte du patient en cliquant sur la molette de
réglage du support temporal.

Verifiez que le Support Temporal est en position Fermée
CAUTION avant de cliquer sur le bouton PRET.

2. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

3. Passez a la section 3.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.

4. Quand le Support Temporal est ouvert, guidez le patient hors de I'équipement.

Mode TMJ (ATM) ferme

. Capturez d’abord une image ouverte TMJ, puis une image
N fermée TMJ. Pour effectuer une acquisition d'image en
% mode TMJ fermé, demandez au patient de fermer les levres

NOTE tout en conservant la position utilisée pour I'acquisition en
mode TMJ ouvert.
1. Le message suivant apparait quelques secondes aprés avoir achevé
I'acquisition d'une image en mode TMJ ouvert : « Voulez-vous procéder a
I'acquisition d'une image en mode TMJ fermé ? » Appuyez sur le bouton OK
pour procéder a l'acquisition d'une image en mode TMJ fermé.

2. Guidez le patient - oriente vers le repose-menton - vers I'appareil.

3. Demandez au patient de placer son acanthion sur le repose-menton et
d’incliner sa téte de 5 degrés.
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4. Pour acquérir une image en mode TMJ
fermé, demandez au patient :

m De fermer la bouche

Acanthion Point ---- . .
® De maintenir sa langue contre son

palais

® De fermer les yeux

La partie supérieure du repose-menton

doit rester en contact avec I'acanthion du

patient pendant I'exposition.

5. Les faisceaux laser de positionnement doivent étre alignés de la méme
maniére que dans le mode TMJ ouvert.

6. Passez a la section 3.3 Lancement de I’exposition aux rayons X.

3.2.4 Mode Sinus

Positionnement du patient

1. Insérer le repose-menton sinus dans
I'équipement.

2. Insérer le bloc de morsure Sinus/
Bloc de morsure

Sinus/Anodonte Anodonte dans le repose-menton sinus.

Repose-menton sinus - --

Désinfectez le repose-menton a I'aide d'une solution a base
A | d'alcool et essuyez tous les résidus avec un chiffon sec
i avant de continuer.

3. Desserrez les supports temporaux
OPEN  CLOSE en cliquant sur la molette de réglage du
support temporal.
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4. Guidez le patient — orienté vers le repose-menton — vers I'appareil.
Demandez au patient de se tenir droit au centre de I'appareil.

5. Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient a I'aidu du bouton ou
linterrupteur Haut/Bas du montant vertical jusqu’a ce que le menton du patient
repose confortablement sur le repose-menton.

6. Demandez au patient :

m  De se tenir droit

®m  De saisir fermement la poignée

m  D'appuyer légerement sa poitrine contre I'appareil

m  De positionner ses pieds légerement en avant.

7. Assurez-vous que les épaules du patient sont alignées et que sa nuque est
détendue. La colonne vertébrale doit étre droite.

8. Demandez au patient :

m De pencher sa téte de 10-15° en arriére
m De fermer la bouche

® De maintenir sa langue appuyée contre
son palais

m De fermer les yeux

Demandez au patient de rester immobile
jusqu'a la fin de I'examen.

Afin d'améliorer la qualité d’image, demandez au patient :
{ - De ne pas respirer ou avaler sa salive durant I'acquisition

CAUTION de l'image
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Faisceau laser de
positionnement du
plan médio-sagittal

Faisceau laser de
positionnement du
plan de Francfort

Alignement des faisceaux laser

Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
A les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des
lesions oculaires graves.

1. Faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal : Dirigez le
faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal vers le centre du
visage du patient afin de prévenir le grossissement des bords gauche et droite
de l'image finale.

2. Faisceau laser du plan Frankfurt : le faisceau laser du plan Frankfurt doit
étre situé entre le haut de l'oreille et I'extrémité nasale lorsque la téte du patient
est inclinée vers l'arriere de 10 & 15 °.

Bouton HAUT du faisceau
laser de positionnement
du plan de Francfort

Bouton BAS du faisceau
laser de positionnement du
plan de Francfort
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3.3

3 Acquisition d'images panoramiques (PANO)

Derniere étape de la phase de positionnement du patient

1. Aprés avoir confirmé le positionnement du patient et I'alignement du
faisceau, ajustez les deux supports temporaux pour qu’ils s’adaptent
parfaitement des deux cétés de la téte du patient en cliquant sur la molette de
réglage du support temporal.

Verifiez que le Support Temporal est en position Fermée
CAUTION | avant de cliquer sur le bouton PRET.

2. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
Ace stade, aucun rayon X n'est émis.

3. Passez a la 3.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.

Lancement de lI'exposition aux rayons X

La méthode d’exposition aux rayons X et ses différentes étapes sont les
mémes pour les modes PANO standard et PANO spécial. L’exemple fourni
dans ce manuel utilise le mode PANO Standard.

Procédez comme suit pour démarrer 'émission des rayons X.

- N'utilisez pas le PC pendant I'exposition.
A - Lorsqu'il utilise cet appareil, I'opérateur doit respecter a
WARNING tout moment les regles de sécurité relatives a l'utilisation
 des appareils a rayons X en vigueur dans son pays.

{ En cas d'urgence lors de l'acquisition d'une image,
A | relachez le bouton d'exposition pour interrompre I'émission

i de rayons X.

Indiquez au patient de ne pas bouger pendant I’exposition
IMPORTANT jusqu’a ce que le Support Temporal soit ouvert.
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Le voyant indicateur
d'exposition devient
orange

Orange: Exposition

Indicateur d'émission
‘ de rayons X

1. Sortez de la salle d’examen et refermez la porte. L'opérateur doit surveiller

visuellement le patient en permanence pendant I'acquisition de I'image.

2. Maintenez le bouton d'exposition enfoncé jusqu'a la fin de I'acquisition.

Lors de I'émission des rayons X, assurez-
vous que

® |a LED située sur le haut de I'appareil
est orange, ce qui indique une émission
de rayons X ;

m |a lampe d'avertissement située a
I'extérieur de la salle d'examen est
allumée ;

® | e mode d'annonce sous forme de bip
sonore ou de musique est activé, selon
la configuration.

® |e symbole de radiation situé en haut a

gauche de I'lUG devient jaune, ce qui
indique une émission de rayons X.

3. Relacher le bouton d’exposition quand le message “Image capturing is

completed” (capture de 'image terminée) apparait a I'écran.

4. L'image apparait en temps réel sur I''UG du logiciel d'acquisition d'images.

5.Cliquez sur le bouton Save pour sauvegarder 'image.

Apres l'acquisition d’une image

Une fois I'acquisition terminée, procédez comme suit :

Desserrez les supports temporaux et libérez le patient.

Retirez la housse hygiénique du bloc de morsure (mode PANO Standard
uniquement).

Appuyez sur RETURN pour remettre I'unité rotative a sa position initiale.
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4 Acquisition d'images
céphalométriques (CEPH)

4.1 Réglage des parameétres d'exposition

Procédez comme suit pour sélectionner les parameétres d'exposition adaptés au
mode de capture et au patient.

Selon le type de capteur utilisé, I'un des trois types de logiciel d'imagerie
accompagne I'équipement d'examen en mode CEPH.

SC(capteur Xmaru2301CF) OP (capteur 1210 SGA : type Une
capture)

1. Cliquez sur le bouton CEPH.

2. Sélectionnez le mode de capture sous CEPH Examination.
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3. (Pour One-shot CEPH uniquement) Opérez les sélections suivantes.

- FOV: Sélectionnez la taille du FOV pour le mode d’'imagerie spécifique.

FOV Deétails

12 x 10 (pouces)

Taille compléte
30.48x25.40 (cm)

9 x 10 (pouces) La zone non concernée a l'arriere de la téte est élim-
22.86x25.40 (cm) inée afin de réduire la zone d’exposition aux rayons X.

8 x 8 (pouces)

Enfant
20.32x20.32 (cm)

- EXPOSURE TIME: Le temps d’acquisition peut étre ajusté par palier de

résolution de 0,1 s, entre 0,7 set 1,2 s.

4. Le sexe du patient est automatiquement mis a jour a partir des informations
concernant le patient enregistrées dans EasyDent / EzDent-i Néanmoins, nous
vous recommandons de vérifier cette information.

Groupe d'age Norme de VATECH
Enfant <12
Homme
Adulte > 13
Femme
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5. Sélectionnez l'intensité des rayons X.
N L’intensité des rayons X (Hard, Normal, Soft) depend du

% choix de I'opérateur.
Soft = Normal =< Hard
6. Une valeur par défaut de la tension du tube (kVp) et du courant (mA) sera
affichée en fonction du sexe du patient et de I'intensité des rayons X. Si
nécessaire, vous pouvez modifier ces réglages a I'aide des fleches situées a
droite de chaque valeur.

7. Cliquez sur le bouton CONFIRM pour valider les parametres.

e

READY

Lorsque vous cliquez sur le bouton CONFIRM:

® |e bouton Prét commence a clignoter, ce qui indique que le systéeme est
activé et prét a lancer I'exposition aux rayons X.

—

READY

m  Le temps d'acquisition et le facteur DPS (Produit dose-surface) estimé
correspondant a I'exposition sélectionnée s'affichent dans la fenétre
principale.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8. Guidez le patient vers I'appareil.
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4.2 Positionnement du patient

Procédez comme suit pour préparer et positionner le patient en vue de
I'acquisition d'une image céphalométrique (CEPH).

Avant de positionner le patient

® Demandez au patient de retirer tous ses bijoux et les objets métalliques
qu'il porte sur lui, comme les boucles d'oreilles, les épingles a cheveux, les
lunettes, les dentiers et les appareils orthodontiques. Ces objets risquent
d'altérer la qualité des images et de compliquer le diagnostic.

m || est recommandé d’équiper le patient d’un tablier en plomb pour se
protéger des possibles radiations éparses.

m  Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient a I'aide du bouton ou
l'interrupteur Haut/Bas du montant vertical.

Bouton Haut/Bas du
montant vertical
(en option)

% Le bon positionnement du patient est un facteur tres
important pour obtenir la meilleure image possible.

Verifiez que le positionneur nasal n’est pas déeplié, avant
A de régler les branches auriculaires dans la direction
| appropriée.

~ Assurez-vous que la hauteur de I'appareil est réeglée de
A maniere a ce que le patient ne se trouve pas en contact
avec des pieces mobiles.
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4.21 Mode latéral

Procédez comme suit pour positionner le patient.

1. Tournez les embouts auriculaires du CEPH en position Latérale comme

illustré sur la figure.

2. Augmentez I'écartement des deux
tiges auriculaires.

% L'indicateur de position du porion permet a I'opérateur
d'identifier facilement la position du porion sur I'image.

3. Guidez le patient vers I'appareil céphalométrique.
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Plan de Francfort- - -

4. Ajustez la hauteur de l'appareil pour
qu'elle corresponde a celle du patient,
en appuyant sur le bouton haut/bas de la
colonne.

5. Demandez au patient de se tenir droit.

6. Assurez-vous que les épaules du
patient demeurent a la méme hauteur et
que sa nuque est détendue.

{ Apres avoir ajusté la hauteur de la colonne en fonction de

A | la hauteur du patient, insérez les tiges auriculaires dans les

CAUTION  canaux auditifs du patient.

7. Les tiges auriculaires doivent s’insérer
correctement dans le canal auditif externe

du patient. Le plan de Francfort du patient
doit étre parallele au sol.

8. Placez le positionneur nasal au-dessus
du nasion du patient. Le positionneur
nasal peut étre réglé en hauteur.

9. Demandez au patient d'avaler sa salive et de rester immobile jusqu'a ce que
I'acquisition soit terminée.

10. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
Ace stade, aucun rayon X n’est émis.

11. Passez a la section 4.3 Lancement de I’exposition aux rayons X.
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422 PA

Procédez comme suit pour positionner correctement le patient.

1. Tournez les embouts auriculaires du CEPH en
position PA comme illustré sur la figure.

2. Augmentez I'écartement des deux tiges
auriculaires.

3. Le positionneur nasal doit étre replié vers le haut
et sur le c6té afin de ne pas géner l'acquisition de
l'image.

4. Guidez le patient vers l'appareil céphalométrique.

5. Ajustez la hauteur de I'appareil pour
qu'elle corresponde a celle du patient,
en appuyant sur le bouton haut/bas de la
colonne.

6. Demandez au patient de se tenir droit
devant le capteur.

Assurez-vous que les épaules du patient
sont alignées et que sa nuque est
détendue. La colonne vertébrale doit étre
droite.

Apres avoir ajusté la hauteur de la colonne en fonction de
A la hauteur du patient, insérez les tiges auriculaires dans les
canaux auditifs du patient.
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Plan de Francfort

7. Les tiges auriculaires doivent s’insérer
correctement dans le canal auditif externe
du patient. Le plan de Francfort du patient
doit étre paralléle au sol.

8. Demandez au patient d'avaler sa salive et de rester immobile jusqu'a ce que
I'acquisition soit terminée.

9. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

10. Passez a la section 4.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.
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4.2.3 Mode SMV

Procédez comme suit pour préparer et positionner le patient.

1. Tournez les embouts auriculaires du CEPH en position SMV comme illustré
sur la figure.

2. Augmentez I'écartement des deux tiges
auriculaires.

3. Le positionneur nasal doit étre replié vers le haut
et sur le c6té afin de ne pas géner l'acquisition de
limage

4. Guidez le patient vers l'appareil
céphalométrique.

5. Ajustez la hauteur de I'appareil pour
qu'elle corresponde a celle du patient,
en appuyant sur le bouton haut/bas de la
colonne.

6. Demandez au patient de se tenir droit
devant le tube a rayons X.
Assurez-vous que les épaules du patient

sont alignées et que sa nuque est
détendue.

. Apres avoir ajusté la hauteur de la colonne en fonction de
A | la hauteur du patient, insérez les tiges auriculaires dans les
| canaux auditifs du patient.
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Plan de Francfort -

424

7. Placez les tiges auriculaires le long des oreilles du patient. Assurez-vous que
les tiges sont fermement en place, et qu’elles ne génent pas le patient.

8. Inclinez doucement la téte du patient

ﬁflf/% vers l'arriére jusqu'a ce que son plan de

Francfort soit perpendiculaire au sol (cf. ci-
dessous).

9. Cliquez sur le bouton Ready aprés avoir correctement positionné le patient.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

10. Passez a la section 4.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.

Mode Incidende de Waters

Procédez comme suit pour préparer et positionner le patient en vue de
I'acquisition d'une image en mode Incidence de Waters.

1. Tournez les embouts auriculaires du CEPH en position Waters View comme

illustré sur la figure.

2. Augmentez I'écartement des deux tiges
auriculaires.

3. Retournez le positionneur nasal sur le coté et
vers le haut pour 'empécher d’obstruer I'acquisition
d’image.

4. Guidez le patient vers I'appareil céphalométrique.

5. Demandez au patient de se tenir droit devant le capteur. Assurez-vous que
les épaules du patient sont alignées et que sa nuque est détendue.

A
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6. Ajustez la hauteur de I'appareil pour qu’elle corresponde a celle du patient,
en appuyant sur le bouton haut/bas de la colonne.

Apres avoir ajusté la hauteur de la colonne en fonction de
A | la hauteur du patient, insérez les tiges auriculaires dans les

CAUTION
i canaux auditifs du patient.

7. Placez les tiges auriculaires le long des oreilles du patient. Assurez-vous que
les tiges sont fermement en place, et qu'elles ne génent pas le patient.

8. Demandez au patient d'avaler sa salive,

de fermer la bouche et d'incliner la téte
de 30 ~ 40 ° vers l'arriere jusqu'a ce que
l'acquisition soit terminée.

9. Cliquez sur le bouton Ready apres avoir correctement positionné le patient.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

10. Passez a la section 4.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.

Manuel d'utilisation du PaX-i3D Smart (Model: PHT-30LFO) 45

SIVONVYS



4 Acquisition d'images céphalométriques (CEPH)

4.2.5

Mode CARPES

Fixation de la plaque carpienne

Boulon de blocage -

Positionneur nasal -

Boulon fixe -

Encoche -

Plague carpienne -

1. Insérez I'encoche située sur la plaque

carpienne sur l'extrémité du positionneur
nasal.

2. Faites glisser la plaque carpienne sur le
positionneur nasal.

3. Faites glisser le bouton de blocage de
la plaque carpienne vers le positionneur
nasal et tournez-le pour maintenir la
plaque en place.

4. Assurez-vous que la plaque carpienne

est bien fixée.

46

Manuel d'utilisation du PaX-i3D Smart (Model: PHT-30LFO)



4 Acquisition d'images céphalométriques (CEPH)

Positionnement du patient

1. Demandez au patient de mettre sa main
droite a plat sur la plaque carpienne. Il est
important de veiller a ce que le patient ne
plie pas ses doigts.

2. Demandez au patient de fermer les

yeux et de ne pas bouger jusqu'a la fin de
I'examen.

Demandez au patient de ne pas géner le mouvement de la
A regle située sur le positionneur nasal avec ses doigts. Cela
| pourrait altérer la qualité de I'image.
3. Cliquez sur le bouton Ready apres avoir correctement positionné le patient.
A ce stade, aucun rayon X n'est émis.

4. Passez a la section 4.3 Lancement de I'exposition aux rayons X.
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4 Acquisition d'images céphalométriques (CEPH)

4.3 Lancement de I'exposition aux rayons X

La méthode et le procédé d'exposition aux rayons X sont identiques pour tous
les modes CEPH. L'exemple et les images ci-dessous correspondent a une
radiographie réalisée en mode CEPH latéral.

- N'utilisez pas le PC pendant I'exposition. Le non-
‘ respect de cette instruction risque d'entrainer un
. dysfonctionnement du systeme.
WARNING - Lorsqu'il utilise cet appareil, I'opérateur doit respecter a
 tout moment les regles de sécurité relatives a 'utilisation
des appareils a rayons X en vigueur dans son pays.

{ En cas d'urgence lors de I'acquisition d'une image,
A i relachez le bouton d'exposition pour interrompre I'emission
i de rayons X.
1. Sortez de la salle d'examen et refermez la porte. L'opérateur doit surveiller
visuellement le patient en permanence pendant I'acquisition de l'image.

2. Maintenez le bouton d'exposition enfoncé jusqu'a la fin de l'acquisition.

Lors de I'émission des rayons X, assurez-
vous que

Le voyant indicateur
d'exposition devient ----

orange - la LED située sur le haut de I'appareil
est orange, ce qui indique une émission

Orange: Exposition de rayons X :

- la lampe d'avertissement située a
I'extérieur de la salle d'examen est
allumée ;

- Le mode d'annonce sous forme de bip
sonore ou de musique est activé, selon
la configuration.

Indicateur d'émission

' de rayons X

- le symbole de radiation situé en haut a
gauche de I'lUG devient jaune, ce qui

m indique une émission de rayons X.
a
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4 Acquisition d'images céphalométriques (CEPH)

3. Relacher le bouton d’exposition quand le message “Image capturing is
completed” (capture de 'image terminée) apparait a I'écran.

4. L'image apparait en temps réel sur 'lUG du logiciel d’acquisition d'images.

5. Cliquez sur le bouton Enregistrer pour sauvegarder I'image. Si la fonction
de sauvegarde automatique est activée (réglage par défaut), I'image sera
automatiquement enregistrée.

Apres l'acquisition d'une image

Une fois I'image acquise, procédez comme suit :
m  Repliez le positionneur nasal.

m  Desserrez les supports des tiges auriculaires et retirez ces derniéres des
oreilles du patient.

m  Libérez le patient.
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5 Acquisition d'images CT

5

5.1

Acquisition d'images CT

Réglage des parameétres d'exposition

Procédez comme suit pour sélectionner les parameétres d'exposition adaptés au
mode de capture et au patient.

Ultra Low Dose

Application (0.300)

1. Cliquez sur CBCT.

2. Sélectionnez une taille de FOV (champ de vision).

3. Sélectionnez une option d'image.

4. Sélectionnez une taille de voxel.

. La fonction de réduction des artéfacts (MAR) est
% appliquée automatiquement en cas de présence d’objets
NOTE métalliques dans I'image. MAR peut augmenter le temps de
- reconstruction des images.
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5 Acquisition d'images CT

5. Le sexe du patient est automatiquement mis a jour a partir des informations
concernant le patient enregistrées dans EasyDent / EzDent-i Néanmoins, nous

vous recommandons de vérifier cette information.

Groupe d'age Norme de VATECH
Enfant <12
Homme
Adulte > 13
Femme

6. Sélectionnez l'intensité des rayons X.

N L’intensité des rayons X (Hard, Normal, Soft) depend du
% choix de I'opérateur.

Soft = Normal =< Hard

7. Une valeur par défaut de la tension du tube (kVp) et du courant (mA) sera
affichée en fonction du sexe du patient et de I'intensité des rayons X. Si
nécessaire, vous pouvez modifier ces réglages a I'aide des fleches situées a
droite de chaque valeur.
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5 Acquisition d'images CT

8. Cliquez sur le bouton CONFIRM pour valider les parametres.

CONFIRM

Patientez quelques instants, le temps que l'unité rotative

revienne a sa position d'acquisition d'origine.
Lorsque vous cliquez sur le bouton CONFIRM :

®  Le bouton Prét commence a clignoter, ce qui indique que le systéme est
activé et prét a lancer I'exposition aux rayons X.

CONFIRM

m | 'unité rotative revient alors a sa position d'acquisition d'origine.

B |e faisceau laser (médio-sagittal) sera activé pour faciliter I'alignement du
patient.

®  |a durée d’acquisition et la valeur DAP (Dose Area Product) sont indiquées
sur I'écran principal pour I'exposition prévue.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x Cm#2

9. Guidez le patient vers I'appareil.
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5 Acquisition d'images CT

5.2 Positionnement du patient

Suivez la procédure ci-dessous pour positionner correctement le patient en vue
d'une acquisition CT.

Avant de positionner le patient

®  Demandez au patient de retirer tous ses bijoux et les objets métalliques
qu'il porte sur lui, comme les boucles d'oreilles, les épingles a cheveux, les
lunettes, les dentiers et les appareils orthodontiques. Ces objets risquent
d'altérer la qualité des images et de compliquer le diagnostic.

m || est recommandé d’équiper le patient d’un tablier en plomb pour se
protéger des possibles radiations éparses.

m  Réglez I'équipement en fonction de la taille du patient a 'aide du bouton ou
l'interrupteur Haut/Bas du montant vertical.

Bouton Haut/Bas du
montant vertical
(en option)

N Le bon positionnement du patient est un facteur tres
% important pour obtenir la meilleure image possible. En
NOTE effet, cela reduit I'apparition des cervicales sur I'image.

Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
A | les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des
~ lesions oculaires graves.
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5 Acquisition d'images CT

Positionnement du patient

1. Insérez le bloc de morsure dans le
réceptacle correspondant de I'équipement.

Housse hygiénique -- 2. Placez une housse hygiénique neuve

Bloc de mordu -- sur le bloc de mordu.

La housse hygénique qui recouvre le bloc de mordu est a
® usage unique. Remplacez toujours la housse hygiénique

. entre chaque patient.

. Deésinfectez le repose-menton a I'aide d'une solution a base
A - d'alcool et essuyez tous les résidus avec un chiffon sec
i avant chaque nouveau patient.

3. Desserrez les supports temporaux
OPEN  CLOSE en cliquant sur le bouton de réglage
correspondant.

4. Guidez le patient — orienté vers le repose-menton — vers I'appareil.

5. Ajustez la hauteur de la colonne a l'aide du bouton ou de l'interrupteur haut/
bas (facultatif) jusqu'a ce que le menton du patient repose confortablement sur
le repose-menton.
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6. Demandez au patient :

m De se tenir droit

m De saisir fermement les poignées situées de chaque cété de I'appareil

® D'appuyer légérement sa poitrine contre I'appareil

m Positionnez ses pieds Iégérement en avant et en ouverture

Assurez-vous que les épaules du patient demeurent a la méme hauteur et que

sa nuque est détendue. La colonne vertébrale doit étre droite.

. Demandez au patient :

De mordre le bloc de mordu le long des
rainures avec ses incisives supérieures
et inférieures

De fermer les levres

De maintenir sa langue appuyée contre
son palais

De fermer les yeux
Le ligne d'occlusion du patient doit étre
paralléle au sol.

Demandez au patient de rester immobile
jusgu'a la fin de I'examen.

l Afin d'améliorer la qualité d’image, demandez au patient :

- De ne pas respirer ou avaler sa salive durant I'acquisition

CAUTION

de I'image
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5 Acquisition d'images CT

Alignement des faisceaux laser

' Veillez a ne pas diriger les faisceaux laser directement dans
. les yeux du patient : vous risqueriez de lui occasionner des

lésions oculaires graves.

faisceau laser de ----
positionnement du
plan médio-sagittal

G

(FOV 100 X 85)

Il s’agit d’une image d’illustration a titre de simple

réféerence. Le FOV réel peut differer de I'image ci-dessous.

Faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal : Positionnez le
faisceau laser de positionnement du plan médio-sagittal au centre du FOV.

Derniere étape de la phase de positionnement du patient

1. Aprées avoir confirmé le positionnement
du patient et I'alignement du faisceau,

OPEN CLOSE
ajustez les deux supports temporaux pour
qu’ils s’adaptent parfaitement des deux
cOtés de la téte du patient en cliquant sur
la molette de réglage du support temporal.

2. Cliquez sur le bouton Ready lorsque le patient est correctement positionné.
A ce stade, aucun rayon X n’est émis.

3. Passez a la « Section 5.4 Lancement de I’exposition aux rayons X ».
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5.3 Lancement de I'exposition aux rayons X

Procédez comme suit pour acquérir une image en mode CT.

- N'utilisez pas le PC pendant I'exposition. Le non-
j respect de cette instruction risque d'entrainer un
A dysfonctionnement du systeme.
WARNING - Lorsqu'il utilise cet appareil, I'opérateur doit respecter a
 tout moment les regles de sécuriteé relatives a I'utilisation
des appareils a rayons X en vigueur dans son pays.

Indiquez au patient de ne pas bouger pendant I’exposition
IMPORTANT = Jusqu’a ce que le Support Temporal soit ouvert.

1. Sortez de la salle d'examen et refermez la porte. L'opérateur doit surveiller
visuellement le patient en permanence pendant I'acquisition de I'image.

2. Maintenez le bouton d'exposition enfoncé jusqu'a la fin de I'acquisition.

Lors de I'émission des rayons X, assurez-

Le voyant indicateur vous que

d'exposition devient --

orange - la LED située sur le haut de l'appareil

est orange, ce qui indique une émission
Orange: Exposition de rayons X ;
- la lampe d'avertissement située a

I'extérieur de la salle d'examen est

allumée ;

- Le mode d'annonce sous forme de bip
sonore ou de musique est activé, selon

. e la configuration.
Indicateur d'émission
' de rayons X - le symbole de radiation situé en haut a
"‘ gauche de I'lUG devient jaune, ce qui
a indique une émission de rayons X.

3. Relacher le bouton d’exposition quand le message “Image capturing is
completed” (capture de 'image terminée) apparait a I'écran.

4. L'image apparait en temps réel sur I''UG du logiciel d'acquisition d'images.

' En cas d'urgence lors de I'acquisition d'une image,

i relachez le bouton d'exposition pour interrompre I'emission

CAUTION
i de rayons X.
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5 Acquisition d'images CT

5. L'image capturée est automatiquement reconstruite et convertie en fichier
DICOM. Cliquez sur le bouton Enregistrer pour sauvegarder le fichier dans la
base de données patients (si la fonction de sauvegarde automatique est activée
dans les parametres du programme, I'image est sauvegardée automatiquement).

Une fois l'acquisition terminée, l'image est automatiquement transférée vers
EasyDent / EzDent-i.

h Pour plus de détails sur le programme de visualisation 2D
% ~ ou 3D, reportez-vous a EasyDent / EzDent-i et Ez3D plus /

Apres l'acquisition d'une image

Procédez comme suit apres l'acquisition d'une image CT :
m  dévissez les supports temporaux et faites sortir le patient ;
m  retirez la housse hygiénique du bloc de morsure ;

® Appuyez sur RETURN pour remettre I'unité rotative & sa position initiale.
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Hinweis

Hinweis

Vielen Dank, dass Sie das Bildgebungssystem PaX-i3D Smart extra-oral
gekauft haben.

Die Bedienungsanleitung ist Teil des Produkts. Diese Bedienungsanleitung
beschreibt, wie Sie das PaX-i3D Smart anwenden. Es ist ratsam, dass Sie
sich mit dieser Anleitung vertraut machen, um lhr System so effektiv wie
mdglich einzusetzen. Beachten Sie alle Vorsichts- und Sicherheitshinweise und
Warnungen, die in dieser Anleitung aufgefihrt sind.

Bewahren Sie diese Anleitung so auf, dass Sie leicht darauf zugreifen kénnen.
Die Informationen in dieser Anleitung kénnen ohne vorherige Ankilindigung
geandert werden. Um die aktuellsten Informationen zu erhalten, nehmen Sie
bitte Kontakt mit uns aus unter:

Tel: +82-1588-9510
E-Mail: gcs@vatech.co.kr

Website: www.vatech.co.kr

Titel der Bedienungsanleitung:
PaX-i3D Smart (Modell: PHT-30LFO) Bedienungsanleitung
Version: 1.2.0

Datum der Verbdffentlichung: 2015-2

Copyright © 2015 VATECH

Alle Rechte vorbehalten. Die Dokumentation, der Markenname und das
Logo in dieser Anleitung sind urheberrechtlich geschiitzt.

Ohne ausdruckliche schriftliche Erlaubnis des Herstellers darf kein Teil
dieser Anleitung reproduziert, Ubertragen oder transkribiert werden.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, wenn
technische Verbesserungen das nahelegen.
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Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

Konventionen in dieser
Bedienungsanleitung

In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet. Achten Sie auf
diese Symbole und deren Bedeutung und befolgen Sie die Hinweise, die bei
ihnen stehen.

Warnung: Weist auf Informationen hin, die unbedingt

beachtet und eingehalten werden mussen. Bei

A Nichtbeachtung und Nichtbefolgung einer Warnung
kénnen dem Bediener und/oder Patienten schwere

Korperverletzungen beigebracht werden, und / oder das

Gerat kann schwer beschadigt werden.

Vorsicht: Weist auf eine Situation hin, die sofortiges und
umsichtiges Handeln oder besondere Aufmerksamkeit zur
Unfallvermeidung fordert.

Rontgenstrahlung: Weist auf eine mogliche Gefahr durch
die Einwirkung durch Réntgenstrahlung hin.

® P

Wichtig: Weist auf eine Situation oder Handlung hin, die
moglicherweise zu Problemen beim Gerat oder bei dessen
Bedienung flihren kann.

<

Hinweis: Hebt wichtige Informationen hervor oder gibt
nutzliche Tipps und Hinweise.

I

Einmalige Benutzung: Kennzeichnet eine Komponente,
welche fur jeden neuen Patienten ausgewechselt werden
muss.

%)
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1 Uberblick tiber das PaX-i3D Smart Bildgebungssystem

Uberblick liber das PaX-i3D Smart
Bildgebungssystem

Beim PaX-i3D Smart System handelt es sich um ein modernes digitales
zahnmedizinisches Diagnosesystem, das panoramische (PANO),
kephalometrische (CEPH) sowie 3D CT Bildgebungsverfahren mit einem
einzigen System ermdglicht.

Das PaX-i3D Smart System verwendet modernste Sensoren, um qualitativ
hochwertige 2D- und 3D-Bilder der Kopfregion zu erstellen, einschlieBlich der
dentalen / maxillofazialen Bereiche, um wertvolle Grundlagen fir Planung und
Diagnose zu liefern.

Das PaX-i3D Smart System sollte nur von Zahnérzten, Réntgen-Fachleuten
und anderem Fachpersonal verwendet werden, das in der Region, wo das
Gerat eingesetzt wird, gesetzlich befugt ist, Rdntgengeréte zu betreiben.

Standards und Bestimmungen

Das Produkt PaX-i3D Smart wurde gemanB den folgenden Standards entworfen
und hergestellt:IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-3, IEC
60601-2-63

21 CFR 1020.30, 31, 33

Publikationen zum NEMA-Standard, PS 3.1-3.18, 2008

Das CE-Symbol weist aus, dass dieses Gerat der europaischen Richtlinie
93/42/EEC fur Medizinprodukte entspricht und als Klasse IIb-Gerat mit der
revidierten Fassung 2007/47/EC konform ist.

Das UL-Symbol weist aus, dass dieses Gerat der Norm UL 60601-1 / CAN/
CSA C22.2 No.601.1 entspricht.

Klassifikationen nach (IEC60601-1 6.1):

Schutz gegen das Eindringen von Wasser: Gewdhnliches Geréat: IPX0

Schutz gegen Stromschlag: Klasse Gerét, verwendete Teile Typ B
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1 Uberblick (iber das PaX-i3D Smart Bildgebungssystem

1.1 Gesamtansicht des PaX-i3D Smart

6

5

Scan CEPH

06
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1 Uberblick tiber das PaX-i3D Smart Bildgebungssystem

Nr. Gegenstand Details
CEPH Bildsensor (optional).
1 RONTGEN-SENSOR (CEPH) - 1-1 Typ One-Shot
- 1-2 Typ fir Scannen
- Zum Positionieren des Patienten wahrend der CEPH-
Bilderfassung.

2 NASENPOSITIONIERER - Um den Unterschied zwischen der GroRe des erfassten
Bildes und des tatsachlichen Bildes auszugleichen,
verwenden Sie das Lineal.

Zum Fixieren des Kopfes des Patienten wahrend de

3 OHRENSTABE um Fiaer P ienten wanr '
CEPH-Bilderfassung.
Begrenzt das abschlieBende Rontgendurchstrahlungsfeld

4 | SEKUNDARER KOLLIMATOR == 0" ' gendu tng

beim CEPH-Scannen.
i Halt die rotierende Einheit. Den Nach-oben/Nach-unten-

5 Vertikaler Rahmen B .

Schalter fiir den vertikalen Rahmen benutzen.
Dreht sich wah Aufnah Kopf
6 DREHEINHEIT e. sic Yva rend (IJIer ufnahme um den Kopf des
Patienten (je nach Bildmodus).
. Dort ablegen, wo Bissblock, integrierte Kinnstutzen und
7 Zubehor-Aufbewahrung L
andere Zubehorteile abgelegt werden.
8 RONTGENROHRE Hier tritt die Réntgenstrahlung aus.
Schaltet das Gerat aus, falls beim Betrieb ein Problem
9 Notfallschalter .
auftritt.
Vertikaler Rahmen Nach-
10 oben/Nach-unten-Schalter Passt die Hohe des vertikalen Rahmens an.
(optional)
11 GERATEFUSS (optional) Mit dem Ful3 wird das Gerat stabilisiert und ausbalanciert.
12 STANDBEIN Der Teil der Saule, der auf dem Geréatefu3 montiert ist.
Dient dem Bediener dazu, Funktionen zu steuern und zu
13 BEDIENFELD ) . .
kontrollieren, und es zeigt Betriebsparameter an.
14 KINNSTUTZE ZEJm Abstitzen des Kinns des Patienten wahrend der
Bilderfassung.
Zum Abstitzen der Schlafen Patienten wahren
15 SCHLAFENSTUTZE u bstlitzen der Schlafen des Patienten wahrend des

PANO-Scannens.
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1 Uberblick (iber das PaX-i3D Smart Bildgebungssystem

Nr. Gegenstand Details
16 RONTGEN- SENSORS Sensoren: werden fir CT- und PANO-Bilderfassung
(CT/PANO) verwendet.

Signalisiert den Emissionsstatus, wenn das Réntgengerat
in Betrieb ist.

- Grin: Bereit

- Orange: Roéntgengerat EIN

17 LED-Leuchte

% Je nach Modell kann die Strukturansicht des PaX-i3D Smart
unterschiedlich ausfallen.
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1.2 Bedienfeld

i

d

1 Uberblick tiber das PaX-i3D Smart Bildgebungssystem

- - =

1 2 3 4
Nr. Taste Beschreibung
Nach—oben/Nach— Justiert den vertikalen Rahmen durch vertikales
1 unten-Schalter fur Beweden
vertikalen Rahmen gen.
Taste fur Laserstrahl Positioniert den Laserstrahl Frankfurter Horizontale im
2 Frankfurter
. PANO-Modus.
Horizontale
OFFNEN/ . B . , .
3 SCHLIESSEN-Taste Ezzztn?; iﬁhlafenstutzen an die Position des
flr Schlafenstlitzen '
Nach Dricken erfolgt die Vorbereitung flr den Betrieb,
nachdem zuvor der Patient positioniert wurde und
4 READY/RETURN- die Einstellungen gemaB der Umgebung konfiguriert
Taste worden sind.

Initialisiert die Positionierung der Dreheinheit.
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2 Die ersten Schritte

2 Die ersten Schritte

2.1 PaX-i3D Smart einschalten

. Der Patient sollte nicht am Gerat platziert werden,
A solange dieses noch in der Initialisierungsphase ist.
WARNING Der Patient konnte verletzt werden, falls das Gerat nicht
ordnungsgemaf funktioniert.

- Innerhalb des Gerats kann Feuchtigkeit kondensieren,
i wenn die Luft im umgebenden Raum eine andere

Temperatur hat als das Gerat. Schalten Sie das Gerat
erst ein, wenn dessen Temperatur der Raumtemperatur
entspricht.
i - Wenn Sie das Gerédt nach dem Ausschalten wieder
cauTion @ einschalten wollen, dann warten Sie mindestens 20
. Sekunden damit.
- Damit eine gute Bildqualitat erzielt wird, sollte das Gerat
i vor dem Erfassen von Bildern mindestens 5 Minuten lang,
besser liber 30 Minuten lang Zeit fiir die Aufwarmphase
haben.

g

1. Den EIN/AUS-Schalter unterhalb des Handgriffrahmens auf EIN stellen.

2. Den Lizenzschlussel fur Ez3D plus
in einem USB-Anschluss des PCs
einsetzen. Um 3D-Bilder darzustellen und
zu analysieren, muss der Lizenzschllssel
fur Ez3D plus eingesetzt sein.

Lizenzschlissel fur Ez3D plus
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2 Die ersten Schritte

2.2

2.21

Mit dem Bildviewer arbeiten

EasyDent / EzDent-i ist die Bildgebungsplattform fur alle zahnmedizinischen
Réntgengerate von VATECH. EasyDent / EzDent-i bildet die Schnittstelle des
Bildgebungsprogramms.

Klicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol EasyDent / EzDent-i. Das
EasyDent / EzDent-i-Hauptfenster wird angezeigt.

% Fiir weitere Informationen zum Programm siehe die
- Bedienungsanleitung zu EasyDent / EzDent-i.

Neue Patientendatei anlegen
Zum Anlegen einer neuen Patientendatei fihren Sie die folgenden Schritte aus:

EasyDent

1. Im EasyDent-Hauptfenster oben links in der Ecke auf das Patientensymbol

& ) klicken.

PRTIBH

F-r«vnhmh-ﬂrnnm1wbvnmm
I
o

ﬂ:..-u
ﬁ!

i
H
i
i
i
i
i
i
i
i
H
B
i

& §
e

n.."h

2. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Add Patiert i i = a
= Chart Mo. : OLLLIZZ 180547 Aute | [¥] auto Ho.
= First Wame ;| |
* Lagt Name
Secal D

grinday [ =i ~[n -]

Geander inb | Treatment | Treatmenc -

Adcress]
Arciress2
- =3
Ta Mok :
Uoctor :1 -
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2 Die ersten Schritte

3. Die erforderlichen Patientendaten eingeben. Chart Number, First Name und

Last Name sind Felder, die ausgefullt werden missen. Alle weiteren Felder

sind optional, aber es wird empfohlen, auch hier Angaben zu machen.

4. Um die Patientendatei zu speichern, auf Add klicken.

EzDent-i

1. Im Hauptfenster auf das Symbol Patient hinzufugen klicken.

Chart No.

Narme

Gender/Age

Birth Date

E-mail

2. Die erforderlichen Patientendaten eingeben. Die Felder Chart Number

und far E-Mail-Adresse, Vorname (First Name) und Familienname (Last

Name) missen ausgefillt werden. (Das Feld Chart Number wird automatisch

ausgefullt.)
Add Patient x|
*Chart Mo, | 20130411_171614]
*hame  LastMame First Name
PHOTO
Gender [ Male 'J
———————— BrthDate Year Month Day
[ Cpen
(23 =]t BIE ¥
| E-mail |
l Add ][ Cancel ]

3. Um die Patientendatei zu speichern, auf Add klicken.

12
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2 Die ersten Schritte

2.2.2 Patientendateien abrufen

EasyDent

Sie kdénnen die Pateientendatenbank durchsuchen, indem Sie die Chart-
Nummer, den Vornamen oder Nachnamen des gesuchten Patienten eingeben.

1. Im Patient information pane auf Chart No., First name oder Last name
doppelklicken, so dass die virtuelle Tastatur eingeblendet wird.

7
4 P @ < X . E . W@
N (OS] WM D00 WOWEN | WG | (NG WSHE WM OOM  MIDSG DGRl BE | SRE

Double click ----t------------- '

Chart Mo.

Frst Name Vatech
Last Name

Sodd D
Age/Gender
Treatment

Tel
Fomad

2. Geben Sie die Chart No., First name oder Last name des gesuchten
Patienten ein, indem Sie mit der Maus auf die virtuelle Tastatur klicken, und
klicken Sie abschlieBend auf Enter.

3. Die Patientendaten werden im Patient information pane und in der Patient
List angezeigt.

[ EesyDent VA Vi
File Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help
M e D @ L R (D[4 2N y B

PRIIENT 1SF0 WINDOW IMAGE BRIGHT  CONTRAST  GAMHA Z00M  MAGMIFIER | REPORT DRAWING  MERSURE  IMPLANT  (ROWN  WHITENING SCREENSH
IR
PANO/CEPH|| SENSOR || CAMERA || DENTAL (T
Patient | Explorer

< 1

Patient | image View | Periapical | C: ion_| Mounts |

Patient List |

Patient Name Chart No. ender __Age Birthda

s 111223160732 | Male | 0 | 2011/01/01

Last Name kim

socal 1D ‘
Age/Gender 0 / Male |
Treatment Treatment
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HOSLN3d



2 Die ersten Schritte

EzDent-i

1. Im Feld Search den Namen oder die Chart Number des Patienten eingeben,
nach dem gesucht werden soll, und dann auf die Taste Search klicken. Es
werden die Patienten angezeigt, deren Daten den Suchkriterien entsprechen.

— = T =
4 PATIENT 8] CONSULT REPORT

- 5
EZ Dent'l {g é W"!.. Please, select a patient.

CHAENG ® Date Al ) @ Modsity Al )
= Name
.
Gender/Age
Bith Date
E-mal
CHART NO NAME BIRTH DATE
I 20130410 095948 Uy 1992/05/06 I

. Um die virtuelle Tastatur einzublenden, auf das Tastatur-
Symbol doppelklicken. Sie kobnnen die virtuelle Tastatur
benutzen, um die Daten zur Suche nach Patienten

% einzugeben.

NOTE i | Patient Search

2. Um wie im Bild unten weitere Daten zu einem Patienten einzusehen, auf den
betreffenden Patienteneintrag doppelklicken.

' _— A ACQUISITION VIEWER SULT REPORT
EZpent-1 {;.. é

fotensomoeh Chart No 20130410_095948 @ Date @ Modalty Al
| = C W

Name Wy
G s

Gender/Age  Female /20Y 11M

N Birth Date 1992/05/06
E-mal
CHART NO. INAME BIRTH DATE
Doppelklicken -----==------- - [possosoososs 1wy 1992/05/05 |
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2 Die ersten Schritte

2.3 Bildgebungsprogramm initialisieren

EasyDent

1. Um das Bildgebungsprogramm zu 6ffnen, zunéchst in der Patientenliste
auf den gewlinschten Patienteneintrag und dann oben links im EasyDent-

Hauptfenster auf das Symbol Dental CT ( & ) klicken.

DENTAL (T

[ EasyDent V4 Views

Elle Edit View Database Draw Measure Image Tool [mplant Window Help

B=yite ..

CONTRAST  GRMMA 00N  HAGNIFIER

v e ‘ w b

DRADING  MEASURE  IMPLANT  CROWN  WHITENING SCREENSH

PNH"

umw L_Jm @l@
aien

REPORT

el il

Patient | image View | Periapical | Consutation | Mounts|

Patient List |

[ chartvo.  20111223_... -]

2. Das nachfolgende Bildgebungsprogramm-Fenster wird angezeigt. Dieses Fenster
dient nur dazu, die Geréateeinstellungen zu kontrollieren und Bilder zu erfassen.

PANO - Standard

PANO OPTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

i ———
e ——

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74 kVp E 12.0 mA E 1 IR
Ad Ad
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2 Die ersten Schritte

EzDent-i

1. Den Patienten suchen und auswéahlen, von dem ein Bild erfasst werden soll.

20130410 095948 IU y

- PTT ————r—— R ———————"

Narme uy

2013/04/10

Gender/Age  Female /20 11M

_ R T . [ ]
Birth Date  1992/05/06
E-mail
R - |
CHART NO. NAME BIRTH DATE T N B ) 1 ] i
ITzﬁiso"iié_Oéssie Uy 1992/05/06
Il |

2. Auf Acquisition klicken und dann auf den gewinschten Bildmodus (CT,
Panorama oder Cephalo).

. PATIENT ACQUISITION R

e
EZ Dent *1 20130410 095948 IU y

Patient Search
[ =]

3. Der Hauptbildschirm des ausgewéhlten Modus erscheint. Im Hauptbildschirm
kénnen Sie vor der Bilderfassung erst die Parametereinstellung fur die
Bildgebung konfigurieren.

Fahren Sie bitte fort mit dem (zum)nachsten Kapitel.

% In den Kapiteln 3 ~ 5 erhalten Sie weitere Informationen
- zum Erfassen von Bildern.
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3 PANO-Bilder erfassen

3 PANO-Bilder erfassen

3.1 Aufnahmeparameter festlegen

Gehen Sie wie folgt vor, um fir einen bestimmten Patienten und
Erfassungsmodus die Erfassungsparameter auszuwahlen.

1. Unter Imaging Mode e i nen Bildgebungsmodus wahlen.

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) Bedienungsanleitung 17
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3 PANO-Bilder erfassen

2. Wahlen Sie eine PANO-Option.

Modus Details

Normal Normales Bild

Um qualitativ hochwertige Bilder zu erstellen, bauen
Sie ein Bild mit optimiertem Fokus (Autofokus) des
gesamten Panoramas neu auf, so dass Fehler durch
die Position des Patienten oder des Gebissbogens
minimiert werden.

Magic PAN
(Zahlbare Option)

3. Wahlen Sie eine Image-Option.

Modus Details
HD Bild mit héherer Auflésung als im Normal-Modus
Erfordert langere Scanzeit als bei Normal.
Fast Normales Bild

I Sie kdnnen eine Image-Option nur dann auswahlen,
% - wenn Sie die Option Magic PAN gekauft haben. Die
NOTE standardmiRige Image-Option lautet HD.

4. Den beim Patienten vorliegenden Bogentyp der Zahnanordnung auswahlen.
By default, Standard is selected.

Orthogonal-Modus: Bei der ROI-Bilderfassung ist es in diesem Modus
moglich, die sich Uberschneidenden Zahn-Abbildbereiche zu minimieren. Ist

Orthogonal ausgewahlt, werden die zugehdérigen Untermodi aktiviert.

5. Fur panoramische Bilderfassung unter PANO Examination die Option ROI

auswahlen.
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3 PANO-Bilder erfassen

6. Auf Grundlage der mit EasyDent/EasyDent-i registrierten Patientendaten wird
das Geschlecht des Patienten automatisch ausgewahit. Priifen Sie dennoch,
ob diese Informationen korrekt sind.

Altersgruppe VATECH Standard
Kind <12
Mann
Erwachsen > 13
Frau

7. Intensitat der Rdntgenstrahlung auswéahlen.

\ Der Bediener entscheidet, welche Réontgenstrahlungs-
% Intensitat (Hard, Normal, Soft) anzuwenden ist.

Soft < Normal < Hard

8 Je nach Geschlecht und Rdntgenstrahlungs-Intensitat werden fur Spannung
(kVp) und Stromstarke (mA) der Réhre Standardwerte angezeigt. Falls
erforderlich, kénnen Sie die angezeigten Werte mithilfe der Pfeilsymbole rechts
neben den Wertangaben weiter anpassen.
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3 PANO-Bilder erfassen

9. Um die Parameterwerte zu Gbernehmen, auf CONFIRM klicken.

a—

READY

Warten Sie einen Moment, wiahrend sich die Dreheinheit in

die Anfangsposition zum Scannen bewegt.

Wenn Sie auf die Schaltflache CONFIRM klicken, geschieht Folgendes:

= Die Schaltfliche READY beginnt zu blinken, um anzuzeigen, dass die
Aktivierung vollzogen ist.

—

READY

= Die Dreheinheit bewegt sich zur Anfangsposition.

= Um die Positionierung des Patienten zu erleichtern, werden drei
Laserstrahlen aktiviert: fur die mittig-sagittale Ebene, Frankfurter
Horizontale und Eckzahnebene.

= |n der Hauptanzeige werden die fir den ausgewéahlten Zweck verwendeten
Werte der Scanzeit und des voraussichtlichen DAP (Dose Area Product)
angezeigt.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128.775880 mGy x Cm#2

10. Geleiten Sie den Patienten zum Geréat.
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3 PANO-Bilder erfassen

3.2 Positionierung des Patienten

Vor der Positionierung des Patienten

= Bitten Sie den Patienten, allen Schmuck und metallische Objekte wie z. B.
Ohrringe, Haarspangen, Brille, kiinstliches Gebiss oder kieferorthopadische
Hilfsmittel zu entfernen. Diese Gegenstande kénnen zu Schatten auf der
Aufnahme fuhren, die fur die Diagnose hinderlich sind.

= Der Patient sollte unbedingt eine schitzende Bleischlrze tragen, da es zu
Streustrahlung kommen kann.

= Mit den UP/DOWN-Tasten oder mit dem entsprechenden Schalter die
Teleskopsaule des Gerats auf die flr den Patienten passende Hohe bringen.

Nach-oben/Nach-
unten-Schalter
fur den vertikalen
Rahmen (optional)

Damit das Bild moglichst gut wird, ist es sehr wichtig, dass
% der Patient in der richtigen Position ist. Durch eine gute
NOTE Positionierung wird verhindert, dass die Halswirbelsdule
- auf der Aufnahme erscheint.

i Wenn Sie die Laserstrahlen zur Ausrichtung des Patienten
A (vertikal, horizontal und auf Eckzahnebene) nicht anpassen,
CAUTION kann es passieren, dass ein Teil des Bildes ein- oder

ausgezoomt erscheint oder das Bild Schatten aufweist.

- Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht
A direkt auf die Augen des Patienten gerichtet werden.
WARNING Dadurch kénnte das Sehvermdgen des Patienten schwer
geschadigt werden.
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3.2.1  Pano Standard und Bissfliigel-Modus

Positionierung des Patienten

1. Den Bissblock in die Stecksockel der
Kinnstlitze einsetzen.

Hygiene-Abdeckung --- 2. Eine Hygiene-Abdeckung uber den

Bissblock --- Bissblock stulpen.

Die Hygiene-Hiillen fiir den Bissblock und die Kinnstiitze
A sind nur fir einmaligen Gebrauch. Tauschen Sie die
. Hygiene-Hiille immer aus, bevor ein anderer Patient kommt.

Desinfizieren Sie die Kinnstiitzte und den Bissblock mit
A i einer alkoholhaltigen Reinigungslésung, und wischen Sie
alle Riickstidnde mit einem trockenen Tuch ab.

3. Die Schlafenstitze 16sen; dazu auf die
OPEN  CLOSE Tasten zur Einstellung der Schlafenstitzen
klicken.

4. Den Patienten anleiten, dass er - der Kinnstiitze zugewandt - die richtige
Position am Gerat einnimmt.

5. Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit dem
entsprechenden Schalter das Geréat auf die fur den Patienten passende Hohe
bringen, bis das Kinn des Patienten angenehm auf der Kinnstltze ruhen kann.
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6. Bitten Sie den Patienten,

= aufrecht zu stehen

= fest die Handgriffe zu fassen

= sich mit der Brust leicht ans Gerat anzulehnen

m So positionieren, dass die FiiBe nach vorne gerichtet sind, und die
Stellung 6ffnen.

7. Achten Sie darauf, dass die Schultern des Patienten auf gleichem Niveau
sind und dass Nacken und Hals entspannt sind. Die Halswirbelsaule sollte
gerade und aufrecht gerichtet sein.

8. Fordern Sie den Patienten auf, in den
Bissblock zu beiBen, indem sie/er ihre/
seine oberen und unteren Schneidezahne
in die dazu vorgesehenen Rillen bringt.

9. Bitten Sie den Patienten,
= die Lippen um den Bissblock herum zu
schlieBen

= die Zunge gegen den Gaumen zu driicken
= die Augen zu schlieBBen.

Bitten Sie den Patienten, sich nicht
zu bewegen, bis der Scanvorgang
abgeschlossen ist.

Damit das Bild moéglichst gut wird, bitten Sie den Patienten,

- widhrend der Bilderfassung nicht zu atmen oder zu
cAUTION  schlucken

. - sich wahrend der Bilderfassung nicht zu bewegen
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Positionierung des zahnlosen Patienten

1. Beim Gerat den Bissblock von der
Kinnstitze entfernen.

2. Setzen Sie den Sinus-/Zahnlosen Biss
in die Kinnstltze ein.

i

3. Die Schlafenstiitze I6sen; dazu auf die
Tasten zur Einstellung der Schlafenstiitzen
OPEN CLOSE
klicken.

4. Den Patienten anleiten, dass er -

der Kinnstutze zugewandt - die richtige
Position am Gerat einnimmt.

5.

Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit

dem entsprechenden Schalter das Gerat auf die fir den Patienten passende

Hoéhe bringen, bis das Kinn des Patienten angenehm auf der Kinnstltze

ruhen kann.

6.

Bitten Sie den Patienten,

aufrecht zu stehen

fest die Handgriffe zu fassen

sich mit der Brust leicht ans Gerat anzulehnen

So positionieren, dass die FuBe nach vorne gerichtet sind, und die
Stellung o&ffnen.

7. Bitten Sie den Patienten,

= die Lippen um den Bissblock herum zu
schlieBen

= die Zunge gegen den Gaumen zu driicken

= die Augen zu schlieBen.

Bitten Sie den Patienten, sich nicht

zu bewegen, bis der Scanvorgang

abgeschlossen ist.

24
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Laserstrahlen ausrichten

Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht
A direkt auf die Augen des Patienten gerichtet werden(wird).
WARNING Dadurch kénnte das Sehvermdgen des Patienten schwer
geschadigt werden.

1. Laserstrahl, mittig-sagittale Ebene: Den Laserstrahl der mittig-sagittalen
Ebene auf die Mitte des Gesichts des Patienten richten, damit die linke und
rechte Seite in gleicher GréBe aufgenommen werden.

2. Laserstrahl Frankfurter Horizontale: Den Kopf des Patienten so
ausrichten, dass der Laserstrahl fir die Frankfurter Horizontale auf diese
gerichtet ist.

Taste firr Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach OBEN

Laserstrahl, mittig- --
sagittale Ebene

Laserstrahl
Frankfurter --- ZQ.
Horizontale
~
Laserstrahl !
Eckzahnebene !

Taste flir Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach UNTEN

3. Laserstrahl Eckzahnebene: Bitten Sie den Patienten zu lacheln, um den
Laserstrahl flr die Eckzahnebene auf die Mitte der Eckzéhne des Patienten zu
richten.

Laserstranl / )
Eckzahnebene

Hebel des Laserstrahls
Eckzahnebene

PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) Bedienungsanleitung 25

HOSLN3d



3 PANO-Bilder erfassen

OPEN

Patientenpositionierung abschlieBen

CLOSE

3.2.2

TMJ Biss ---

Sinus-Kinnstitze ---

1. Nachdem Sie sich davon Uberzeugt haben, dass der Patient in der richtigen
Position ist und die Laserstrahlen richtig ausgerichtet sind, passen Sie die Position
der Schlafenstitzen an, damit sie auf beiden Seiten am Kopf des Patienten
anliegen. Klicken Sie dazu auf die Tasten zur Einstellung der Schléfenstiitzen.

Achten Sie darauf, dass die Schlafenstiitzen in der Position
CAUTION SchlieRen sind, bevor Sie auf die Schaltfliche READY klicken.

2. Auf die Schaltflache Ready klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Réntgenstrahlung ausgegeben.

3. Fahren Sie fort mit Abschnitt 3.3 Rontgenaufnahme initiieren.

Modus TMJ-Offen

Es gibt zwei TMJ-Untermodi: TMJ-Offen und TMJ-Geschlossen. Scannen Sie
erst eine TMJ-Offen-Aufnahme und dann eine TMJ-Geschlossen-Aufnahme.
Um den Patienten vorzubereiten und korrekt zu positionieren, folgen Sie der
nachfolgenden Anleitung.
% Hat ein Kind einen groRen Kopfumfang, kann die Auswahl
des Mann/Frau-Modus statt Kind-Modus sinnvoller sein.

Positionierung des Patienten

1. Entfernen Sie die Standard-Kinnstlitze und legen Sie die Sinus-Kinnstitze in
das Gerat ein.

2. Setzen Sie den TMJ Biss in die
Kinnstitze ein.

Desinfizieren Sie zunachst die Kinnstiitze und den
A Bissblock mit einer alkoholhaltigen Reinigungsléosung und
CAUTION wischen Sie alle Riickstande mit einem trockenen Tuch ab,
bevor Sie weitere Schritte unternehmen.
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3. Die Schlafenstutzen l6sen; dazu
OPEN  CLOSE auf die Tasten zur Einstellung der
Schlafenstiitzen klicken.

4. Den Patienten anleiten, dass er - der Kinnstltze zugewandt - die richtige
Position am Geréat einnimmt.

5. Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit dem
entsprechenden Schalter das Gerat auf die fir den Patienten passende H6he
bringen, bis das Kinn des Patienten angenehm auf der Kinnstitze ruhen kann.

6. Bitten Sie den Patienten

® aufrecht zu stehen

= fest die Handgriffe zu fassen

= sich mit der Brust leicht ans Gerat anzulehnen

= die FUBe nach vorne zu richten.

7. Achten Sie darauf, dass das Philtrum des Patienten auf der Kinnstltze ruht.
Neigen Sie seinen/ihren Kopf um 5 Grad nach vorne.

8. Zur TMJ Open (TMJ-Offen)

Bilderfassung bitten Sie den Patienten,
Position des Patienten m 50 weit wie méglich den Mund zu
mit Kinnstlitze

offnen

m die Zunge gegen den Gaumen
gedrlckt zu halten

= die Augen zu schlieBen.

m darauf achten, dass das Kinn nicht

einen Teil des Gerates berihrt.

9. Achten Sie darauf, dass die Schultern des Patienten auf gleichem Niveau
sind und dass Nacken und Hals entspannt sind. Die Halswirbelsaule sollte
gerade und aufrecht gerichtet sein. Bitten Sie den Patienten, sich nicht zu
bewegen, bis der Scanvorgang abgeschlossen ist.
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Damit das Bild moglichst gut wird, bitten Sie den Patienten,

- wiahrend der Bilderfassung nicht zu atmen oder zu
cauton  schlucken

- sich wahrend der Bilderfassung nicht zu bewegen.

Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht
A direkt auf die Augen des Patienten gerichtet werden.
WARNING Dadurch konnte das Sehvermoégen des Patienten schwer
geschadigt werden.
1. Laserstrahl, mittig-sagittale Ebene: Den Laserstrahl der mittig-sagittalen
Ebene auf die Mitte des Gesichts des Patienten richten, damit die linke und
rechte Seite in gleicher GroéBe aufgenommen werden.

2. Laserstrahl Frankfurter Horizontale: Den Kopf des Patienten so
ausrichten, dass der Laserstrahl fur die Frankfurter Horizontale auf diese
gerichtet ist.

Taste fiir Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach OBEN

Laserstrahl, mittig-
sagittale Ebene
Laserstrahl
Frankfurter ---
Horizontale

Taste flir Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach UNTEN
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OPEN

CLOSE

3.2.3

Patientenpositionierung abschlieBen

1. Nachdem Sie sich davon Uberzeugt haben, dass der Patient in der richtigen
Position ist und die Laserstrahlen richtig ausgerichtet sind, passen Sie die Position
der Schlafenstitzen an, damit sie auf beiden Seiten am Kopf des Patienten
anliegen. Klicken Sie dazu auf die Tasten zur Einstellung der Schléfenstitzen.

Achten Sie darauf, dass die Schlafenstiitzen in der Position
CAUTION SchlieBen sind, bevor Sie auf die Schaltflaiche READY klicken.

2. Auf die Schaltflache Ready klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Réntgenstrahlung ausgegeben.

3. Fahren Sie fort mit Abschnitt 3.3 Rontgenaufnahme initiieren.

4. Sobald die Schlafenstutzen gedffnet sind, geleiten Sie den Patienten aus
dem Gerat.

Modus TMJ-geschlossen

Scannen Sie erst eine TMJ-Offen-Aufnahme und dann

I\ eine TMJ-Geschlossen-Aufnahme. Zur Bilderfassung

% TMJ-Geschlossen bitten Sie den Patienten, die Lippen

NOTE geschlossen zu halten. Im Ubrigen sollte der Patient dieselbe
Position beibehalten wie bei der TMJ-Offen Bilderfassung.

1. Kurz nachdem die Bilderfassung TMJ-Offen abgeschlossen ist, wird folgende

Meldung angezeigt: “Wollen Sie immer die Bilderfassung TMJ-Geschlossen

nehmen?" Um das TMJ-Geschlossen-Bild zu erfassen, auf die OK-Schaltflache

klicken bzw. diese berihren.

2. Den Patienten anleiten, dass er - der Kinnstutze zugewandt - die richtige
Position am Gerat einnimmt.

3. Achten Sie darauf, dass das Philtrum des Patienten auf der Kinnstitze ruht.
Neigen Sie seinen/ihren Kopf um 5 Grad nach vorne.
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4. Zur TMJ Close (TMJ-Geschlossen)
Bilderfassung bitten Sie den Patienten,
Philtrium = den Mund zu schlieBen

= die Zunge gegen den Gaumen zu driicken

= die Augen zu schlieBen.

Wéahrend des Aufnahmevorgangs mussen
das Oberteil der TMJ-Stltze und das Philtrum
des Patienten in Beriihrung bleiben.

|/ —

5. Die Laserstrahlen sollten genauso ausgerichtet sein wie bei der TMJ Open
(TMJ-Offen) Bilderfassung.

6. Fahren Sie fort mit Abschnitt 3.3 Rontgenaufnahme initiieren.
3.2.4  Sinus-Modus

Positionierung des Patienten

1. Legen Sie die Sinus-Kinnstitze in das
Gerat ein.

2. Setzen Sie den Sinus-/Zahnlosen Biss
in die Sinus-Kinnstitze ein.

Sinus-/Zahnloser Biss ----
Sinus-Kinnstitze ----

Desinfizieren Sie zunadchst die Kinnstiitze und den
A Bissblock mit einer alkoholhaltigen Reinigungslésung und
CAUTION wischen Sie alle Riickstdnde mit einem trockenen Tuch ab,
bevor Sie weitere Schritte unternehmen.

3. Die Schlafenstutze |6sen; dazu
OPEN  CLOSE auf die Tasten zur Einstellung der
Schlafenstutzen klicken.
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4. Den Patienten anleiten, dass er - der Kinnstltze zugewandt - die richtige

Position am Gerat einnimmt. Veranlassen Sie den Patienten, sich aufrecht in

die Mitte des Gerats zu stellen.

5. Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit dem

entsprechenden Schalter das Gerat auf die fir den Patienten passende Hohe

bringen, bis das Kinn des Patienten angenehm auf der Kinnstitze ruhen kann.

6. Bitten Sie den Patienten,

aufrecht zu stehen
fest die Handgriffe zu fassen
sich mit der Brust leicht ans Geréat anzulehnen

die FuRBe nach vorne zu richten.

7. Achten Sie darauf, dass die Schultern des Patienten auf gleichem Niveau
sind und dass Nacken und Hals entspannt sind. Die Halswirbelsaule sollte

gerade und aufrecht gerichtet sein.

8. Bitten Sie den Patienten,

= den Kopf um 10° bis 15° nach hinten
Zu neigen

= den Mund zu schlieBen

= die Zunge gegen den Gaumen zu
driicken

= die Augen zu schlieBen.

Bitten Sie den Patienten, sich nicht
zu bewegen, bis der Scanvorgang

abgeschlossen ist.

Damit das Bild méglichst gut wird, bitten Sie den Patienten,

A - wahrend der Bilderfassung nicht zu atmen oder zu
CAUTION  schlucken

- sich wéhrend der Bilderfassung nicht zu bewegen.
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Laserstrahlen ausrichten

Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht
A direkt auf die Augen des Patienten gerichtet werden.
WARNING Dadurch kénnte das Sehvermoégen des Patienten schwer
geschadigt werden.
1. Laserstrahl, mittig-sagittale Ebene: Den Laserstrahl der mittig-sagittalen
Ebene auf die Mitte des Gesichts des Patienten richten, damit die linke und
rechte Seite in gleicher GréBe aufgenommen werden.

2. Laserstrahl Frankfurter Horizontale: Der Laserstrahl fur die Frankfurter
Horizontale sollte von der Ohrspitze lber die Nasenspitze des Patienten
hinweggehen, wenn der Kopf des Patienten um 10 — 15 Grad nach hinten
geneigt ist.

Taste flir Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach OBEN

Laserstrahl, mittig-
sagittale Ebene

Laserstrahl
Frankfurter ---
Horizontale

Taste flir Laserstrahl Frankfurter
Horizontale nach UNTEN
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OPEN CLOSE

3.3

Patientenpositionierung abschlieBen

1. Nachdem Sie sich davon Uberzeugt haben, dass der Patient in der richtigen
Position ist und die Laserstrahlen richtig ausgerichtet sind, passen Sie die Position
der Schlafenstitzen an, damit sie auf beiden Seiten am Kopf des Patienten
anliegen. Klicken Sie dazu auf die Tasten zur Einstellung der Schléfenstitzen.

Achten Sie darauf, dass die Schlafenstiitzen in der Position
CAUTION SchlieBen sind, bevor Sie auf die Schaltflaiche READY klicken.

2. Nachdem der Patient ordnungsgeman positioniert ist, auf der GUI auf die
Schaltflache READY klicken bzw. driicken. Zu diesem Zeitpunkt wird noch kein
Réntgenstrahl ausgegeben.

3. Fahren Sie fort mit Abschnitt 3.3 Rontgenaufnahme initiieren.

Rontgenaufnahme initiieren

Die Methode der Réntgenaufnahme und die Ablaufe dabei sind bei den Modi
PANO Standard und PANO Spezial identisch. Als erlauterndes Beispiel wird in
dieser Anleitung der PANO Standard Modus gezeigt.

Zur Ausgabe der Réntgenstrahlen gehen Sie wie folgt vor:

- Wahrend des Aufnahmevorgangs keine Bedienschritte

. . am PC vornehmen.
WARNING - Der Bediener muss stets unbedingt die Rontgen-
Sicherheitsvorschriften beachten, die fiir das Land und

den Bereich gelten, wo das Geréat betrieben wird.

Falls wahrend der Bilderfassung ein Notfall eintritt,
A den Aufnahmeschalter loslassen, um die Ausgabe der

i Rontgenstrahlen zu beenden.

Instruieren Sie den Patienten, dass er sich nicht bewegen
- soll, bis die Aufnahme gemacht und die Schlifenstiitze
- gedffnet ist.
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Das Aufnahme-

lampchen leuchtet ---

orange.

Orange:
Aufnahmevorgang

Anzeige
Roéntgenstrahlung EIN

1. Verlassen Sie den Réntgenraum und schlieBen Sie die Tir. Wahrend der

gesamten Dauer der Bilderfassung muss der Bediener den Patienten visuell

Uberwachen.

2. Halten Sie den Aufnahmeschalter so lange gedrickt, bis die Bilderfassung

abgeschlossen ist.

Wahrend der Ausgabe der Roéntgenstrahlen

vergewissemn Sie sich,

dass das LED-Lampchen auf dem Geréat
orange leuchtet und damit anzeigt, dass
die Ausgabe der Rontgenstrahlen aktiv
ist

dass die Warnlampe auBerhalb des
Réntgenraums eingeschaltet ist

Es erfolgt die Signalisierung durch ein
akustisches Signal oder durch Musik, je
nachdem, wie das System eingerichtet
ist.

dass das Strahlungssymbol oben
links auf der GUI gelb leuchtet und
damit anzeigt, dass die Ausgabe der
Réntgenstrahlen aktiv ist.

3. Wenn auf dem Bildschirm die Meldung "Bilderfassung abgeschlossen”

angezeigt wird, lassen Sie den Réntgenaufnahme-Schalter los.

4. Auf der GUI der Bildgebungseinheit wird das erfasste Bild in Realzeit angezeigt.

Nach der Bilderfassung

Nach der Bilderfassung sind folgende MafB3nahmen zu treffen:

= Die Schlafenstiitzen |6sen, damit der Patient frei wird.

= Vom Bissblock die Hygiene-Abdeckung entfernen (nur bei Standard PANO-

Modus).

= Auf RETURN dricken, damit die Dreheinheit in ihre Ausgangsposition

zurickkehrt.
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4 CEPH-Bilder erfassen

4.1 Aufnahmeparameter festlegen

Gehen Sie wie folgt vor, um fir einen bestimmten Patienten und
Erfassungsmodus die Erfassungsparameter festzulegen.

Je nach eingesetztem Sensortyp wird das Gerat mit einer der drei Arten von
Bildgebungs-Software geliefert, um die Prifung im CEPH-Modus durchfiihren
zu koénnen.

SMvV
Carpus

SC(Xmaru2301CF sensor) OP (1210 SGA Sensor: Typ One-
Shot)

1. Auf die Schaltflache CEPH klicken.

2. Unter CEPH-Untersuchung den Scan-Modus auswahlen.
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3. (Nur bei One-shot CEPH) Wahlen Sie unter folgenden Punkten.

- FOV: Fir einen bestimmten Aufnahmemodus die FOV-GréBe wahlen (FOV -
Field of View (Blickfeld)).

FOV Details
12 x 10 (in Inch)

Full size
30.48x25.40 (cm)

Der irrelevante Bereich des Hinterkopfes wird entfernt,
um den Bereich, der der Rontgenstrahlung ausgesetzt
wird, so klein wie méglich zu halten.

9 x 10 (in Inch)
22.86x25.40 (cm)

8 x 8 (in Inch)

Child
20.32x20.32 (cm)

- EXPOSURE TIME: Die Scanzeit kann im Bereich von 0,7 s bis 1,2 s in
Schritten von 0,1 s angepasst werden.

4. Auf Grundlage der mit EasyDent/EasyDent-i registrierten Patientendaten wird
das Geschlecht des Patienten automatisch ausgewahit. Prifen Sie dennoch,
ob diese Informationen korrekt sind.

Altersgruppe VATECH Standard
Kind <12
Mann
Erwachsen > 13
Frau
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5. Intensitat der Rontgenstrahlung auswahlen.

\ Der Bediener entscheidet, welche Rontgenstrahlungs-
% Intensitat (Hard, Normal, Soft) anzuwenden ist.

Soft < Normal < Hard

6. Je nach Geschlecht und Réntgenstrahlungs-Intensitat werden fiir Spannung
(kVp) und Stromstarke (mA) der Réhre Standardwerte angezeigt. Falls
erforderlich, kénnen Sie die angezeigten Werte mithilfe der Pfeilsymbole rechts
neben den Wertangaben weiter anpassen.

7. Um die Parameterwerte zu Gbernehmen, auf CONFIRM klicken.

p—

READY

Wenn Sie auf die Schaltflache CONFIRM klicken, geschieht Folgendes:
= Die Schaltfliche READY beginnt zu blinken, um anzuzeigen, dass die

Aktivierung vollzogen ist.

p—

READY

= |n der Hauptanzeige werden die fur den ausgewéhlten Zweck
verwendetenWerte der Scanzeit und des voraussichtlichen DAP (Dose
Area Product) angezeigt.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8. Geleiten Sie den Patienten zum Gerat.
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4.2

Positionierung des Patienten

Um den Patienten auf die CEPH-Bilderfassung vorzubereiten und korrekt zu
positionieren, folgen Sie der nachfolgenden Anleitung.

Vor der Positionierung des Patienten

= Bitten Sie den Patienten, allen Schmuck und metallische Objekte wie z. B.
Ohrringe, Haarspangen, Birille, kiinstliches Gebiss oder kieferorthopadische
Hilfsmittel zu entfernen. Diese Gegensténde kénnen zu Schatten auf der
Aufnahme flhren, die fur die Diagnose hinderlich sind.

= Der Patient sollte unbedingt eine schitzende Bleischirze tragen, da es zu
Streustrahlung kommen kann.

= Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit dem
entsprechenden Schalter das Gerat auf die fir den Patienten passende
Hohe bringen.

Nach-oben/Nach-
unten-Schalter
fur den vertikalen
Rahmen (optional)

% Damit das Bild moglichst gut wird, ist es sehr wichtig, dass
NOTE - der Patient in der richtigen Position ist.

A Erst den Nasenpositionierer links auseinander falten, dann
CAUTION die Ohrstédbe korrekt ausrichten.

A Bei der Hohenanpassung des Gerits darauf achten, dass der
WARNING Patient nicht durch bewegliche Teile touchiert werden kann.
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4.2.1

Lateraler Modus

Befolgen Sie die nachfolgende Anleitung, um den Patienten zu positionieren.

1. Drehen Sie die CEPH Ohrenstébe in die Position fir Lateraler Modus - siehe
Abbildung.

2. Den Abstand zwischen den
beiden Ohrstédben vergréBern.

Referenzanzeige fiir die Porion-
Position

h Anhand der Referenzanzeige fiir die Porion-Position
% kann der Bediener auf dem Bild leicht die Porion-Position
NOTE  erkennen.

3. Geleiten Sie den Patienten in die CEPH-Einheit.
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4. Mit dem Nach-oben- bzw. Nach-unten-

Schalter die Teleskopsaule des Gerats
auf die richtige H6he bringen.

5. Bitten Sie den Patienten, gerade zu
stehen.

6. Achten Sie darauf, dass die Schultern
des Patienten auf gleichem Niveau sind
und dass Nacken und Hals entspannt
sind.

7. Die Ohrstébe sollten genau auf den auBeren Gehdrgéngen des Patienten
positioniert sein. Die Frankfurt-Ebene des Patienten sollte parallel zum
FuBboden verlaufen.

8. Den Nasenpositionierer auf den Nasion-Punkt bringen. Die Héhe des
Nasenpositionierers kann angepasst werden

9. Bitten Sie den Patienten, Speichel,

ﬁﬁ—ii der sich im Mund angesammelt haben

kénnte, zu schlucken, und dann mit

geschlossenem Mund bewegungslos
zu verharren, bis die Réntgenaufnahme

Frankfurter- ...l |-~ —L= gemacht worden ist.
Horizontale ~

10. Auf die Schaltflache READY klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Rdéntgenstrahlung
ausgegeben.

11. Fahren Sie fort mit Abschnitt 4.3 Rontgenaufnahme initiieren.
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4.2.2 PA

Befolgen Sie die nachfolgende Anleitung, um den Patienten korrekt zu

positionieren.

1. Drehen Sie die CEPH Ohrenstabe in die
Position fir PA-Modus - siehe Abbildung.

2. Den Abstand zwischen den beiden Ohrstaben
vergréBern.

3. Der Nasenpositionierer sollte zur Seite und
hochgeklappt werden, damit die Bilderfassung
nicht behindert wird.

4.Geleiten Sie den Patienten in die CEPH-Einheit.

5. Mit dem Nach-oben- bzw. Nach-unten-
Schalter die Teleskopséule des Gerats
auf die richtige Hohe bringen.

6. Bitten Sie den Patienten, dem Sensor
zugewandt aufrecht zu stehen.

Achten Sie darauf, dass die Schultern
des Patienten auf gleichem Niveau sind
und dass Nacken und Hals entspannt
sind.

' Nachdem Sie die Teleskopsaule des Gerats auf die fiir den

Patienten richtige Hohe gebracht haben, fiihren Sie die

CAUTION
i Ohrstébe in die Gehorgange des Patienten ein.
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Frankfurter
Horizontale

7. Die Ohrstabe sollten genau auf den
auBeren Gehdérgangen des Patienten

positioniert sein. Die Frankfurt-Ebene des
Patienten sollte parallel zum FuBboden
verlaufen.

8. Bitten Sie den Patienten, Speichel, der sich im Mund angesammelt haben
kénnte, zu schlucken, und dann mit geschlossenem Mund bewegungslos zu
verharren, bis die Rontgenaufnahme gemacht worden ist.

9. Auf die Schaltflache READY klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Rdntgenstrahlung
ausgegeben.

10. Fahren Sie fort mit Abschnitt 4.3 Rontgenaufnahme initiieren.
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4.2.3 SMV-Modus

Befolgen Sie die nachfolgende Anleitung, um den Patienten vorzubereiten und
korrekt zu positionieren.

1. Drehen Sie die CEPH Ohrenstabe in die Position fliir SMV-Modus - siehe
Abbildung.

2. Den Abstand zwischen den beiden Ohrstaben
vergréBern.

3. Der Nasenpositionierer sollte zur Seite und
hochgeklappt werden, damit die Bilderfassung
nicht behindert wird.

4. Geleiten Sie den Patienten in die
CEPH-Einheit.

5. Mit dem Nach-oben- bzw. Nach-unten-
Schalter die Teleskopséule des Gerats
auf die richtige H6he bringen.

6. Bitten Sie den Patienten, der
Réntgenrdhre zugewandt aufrecht zu
stehen.

Achten Sie darauf, dass die Schultern
des Patienten auf gleichem Niveau sind
und dass Nacken und Hals entspannt
sind.

Nachdem Sie die Teleskopsdule des Gerats auf die fiir den
A Patienten richtige Hohe gebracht haben, fiihren Sie die
Ohrstabe in die Gehorgédnge des Patienten ein.
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6. Die Ohrenstabe an die Ohren des Patienten bringen. Darauf achten, dass
die Stabe fest sitzen, dass es dem Patienten aber nicht unangenehm ist.

7. Den Kopf des Patienten sanft nach
hinten neigen, bis seine Frankfurt-Ebene

senkrecht zum FuBboden verlauft - siehe
Abbildung.

Frankfurter -
Horizontale

8. Auf die Schaltflache READY klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Rdntgenstrahlung
ausgegeben.

9. Fahren Sie fort mit Abschnitt 4.3 Rontgenaufnahme initiieren.

4.2.4 Modus Waters View

Um den Patienten auf die Bilderfassung im Waters View Modus vorzubereiten
und korrekt zu positionieren, folgen Sie der nachfolgenden Anleitung.

1. Drehen Sie die CEPH Ohrenstabe in die Position fir den Modus Waters
View - siehe Abbildung.

2. Den Abstand zwischen den beiden
Ohrstaben vergroéBern.

3. Der Nasenpositionierer sollte zur Seite
und hochgeklappt werden, damit die
Bilderfassung nicht behindert wird.

4. Geleiten Sie den Patienten in die CEPH-Einheit.

5. Bitten Sie den Patienten, dem Sensor zugewandt aufrecht zu stehen. Achten
Sie darauf, dass die Schultern des Patienten auf gleichem Niveau sind und
dass Nacken und Hals entspannt sind.
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6. Mit dem Nach-oben- bzw. Nach-unten-Schalter die Teleskopsaule des
Geréts auf die richtige H6he bringen.

7. Die Ohrenstabe an die Ohren des Patienten bringen. Darauf achten, dass
die Stabe fest sitzen, dass es dem Patienten aber nicht unangenehm ist.

Nachdem Sie die Teleskopsaule des Gerats auf die fiir den
A Patienten richtige Hohe gebracht haben, fiihren Sie die
Ohrstabe in die Gehorgédnge des Patienten ein.

8. Bitten Sie den Patienten, Speichel,
der sich im Mund angesammelt haben

kénnte, zu schlucken, den Kopf um 30°
bis 40° nach hinten zu neigen und dann
mit geschlossenem Mund bewegungslos
zu verharren, bis die Réntgenaufnahme
gemacht worden ist.

9. Auf die Schaltflache READY klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Réntgenstrahlung
ausgegeben.

10. Fahren Sie fort mit Abschnitt 4.3 Rontgenaufnahme initiieren.
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4.2.5 CARPUS-Modus

CARPUS-Platte anbringen

1. Den Einschnitt auf der CARPUS-Platte

Arretierstift ---- an das Ende des Nasenpositionierers

bringen.
Nasenpositionierer ----

Befestigungsschraube ----

Einschnitt ----

CARPUS-Platte ----

2. Die CARPUS-Platte auf den
Nasenpositionierer schieben.

3. Den Arretierstift auf der CARPUS-
Platte in Richtung Nasenpositionierer
schieben und dann drehen, um die
CARPUS-Platte zu fixieren.

4. Darauf achten, dass die CARPUS-
Platte fest sitzt.
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Positionierung des Patienten

1. Bitten Sie den Patienten, seine/ihre
rechte Hand flach auf die CARPUS-Plate

q zu legen. Es ist wichtig, dass die Finger

des Patienten nicht gekriimmt sind.

2. Bitten Sie den Patienten, die Augen zu
cJ schlieBen und sich nicht zu bewegen, bis
der Scanvorgang abgeschlossen ist.

Bitten Sie den Patienten, nicht mit den Hianden den Regler
A auf dem Nasenpositionierer zu blockieren. Sonst konnte

CAUTION =~ = . e
i die Bildqualitat beeintrachtigt werden.

3. Auf die Schaltflache READY klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Réntgenstrahlung
ausgegeben.

4. Fahren Sie fort mit Abschnitt 4.3 Rontgenaufnahme initiieren.
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4.3

Das Aufnahme-
lAmpchen leuchtet
orange.

Orange:
Aufnahmevorgang

Anzeige
Réntgenstrahlung EIN

Rontgenaufnahme initiieren

Bei allen CEPH-Modi sind Methode und Vorgang zum Erstellen

von Réntgenaufnahmen gleich. Nachfolgend wird am Beispiel einer

Réntgenaufnahme im Modus CEPH Lateral und entsprechenden Abbildungen

der Vorgang beschrieben.

- Wahrend des Aufnahmevorgangs keine Bedienschritte

. am PC vornehmen. Sonst kénnte es beim System zu
A - Fehlfunktionen kommen.

WARNING - Der Bediener muss stets unbedingt die Rontgen-

Sicherheitsvorschriften beachten, die fiir das Land und
den Bereich gelten, wo das Gerat betrieben wird.

' Falls wahrend der Bilderfassung ein Notfall eintritt,

den Aufnahmeschalter loslassen, um die Ausgabe der

i Rontgenstrahlen zu beenden.

1. Verlassen Sie den Réntgenraum und schlieBen Sie die Tur. Wahrend der

gesamten Dauer der Bilderfassung muss der Bediener den Patienten visuell

Uberwachen.

2. Halten Sie den Aufnahmeschalter so lange gedriickt, bis die Bilderfassung

abgeschlossen ist.

Wahrend der Ausgabe der Rontgenstrahlen

vergewissern Sie sich,

dass das LED-Lampchen auf dem Gerat
orange leuchtet und damit anzeigt, dass
die Ausgabe der Réntgenstrahlen aktiv ist
dass die Warnlampe auBerhalb des
Roéntgenraums eingeschaltet ist

Es erfolgt die Signalisierung durch ein
akustisches Signal oder durch Musik, je
nachdem, wie das System eingerichtet ist.
dass das Strahlungssymbol oben links auf
der GUI gelb leuchtet und damit anzeigt,
dass die Ausgabe der Rontgenstrahlen
aktiv ist.
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3. Wenn auf dem Bildschirm die Meldung "Bilderfassung abgeschlossen”
angezeigt wird, lassen Sie den Réntgenaufnahme-Schalter los.

4. Auf der GUI der Bildgebungseinheit wird das erfasste Bild in Realzeit
angezeigt.

5. Um das Bild zu speichern, auf die Schaltflache "Save" klicken. Falls
automatisches Speichern als Standard ausgewahlt wurde, wird das Bild
automatisch gespeichert.

Nach der Bilderfassung

Nach der Bilderfassung sind folgende MaBnahmen zu treffen:
= Den Nasenpositionierer auseinander falten.

= Die Ohrstabhalter 16sen und die Ohrstadbe von den Ohren des Patienten
entfernen.

m Den Patienten aus seiner Position entlassen.
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5

5.1

CT-Aufnahmen

Aufnahmeparameter festlegen

Gehen Sie wie folgt vor, um fiir einen bestimmten Patienten und Erfassungsmodus
die Erfassungsparameter festzulegen.

1. Klicken Sie auf CBCT.

2. Wahlen Sie eine FOV-GroBe (FOV - Field of View (Blickfeld)).

3. Wahlen Sie eine Option in Bezug auf das Bild.

4. Wahlen Sie eine Voxel-GroRe.

MAR (Metal Artifact Reduction) wird automatisch
% angewendet, wenn es im Bildbereich Gegenstande aus
NOTE Metall gibt. Durch MAR dauert das Rekonstruieren des
. Bildes moglicherweise etwas langer.
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5. Auf Grundlage der mit EasyDent/EasyDent-i registrierten Patientendaten wird
das Geschlecht des Patienten automatisch ausgewahit. Prifen Sie dennoch,
ob diese Informationen korrekt sind.

Altersgruppe VATECH Standard
Kind <12
Mann
Erwachsen > 13
Frau

6. Intensitat der Rdntgenstrahlung auswéhlen.

" Der Bediener entscheidet, welche Réontgenstrahlungs-
% Intensitat (Hard, Normal, Soft) anzuwenden ist.

Soft < Normal < Hard

7. Je nach Geschlecht und Réntgenstrahlungs-Intensitat werden fiir Spannung
(kVp) und Stromstarke (mA) der Réhre Standardwerte angezeigt. Falls
erforderlich, kénnen Sie die angezeigten Werte mithilfe der Pfeilsymbole rechts
neben den Wertangaben weiter anpassen.
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8. Um die Parameterwerte zu Gbernehmen, auf CONFIRM klicken.

CONFIRM

Warten Sie einen Moment, wahrend sich die Dreheinheit in

die Anfangsposition zum Scannen bewegt.

Wenn Sie auf die Schaltflache CONFIRM klicken, geschieht Folgendes:

= Die Schaltfliche READY beginnt zu blinken, um anzuzeigen, dass die
Aktivierung vollzogen ist.

CONFIRM

= Die Dreheinheit bewegt sich zur Scan-Anfangsposition.

= Der Laserstrahl (mittig-sagittale Ebene) wird aktiviert, um die richtige
Ausrichtung des Patienten zu erleichtern.

= |n der Hauptanzeige werden die fir den ausgewéhlten Zweck verwendeten
Werte der Scanzeit und des DAP (Dose Area Product) angezeigt.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x CmA2

9. Geleiten Sie den Patienten zum Gerat.
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5.2 Positionierung des Patienten

Um den Patienten fur den CT-Scanvorgang korrekt zu positionieren, folgen Sie
der nachfolgenden Anleitung.

Vor der Positionierung des Patienten

= Bitten Sie den Patienten, allen Schmuck und metallische Objekte wie z. B.
Ohrringe, Haarspangen, Brille, kiinstliches Gebiss oder kieferorthop&dische
Hilfsmittel zu entfernen. Diese Gegenstéande kénnen zu Schatten auf der
Aufnahme fuhren, die fur die Diagnose hinderlich sind.

= Der Patient sollte unbedingt eine schitzende Bleischlrze tragen, da es zu
Streustrahlung kommen kann.

= Mit der Nach-oben/Nach-unten-Taste des vertikalen Rahmens oder mit dem
entsprechenden Schalter das Gerat auf die fir den Patienten passende Héhe
bringen.

Nach-oben/Nach-
unten-Schalter
fur den vertikalen
Rahmen (optional)

Damit das Bild moglichst gut wird, ist es sehr wichtig, dass
% der Patient in der richtigen Position ist. Durch eine gute

Positionierung wird verhindert, dass die Halswirbelsaule
auf der Aufnahme erscheint.

Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht direkt
A | auf die Augen des Patienten gerichtet werden. Dadurch kénnte
. das Sehvermdgen des Patienten schwer geschédigt werden.
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Hygiene-Abdeckung ---
Bissblock ---

Positionierung des Patienten

1. Die normale Kinnstitze und den
Bissblock ins Gerat bzw. die Kinnstltze
einsetzen.

2. Eine neue Hygiene-Abdeckung uber
den Bissblock bringen.

Die Hygiene-Abdeckung fiir den Bissblock ist nur
A fur einmalige Benutzung. Tauschen Sie die Hygiene-
: Abdeckung immer aus, bevor ein anderer Patient kommt.

Desinfizieren Sie die Kinnstiitze und den Bissblock mit
A einer alkoholhaltigen Reinigungslosung, und wischen Sie
CAUTION alle Riickstande mit einem trockenen Tuch ab, bevor ein
neuer Patient an die Reihe kommt.

3. Die Schlafenstitze 16sen; dazu auf
OPEN  CLOSE die Taste fur das Rad zur Einstellung der
Schlafenstitzen klicken.

4. Den Patienten anleiten, dass er - der Kinnstiitze zugewandt - die richtige
Position am Gerat einnimmt.

5. Mit den Nach-oben- bzw. Nach-unten-Tasten oder mit dem entsprechenden
Schalter (optional) die Teleskopsaule des Gerats auf die richtige Hohe bringen,
bis das Kinn des Patienten angenehm auf der Kinnstitze ruht. Achten Sie
darauf, dass das Kinn Kontakt mit der Kinnstitzte hat.
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6. Bitten Sie den Patienten,

= aufrecht zu stehen

= die Handgriffe an beiden Seiten fest zu greifen

= sich mit der Brust leicht ans Gerat anzulehnen

m So positionieren, dass die FuBe nach vorne gerichtet sind, und die
Stellung 6&ffnen.

Achten Sie darauf, dass die Schultern des Patienten auf gleichem Niveau

sind und dass Nacken und Hals entspannt sind. Die Halswirbelsaule sollte

gerade und aufrecht gerichtet sein.

7. Bitten Sie den Patienten,

m guf den Bissblock zu beiBen, so
dass seine oberen und unteren
Schneidezéhne in den Einkerbungen
liegen

= die Lippen zu schlie3en

m die Zunge gegen den Gaumen zu
dricken

= die Augen zu schlieBen.

Die Okklusionsebene des Patienten

sollte parallel zum FuBboden verlaufen.

Bitten Sie den Patienten, sich nicht

zu bewegen, bis der Scanvorgang

abgeschlossen ist.

. Damit das Bild méglichst gut wird, bitten Sie den Patienten,
- wahrend der Bilderfassung nicht zu atmen oder zu
CAUTION schlucken

- sich wahrend der Bilderfassung nicht zu bewegen.
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Laserstrahlen ausrichten

' Unbedingt darauf achten, dass die Laserstrahlen nicht
direkt auf die Augen des Patienten gerichtet werden.

Dadurch kénnte das Sehvermdgen des Patienten schwer
geschadigt werden.

Laserstrahl der mittig- ----
sagittalen Ebene

G

(FOV 100 X 85)

h Diese Abbildung zeigt ein Beispiel und dient nur als
% Referenz. Das tatsachliche FOV (FOV - Field of View
NOTE (Blickfeld)) kann von dem in der Abbildung abweichen.

Laserstrahl der mittig-sagittalen Ebene : Den Laserstrahl der mittig-
sagittalen Ebene auf die Mitte des FOV-Bereichs richten.

Patientenpositionierung abschlieBen

1. Nachdem Sie sich davon Uberzeugt
haben, dass der Patient in der richtigen
Position ist und die Laserstrahlen
OPEN CLOSE
richtig ausgerichtet sind, passen Sie die
Position der Schlafenstlitzen mit Hilfe
des entsprechenden Einstellrades so an,

dass sie auf beiden Seiten am Kopf des

Patienten anliegen.

2. Auf die Schaltflache Ready klicken, sobald der Patient in der korrekten
Position ist. Zu diesem Zeitpunkt wird noch keine Rdntgenstrahlung
ausgegeben.

3. Fahren Sie fort mit Abschnitt 5.4 Rontgenaufnahme initiieren.

56 PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) Bedienungsanleitung



5 CT-Aufnahmen

5.3 Rontgenaufnahme initiieren

Perform the following process to acquire an image in CT mode.

- Wahrend des Aufnahmevorgangs keine Bedienschritte

. am PC vornehmen. Sonst kénnte es beim System zu
A - Fehlfunktionen kommen.

WARNING - Der Bediener muss stets unbedingt die Rontgen-

Sicherheitsvorschriften beachten, die fiir das Land und
den Bereich gelten, wo das Gerat betrieben wird.

Instruieren Sie den Patienten, dass er sich nicht bewegen

soll, bis die Aufnahme gemacht und die Schlafenstiitze

geoffnet ist.

1. Verlassen Sie den Réntgenraum und schlieBen Sie die Tur. Wahrend der

gesamten Dauer der Bilderfassung muss der Bediener den Patienten visuell

Uberwachen.

2. Halten Sie den Aufnahmeschalter so lange gedruckt, bis die

Bilderfassung abgeschlossen ist.

Das Aufnahme-
lampchen leuchtet ---
orange.

Orange:
Aufnahmevorgang

Anzeige
Roéntgenstrahlung EIN

Wahrend der Ausgabe der Réntgenstrahlen
vergewissern Sie sich,

dass das LED-Lampchen auf dem Gerat
orange leuchtet und damit anzeigt, dass
die Ausgabe der Rdntgenstrahlen aktiv ist

dass die Warnlampe auBBerhalb des
Réntgenraums eingeschaltet ist

Es erfolgt die Signalisierung durch ein
akustisches Signal oder durch Musik, je
nachdem, wie das System eingerichtet ist.

dass das Strahlungssymbol oben links auf
der GUI gelb leuchtet und damit anzeigt,
dass die Ausgabe der Réntgenstrahlen
aktiv ist.
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3. Wenn auf dem Bildschirm die Meldung "Bilderfassung abgeschlossen"
angezeigt wird, lassen Sie den Réntgenaufnahme-Schalter los.

Falls wahrend der Bilderfassung ein Notfall eintritt,
A den Aufnahmeschalter loslassen, um die Ausgabe der

CAUTION = _ .
i Rontgenstrahlen zu beenden.

4. Aus den Bilderfassungsdaten wird automatisch das Bild rekonstruiert
und in eine DICOM-Datei umgewandelt. Um die Datei in der Patienten-
Datenbank zu speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Save. (Falls in den
Programmeinstellungen automatisches Speichern als Standard ausgewahlt
wurde, wird das Bild automatisch gespeichert.)

Sobald das Bild vollstandig erfasst ist, wird es automatisch zu EasyDent/
EasyDent-i Ubertragen.

% Fiir weitere Informationen iiber den 2D- oder 3D-Viewer
NOTE - siehe EasyDent / EzDent-i, and Ez3D plus / Ez3D-i.

Nach der Bilderfassung

Nach der Erfassung des CT-Bildes sind folgende MaBnahmen zu treffen:
= Die Schlafenstiitzen I6sen und den Patienten aus seiner Position entlassen.
= Vom Bissblock die Hygiene-Abdeckung entfernen.

= Auf RETURN dricken, damit die Dreheinheit in ihre Ausgangsposition
zurtickkehrt.
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Nota

Grazie per aver acquistato il sistema di imaging extraorale PaX-i3D Smart.
Il manuale utente fa parte del prodotto.

In questo manuale viene descritto come utilizzare il sistema PaX-i3D Smart. Si
consiglia di leggere con attenzione le informazioni contenute in questo manuale
per ottenere le prestazioni migliori dal sistema. Osservare tutte le precauzioni,
i messaggi di sicurezza e le avvertenze che vengono visualizzate in questo
manuale.

Tenere questo manuale a portata di mano.

Le informazioni contenute nel manuale sono soggette a modifica senza
preavviso. Per qualsiasi ulteriore informazione, contattare:

Tel: +39 02 97696950

Email: info@vatech.it

Sito Web: www.vatech.it

Nome del manuale: Manuale per l'utente PaX-i3D Smart (Modello: PHT-30LFO)
Versione: 1.2.0

Data di pubblicazione: 2015-2

Copyright © 2015 VATECH
Tutti i diritti riservati.

La documentazione, il nome dei marchi e i logotipi presenti nel manuale
sono soggetti a copyright.

Nessuna parte del presente manuale pud essere riprodotta, trasmessa o
trascritta senza l'esplicito consenso scritto del produttore.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche che possono essere necessarie
a causa di miglioramenti tecnici.
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Convenzioni presenti nel manuale

Convenzioni presenti nel manuale

In tutto il manuale verranno usati i seguenti simboli. Accertarsi di averli
compresi correttamente e di rispettare le istruzioni correlate.

Avvertenza: indica informazioni che devono essere seguite
con la massima attenzione. Se trascurate, possono causare
danni gravi all'apparecchiatura o lesioni all'operatore e/o al
paziente.

Attenzione: indica la presenza di una situazione che richiede
un‘azione immediata ma eseguita con attenzione, una cura
specifica o un caso di emergenza.

Raggi X: indica un possibile pericolo di esposizione alle
radiazioni.

Importante: indica una situazione o un'azione che pud
potenzialmente causare problemi all'apparecchiatura e/o al
suo funzionamento.

8 ® B b

Nota: sottolinea informazioni importanti o fornisce
suggerimenti e indicazioni utili.

]

MONOUSO: Indica un componente che deve essere sostituito
per ciascun nuovo paziente.

%)
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1 Panoramica del sistema di imaging PaX-i3D Smart

1 Panoramica del sistema di
imaging PaX-i3D Smart

Il sistema PaX-i3D Smart & un sistema di diagnostica dentale digitale avanzato
che incorpora funzionalita di imaging CT, Panoramiche (PANO) Cefalometriche
(CEPH) e 3D in un singolo sistema.

Il sistema PaX-i3D Smart utilizza sensori avanzati per produrre la piu elevata
qualita delle immagini in 2D e in 3D della regione della testa, incluse le regioni
dentale/maxillofacciale, per pianificazione e diagnostica.

Il sistema PaX-i3D Smart pud essere usato solo dai dentisti, dai tecnici
radiologi e da altri professionisti che hanno la licenza per eseguire radiografie
in base alla normativa vigente nel proprio paese.

Standard e Normative

PaX-i3D Smart € progettato e realizzato in conformita ai seguenti standard:
IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-3, IEC 60601-2-63
21 CFR 1020.30, 31, 33

NEMA Standard publication PS 3.1-3.18, 2008

c € The CE symbol grants this equipment compliance with the European
Directive for Medical Devices 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC as a

0543 class Ilb device.

\).SSIF/(.
< 4 UL symbol grants this equipment compliance with the UL 60601-1 / CAN/

H Us CSA C22.2 No.601.1

Classificazioni (IEC60601-1 6.1):

R Protezione contro l'ingresso di acqua: Apparecchiatura ordinaria: IPX0

Protezione da shock elettrico: Apparecchiatura di classe 1, Parti applicate di Tipo B
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1.1

Vue générale du PaX-i3D Smart

1-2——

Scan CEPH

i
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1 Panoramica del sistema di imaging PaX-i8D Smart

N. Componente Dettagli
1 SENSORE A RAGGI X 1S(—:;nsTo.re i.mtagitng CEPH (opzionale)
-1. Tipo istantanea
(CEPH) .p . .
1-2. Tipo di scansione
- Posizioni del paziente durante I'imaging CEPH.
2 POSIZIONATORE NASALE - I righello viene utilizzato per compensare la differenza tra
la dimensione dell'immagine acquisita e di quella reale.
3 BARRE AURICOLARI Bloccare la testa del paziente durante I'imaging CEPH.
4 COLLIMATORE Limita il campo di irradiazione dei raggi X per la scansione
SECONDARIO CEPH.
i i Mantiene I'unita rotante. Usare l'interruttore Su/giu del telaio
5 Telaio verticale .
verticale.
Ruota attorno alla testa del paziente durante I'esposizione (in
6 UNITA ROTANTE i _p P (
base alla modalita di imaging).
. . Conservare insieme ai bite block, alle mentoniere
7 Conservazione accessori . R .
integrate e agli altri accessori.
8 TUBO A RAGGI X La fonte dell'emissione di raggi X.
. Spegne I'apparecchiatura se si verificano problemi durante
9 Interruttore di emergenza . .
il funzionamento.
Telaio vertical Interruttore . . .
10 N . Regola l'altezza del telaio verticale.
Su/Gilu (opzionale)
11 BASE (opzionale) Usata per bilanciare e stabilizzare I'apparecchiatura.
12 COLONNA STAZIONARIA Questa parte della colonna ¢ fissata alla base.
onsente all'operatore di controllare le funzioni e visualizza
13 PANNELLO DI CONTROLLO  ° atoperatore d unziont e vistdllzz
i parametri operativi.
14 MENTONIERA Supporta il mento testa del paziente durante la scansione.
15 SUPPORTO TEMPIA Supporta la testa del paziente durante la scansione PANO.
SENSORI A RAGGI X:
16 Sensori: usati per I'imaging CT e PANO.

(CT/PANO)
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1 Panoramica del sistema di imaging PaX-i3D Smart

N. Componente Dettagli

Indica lo stato di emissione durante il funzionamento dei
raggi X.

- Verde: Pronto

- Arancione: Raggi X ON

17 Spia LED

% La panoramica strutturale di PaX-i3D Smart puo essere
diversa a seconda del modello.
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1.2 Pannello di controllo

- - - =

-l <~

No Pulsante Descrizione

Interruttore su/giu

. . Regola il telaio verticale spostandolo verticalmente.
telaio verticale

Pulsante di controllo
2 | Raggio laser del
piano di Francoforte

Posiziona il Raggio laser del piano di Francoforte in
modalita PANO.

Pulsante APRI/
3 | CHIUDI supporto Regola i supporti temporali per posizionare il paziente.
temporale
Quando viene premuto, prepara per | il funzionamento
Tasto PRONTO/ dopo il posizionamento del paziente € la
4 RETURN configurazione delle impostazioni ambientali

Inizializza i posizionamento dell’unita rotante.
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2 Operazioni preliminari

2.1 Accensione di PaX-i3D Smart

. | Non posizionare il paziente nell'unita mentre si sta
| avviando. Eventuali malfunzionamenti dell'apparecchiatura
| possono procurare lesioni al paziente.

- All'interno dell'apparecchiatura puo formarsi della
i condensa, se questa e a una temperatura differente rispetto

alla stanza circostante. Accendere |'apparecchiatura solo
quando ha raggiunto la temperatura ambiente.

g

i - Attendere almeno 20 secondi dopo che I'apparecchiatura
cAUTION | e stata spenta, prima di riaccenderla.

Lasciare che l'apparecchiatura si riscaldi per almeno 5
minuti prima di eseguire l'acquisizione delle immagini
oppure preferibilmente per piu di 30 minuti per la qualita
delle immagine.

1. Posizionare l'interruttore ON / OFF al di sotto del telaio della maniglia in
posizione ON.

2. Inserire la chiave della licenza per
Ez3D plus nella porta USB sul retro
del PC. La chiave della licenza per
Ez3D plus deve essere collegata per
visualizzare o analizzare le immagini 3D.

Chiave licenza per Ez3D plus
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2.2

2.21

Esecuzione del visualizzatore di immagini

EasyDent / EzDent-i € una piattaforma di imaging di base per tutte le
apparecchiature per radiografie dentali della VATECH. Il Programma di
imaging si interfaccia con EasyDent / EzDent-i. Sul desktop, fare doppio clic
sull'icona EasyDent / EzDent-i. Viene visualizzata la finestra principale di
EasyDent / EzDent-i.

% Per ulteriori dettagli su questo argomento, consultare il
- manuale utente EasyDent / EzDent-i.

Creazione di una nuova scheda del paziente

Per creare una scheda del paziente, seguire la procedura indicata di seguito:

EasyDent

1. Fare clic sull'icona Paziente (
finestra GUI principale di EasyDent.

aiew ) nell'angolo superiore sinistro della

File [t View Dotsbise Do Mo Brage Todl loplest Window FHelp

IB ™M '» s b 8 4 2 : - . N " | V| e
e | T R R | e G G O B Ol | e s avues  Ooes BeDes il weq | oo | vl
_e xR,

Faberi | e

“TEEN | r— 1 5 1

2. Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

A Patiert al

= Chart No. : IDLLLZZ3 80547 [CAute | @ sute o
= Frst Nama ;||
* Lagt Name :
Socal I :
prndmy [ =1 w1 -
Gender [l | Trestment [ Trearwenz -
Addragsl :

Adcres? :
E-mai : 2
Tal: Mohis =

Uoctor : -

Pmmerr—|
Acd Cancel |
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2 Operazioni preliminari

3. Inserire le informazioni richieste sul paziente. Chart Number, First Name e
Last Name sono campi obbligatori. Tutti gli altri campi sono opzionali, ma se
ne consiglia la compilazione.

4. Fare clic su Add per salvare la scheda del paziente.

EzDent-i

1. Fare clic sull'icona Add Patient dalle finestra GUI principale.

Chart No. @ Date Al @ Modaity Al

Narme

Gender/Age

Birth Date

E-mail

2. Inserire le informazioni richieste sul paziente. | campi Chart Number, E-Mail
address, First Name e Last Name sono obbligatori. Il numero di cartella viene
inserito automaticamente.

Add Patient X
*Chart Mo, | 20130411 171614
HMame  Last Name First Name |
PHOTO [ |
cender [ Male ~)
—  BithDate Yemr Morith Day
[ open
Lamz =]t IE >
E-mal |
[ Add T coce |

3. Fare clic su Add per salvare il record del paziente.

12
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222

Fare doppio ----1r------------ :

clic

Recupero scheda del paziente

EasyDent

E possibile cercare alliinterno del database dei pazienti in base al numero di
cartella clinica, al nome o al cognome.

1. Nel riquadro Patient Information, fare doppio clic su Chart No., First
name o Last name del paziente e viene visualizzata la tastiera virtuale.

Fle Edf View Databise Draw Messwre Image Tool Implamt Window Help

'& E u. & | - P @ = =, . Y . | ‘) o)
wod | B | wete o | wor mown omn mol woes | v | wes o wue oo seves oame| wn | st )eas
ﬁ:g\ign
e
|
DTSFD

Chart No.

Frst Name atech
Last Name

Sodal ID
Age/Gender
Treatment

Tel

Eomad

2. Nel riquadro Patient Information, fare doppio clic su Chart No., First name
o Last name del paziente e viene visualizzata la tastiera virtuale. E possibile
usare anche la tastiera fisica.

3. Le informazioni sul paziente possono essere visualizzate nel riquadro
Informazioni Paziente e in Patient List.

File Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help

M w e D @ X KO 4 N y. B
PRTIENT T5FD NDOW IHMAGE BRIGHT ~ (ONTRAST  GANWA Z0OW  MAGNIFIER | REPORT DRAWING  MEASURE  IMPLANT  (ROUN  WHITENING SCREENSH
RS
PANO/CEPH|| SENSOR (AMERA || DENTAL (T
Fatient | Explorer
a7 [T—
Patient | image View | Peniapical | C ion_| Mourts |

Patient List |

Patient Name Chart No. ender __Age Birthda

- 111223160732 | Male | 0 | 2011/01/01

Last Name kim

Sodial ID

Age/Gender 0 / Male |
Treatment Treatment
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2 Operazioni preliminari

Fare doppio clic ---==-=------- 200410 0596 1Uy 1992/05/06

EzDent-i

1. Immettere il nome o il numero di cartella del paziente da ricercare sul
riquadro Search e quindi fare clic sul pulsante Search. Vengono visualizzate le
informazioni sul paziente che corrispondono alla condizione di ricerca.

-
4 PATIENT

'EZDent'l {;’. &

Please, select a patient.

Patient Search
Chart No. ® Date Al @ Modsity Al )
=
Narme:
Search + PHOT!
Gender/Age
Birth Date
E-mal
CHART NO. NAME BIRTH DATE
20130410_095948 Wy 1992/05/06 I

. Fare doppio clic sull'icona della tastiera per visualizzare
. la tastiera virtuale. Usando la tastiera virtuale & possibile
% | ricercare le informazioni paziente.

Patient Search

NOTE |
==

2. Fare doppio clic sulle informazioni paziente per visualizzare altri dettagli sul
paziente come riportato di seguito.

ULT REPORT =14

20130410 095948 IU y

Chart No. 20130410_095943 ® Date Al @ Modaity

Narme uy

2013/04/10

Gender/Age  Female /20 11M

N Brth Date  1992/05/06 1 ‘
i
E-mal RN

CHART NO. NAME BIRTH DATE
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2 Operazioni preliminari

2.3

Avvio del programma di imaging

EasyDent

1. Innanzitutto, fare clic sulle informazioni sul paziente nell'elenco pazienti e

fare clic sull'icona Dental CT ( ] ) nell'angolo superiore sinistro della finestra

DENTAL CT

principale di EasyDent per aprire il programma di acquisizione delle immagini.

Eile Edit View Database Draw Measure Image Tool [mplant Window Help

M w e D o A K

T5FD BINDOW IMAGE BIISH] (ONTRAST  GRMMA Z00M  WAGNIFIER

£

PRTIENT

v A ‘ b

REPORT DRAUING  MEASURE  IMPLANT  CROWN  WHITENING SCREENSH

< il

Patient | image View | Periapical | Consultation | Mounts|
Patient List |

Patient Name

Chart No. Gender g
20111223 180732 | Male ‘ 0 2011/01/01

ChartNo. 20111223_. = \

First Name jinsoo
Last Name kim

2. Viene visualizzata la seguente finestra del programma di acquisizione
immagini. L'unico scopo di tale schermata & il controllo delle impostazioni
dell'apparecchiatura e l'acquisizione delle immagini.

PANO - Standard

PANO OPTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

—
——

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74kVP% 12-°'“A% jir FJF

Manuale utente PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 15

ONVITVLI



2 Operazioni preliminari

EzDent-i

1. Cercare e selezionare il paziente per la scansione.

PATIENT

CONSULT REPORT =

'
€EZpent-1

Patient Search

I =

20130410 095948 IU y

ChartNo.  20130410.035048 ® Date evoday (oA )

Narme uy

2013/04/10

Gender/Age  Female / 20Y 11M

_ e - | 1
Birth Date. 1992/05/06. ! ‘ e -
E-ral 1) |
o - ]
CHART NO. NAME BIRTH DATE o m .  m .
ﬁmmm_m* Uy 1992/05/06
I

2. Fare clic su Acquisition e sulla modalita di imaging (CT, Panorama o
Cephalo).

PATIENT ACQUISITION

e
EZ Dent *1 20130410 095948 IU y

Patient Search
[ =)
”

(s (]

C e

3. Viene visualizzata la schermata principale per la modalita selezionata. Dalla
schermata principale, & possibile configurare le impostazioni del parametro di
imaging prima di acquisire unimmagine.

Passare al capitolo successivo.

E
NOTE

Fare riferimento ai capitoli 3 ~ 5 per informazioni relative
all'acquisizione delle immagini.
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3 Acquisizione di immagini PANO

3.1 Impostazione dei parametri di esposizione

Eseguire le procedure indicate per selezionare i parametri di acquisizione per
un paziente e una modalita specifica.

1. Scegliere una modalita di imaging sotto Imaging Mode.
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3 Acquisizione di immagini PANO

2. Selezionare un'opzione PANO.

Modalita Dettagli

Normal Immagine normale.

Ricostruire un'immagine con messa a fuoco ottimizzata

Magic PAN (autofocus) dall'intera panoramica per acquisire immagini
(Opzione di alta qualita in modo che tutti gli errori causati da
pagata) problemi con la posizione del paziente e la traiettoria del

dente vengano ridotti al minimo.

3. Selezionare un'opzione immagine.

Modalita Dettagli
Immagine con risoluzione piu elevata rispetto alla modalita
HD Normal
Impiega un tempo di scansione superiore a normale.
Fast Immagine normale
4 Un'opzione immagine puo essere selezionata solo quando
% € stata acquistata un'opzione Magic PAN. L'opzione

NOTE immagine di default & HD.
4. Selezionare il tipo di arcata del paziente sotto Arch Selection. Come
impostazione predefinita, & selezionata Standard.

Modalita Orthogonal: Questa modalita consente di sovrapporre le regioni dei
denti da ridurre al minimo quando si acquisiscono le immagini nella ROI. Se
viene selezionato l'arco orthogonal, vengono attivate le modalita secondarie.

5. Selezionare la ROI per l'acquisizione immagine sotto PANO Examination.

18
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3 Acquisizione di immagini PANO

6. Il sesso del paziente verra automaticamente selezionato in base alle
informazioni sul paziente registrate in EasyDent/EasyDent-i. Nondimeno,
assicurarsi che queste informazioni siano corrette.

Eta Standard VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman

7. Selezionare l'intensita dei raggi X.

\ L'intensita dei raggi X (Hard, Normal e Soft) viene
% selezionata in base alla scelta dell'operatore.

Soft < Normal < Hard

8. Viene visualizzato un valore predefinito per il voltaggio del tubo (kVp) e la
corrente (mA) in base al genere e all'intensita dei raggi X. Se necessario, &
possibile apportare ulteriori regolazioni usando le frecce alla destra di ciascun
numero.
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3 Acquisizione di immagini PANO

9 Fare clic sul pulsante CONFIRM perché questi parametri diventino effettivi.

CONFIRM

Attendere un momento, mentre I'unita rotante si porta alla

| posizione di scansione iniziale.

Quando si fa clic sul pulsante CONFIRM:

= [l pulsante READY inizia a lampeggiare per indicare la sua attivazione.

CONFIRM

= | 'unita rotante si spostera nella posizione di scansione iniziale.

= Per facilitare il posizionamento del paziente verranno attivati tre raggi laser,
piano sagittale medio, piano di Francoforte e Canino.

= || tempo di scansione e il valore DAP (Dose Area Product, prodotto dose-
area) stimato verranno visualizzati sul display principale per I'esposizione
prevista.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128.775880 mGy x Cm#2

10. Accompagnare il paziente vicino all'apparecchiatura.
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3 Acquisizione di immagini PANO

3.2 Posizionamento del paziente

Prima del posizionamento del paziente

= || paziente deve togliere tutti i gioielli e oggetti metallici eventualmente
indossati, come orecchini, fermagli per capelli, occhiali, dentiere e
apparecchi ortodontici. Questi oggetti possono causare ombre sulle
immagini e impedire la diagnosi.

= Sj raccomanda di far indossare al paziente un grembiule in piombo per la
protezione contro ogni eventuale dispersione di radiazioni.

m  Regolare 'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
I'interruttore su/giu del telaio verticale.

Interruttore su/
giu telaio verticale
(opzionale)

I Un posizionamento corretto € un fattore importante per
acquisire la migliore immagine possibile. Il posizionamento
- corretto riduce I'ombra della spina cervicale sull'immagine.

Se non si desidera regolare i fasci laser per I'allineamento
A del paziente (raggio verticale, orizzontale e canino), parte
CAUTION dell'immagine potrebbe risultare ingrandita o ridotta

oppure nell'immagine potrebbe comparire un fantasma.

. Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
A negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare
gravemente la vista.
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3 Acquisizione di immagini PANO

3.21  Modalita PANO Standard e Bitewing

Posizionamento del paziente

1. Inserire il bite block nel vano della
mentoniera sull'apparecchiatura.

2. Posizionare una copertura igienica sul
bite block.

Copertura igienica ---
Bike block ---

La copertura igienica per il bite block e il supporto per il
® A mento & prevista solo monouso. Sostituire la copertura
. igienica per ciascun nuovo paziente.

i Disinfettare la mentoniera, il supporto per il mento e il bite
A i block usando una soluzione detergente a base alcolica e
i asciugare tutti i residui con un panno asciutto.

3. Allentare i supporti temporali facendo
OPEN  CLOSE clic sul pulsante di regolazione del
supporto temporale.

4. Accompagnare il paziente, rivolto alla mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

5. Regolare 'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
I'interruttore su/giu del telaio verticale finché il mento del paziente non si
appoggia in modo confortevole sulla mentoniera.
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3 Acquisizione di immagini PANO

6. Chiedere al paziente di:

= Stare diritto

= Tenere saldamente l'impugnatura

= Appoggiare il torace leggermente contro I'apparecchiatura

= Posizionare i piedi leggermente in avanti e in posizione aperta

7. Accertarsi che le spalle del paziente siano alla stessa altezza e che il collo
sia rilassato. La spina cervicale deve essere in posizione diritta.

8. Indicare al paziente di mordere il bite
block lungo le scanalature con gli incisivi
superiori e inferiori.

9. Dire al paziente di:

= Chiudere le labbra attorno al bite block

®m Tenere la lingua premuta contro il
palato

= Chiudere gli occhi

Chiedere al paziente di rimanere fermo
fino al termine della scansione.

Per acquisire la migliore immagine possibile, chiedere al
paziente di NON:
A | - Respirare o ingoiare saliva durante I'acquisizione
CAUTION . .
dell'immagine

- Spostarsi durante I'acquisizione dell'immagine
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3 Acquisizione di immagini PANO

Posizionamento del paziente edentulo

1. Rimuovere il blocca-morso dal
poggiamento sull'apparecchiatura.

2. Inserire con attenzione il bite
sinusoidale/edentuli nella mentoniera.

i

3. Allentare i supporti temporali facendo
T s clic sul pulsante di regolazione del
supporto temporale.

4. Accompagnare il paziente, rivolto alla

mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

5. Regolare l'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
l'interruttore su/giu del telaio verticale finché il mento del paziente non si
appoggia in modo confortevole sulla mentoniera.

6. Chiedere al paziente di:

= Stare diritto

m Tenere saldamente l'impugnatura

= Appoggiare il torace leggermente contro I'apparecchiatura

m Posizionare i piedi leggermente in avanti e in posizione aperta

7. Dire al paziente di:

= Chiudere le labbra attorno al bite block

® Tenere la lingua premuta contro il
palato

= Chiudere gli occhi

Chiedere al paziente di rimanere fermo

fino al termine della scansione.
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3 Acquisizione di immagini PANO

Allineamento dei raggi laser

Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
A negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare

1. Raggio laser del piano sagittale medio: Posizionare il raggio laser del
piano sagittale medio al centro del viso del paziente per impedire ingrandimenti
sul lato sinistro o destro nell'immagine finale.

2. Raggio laser del piano di Francoforte: Posizionare la testa del paziente
in modo che il piano di Francoforte sia allineato con il raggio laser del piano di
Francoforte.

Pulsante Raggio laser del

Raggio laser del piano di Francoforte SU

piano sagittale medio --

Raggio laser del
piano di Francoforte

Raggio laser canino --

Pulsante Raggio laser del
piano di Francoforte GIU

3. Raggio laser canino: Chiedere al paziente di sorridere per posizionare
correttamente il raggio laser canino al centro del canino del paziente.

Raggio laser canino --- / V

Leva raggio laser canino
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3 Acquisizione di immagini PANO

OPEN CLOSE

3.2.2

Bite TMJ ---
Mentoniera ___

sinusoidale

Completamento del posizionamento del paziente

1. Dopo aver confermato il posizionamento del paziente e l'allineamento
del raggio, regolare il supporto temporale affinché si adatti correttamente a
entrambi i lati della testa del paziente facendo clic sul pulsante di regolazione
del supporto temporale.
Assicurarsi che il supporto tempiale si trovi in posizione
CAUTION Chiuso prima di fare clic sul pulsante READY.

2. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

3. Procedere alla sezione 3.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.

Modalita TMJ Open

Sono disponibili due modalita secondarie: TMJ Open e TMJ Close. Eseguire
prima la scansione di un‘immagine dell'articolazione temporomandibolare
aperta e poi eseguire la scansione di un‘immagine dell'articolazione
temporomandibolare chiusa. Per preparare e posizionare il paziente, seguire i
passaggi indicati di seguito.

\ Per un bambino con una circonferenza testa grande, &
% ~ possibile selezionare la modalita Man/Woman invece di
NOTE  child.

Posizionamento del paziente

1. Rimuovere la mentoniera standard e inserire la mentoniera sinusoidale
nell'apparecchiatura.

2. Inserire il bite TMJ nella mentoniera
sinusoidale.

| Disinfettare la mentoniera usando una soluzione detergente
A | a base alcolica e asciugare tutti i residui con un panno

i asciutto prima di procedere.
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3 Acquisizione di immagini PANO

3. Allentare i supporti temporali facendo

OPEN CLOSE

clic sul pulsante di regolazione del
supporto temporale.

4. Accompagnare il paziente, rivolto alla mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

5. Regolare l'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
I'interruttore su/giu del telaio verticale finché il mento del paziente non si
appoggia in modo confortevole sulla mentoniera.

6. Chiedere al paziente di:

= Stare diritto

= Tenere saldamente l'impugnatura

= Appoggiare il torace leggermente contro I'apparecchiatura

m  Posizionare i piedi leggermente in avanti.

7. Fare appoggiare al paziente il punto Acanthion sul supporto del mento e
inclinare la testa in avanti di 5 gradi.

8. Per l'imaging TMJ Open, dire al
paziente di:

Posizione del paziente |

con mentoniera m Spalancare al massimo la bocca
®m Tenere la lingua posizionata verso il
palato

= Chiudere gli occhi.

®m Assicurarsi che il mento non tocchi

nessuna parte dell'apparecchiatura.

9. Accertarsi che le spalle del paziente siano alla stessa altezza e che il collo
sia rilassato. La spina cervicale deve essere in posizione diritta.Chiedere al
paziente di rimanere fermo fino al termine della scansione.

i Per acquisire la migliore immagine possibile, chiedere al

paziente di NON:
A | - Respirare o ingoiare saliva durante I'acquisizione
CAUTION . .

i dell'immagine
- Spostarsi durante I'acquisizione dell'immagine
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3 Acquisizione di immagini PANO

Raggio laser del
piano sagittale medio

Raggio laser del
piano di Francoforte

Allineamento dei raggi laser

Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
‘ negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare
gravemente la vista.
1. Raggio laser del piano sagittale medio: Posizionare il raggio laser del
piano sagittale medio al centro del viso del paziente per impedire ingrandimenti
sul lato sinistro o destro nell'immagine finale.

2. Raggio laser del piano di Francoforte: Posizionare la testa del paziente
in modo che il piano di Francoforte sia allineato con il raggio laser del piano di
Francoforte.

Pulsante Raggio laser del
piano di Francoforte SU

=l
~l

Pulsante Raggio laser del
piano di Francoforte GIU
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OPEN

CLOSE

3.2.3

3 Acquisizione di immagini PANO

Completamento del posizionamento del paziente

1. Dopo aver confermato il posizionamento del paziente e l'allineamento
del raggio, regolare il supporto temporale affinché si adatti correttamente a
entrambi i lati della testa del paziente facendo clic sul pulsante di regolazione
del supporto temporale.

Assicurarsi che il supporto tempiale si trovi in posizione
cAUTION | Chiuso prima di fare clic sul pulsante READY.

2. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

3. Procedere alla sezione 3.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.

4. Quando il supporto tempiale & aperto, guidare il paziente fuori
dell'apparecchiatura.

Modalita TMJ Close

Eseguire prima la scansione di un'immagine dell'articolazione
temporomandibolare aperta e poi eseguire la scansione di
% un‘immagine dell'articolazione temporomandibolare chiusa.
Per la scansione TMJ Close, chiedere al paziente di chiudere
la bocca mantenendo la stessa posizione della modalita TMJ

1. Subito dopo il completamento dell'imaging TMJ Open, viene ricevuto il
seguente messaggio: “Si vuole acquisire continuamente l'immagine TMJ
Close?” Premere il pulsante OK" per catturare un'immagine TMJ Close.

2. Accompagnare il paziente, rivolto alla mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

3. Fare appoggiare al paziente il punto Acanthion sul supporto del mento e
inclinare la testa in avanti di 5 gradi.
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3 Acquisizione di immagini PANO

4. Per l'imaging TMJ Close, dire al

paziente di:

= Chiudere la bocca

Punto Acanthion ---- ®m Tenere la lingua premuta contro il
palato

= Chiudere gli occhi

Durante l'esposizione, la parte superiore
del supporto TMJ deve rimanere a

contatto con il punto Acanthion del

paziente.

5. | raggi laser devono essere allineati allo stesso modo dell'imaging TMJ
Open.

6. Procedere alla sezione 3.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
3.2.4 Modalita Sinus

Posizionamento del paziente

1. Inserire il bite sinusoidale/edentuli
nell'apparecchiatura.

2. Inserire con attenzione il bite
sinusoidale/edentuli nella mentoniera

sinuosoidale.
Bite sinusoidale/edentuli ---
Mentoniera sinusoidale ---
| Disinfettare la mentoniera usando una soluzione detergente
A | a base alcolica e asciugare tutti i residui con un panno

CAUTION . . .
| asciutto prima di procedere.

3. Allentare i supporti temporali
ORENECLO-E facendo clic sul pulsante di regolazione
del supporto temporale.
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3 Acquisizione di immagini PANO

4. Accompagnare il paziente, rivolto alla mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

Indicargli di rimanere diritto, in piedi al centro dell'apparecchiatura.

5. Regolare I'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o

I'interruttore su/giu del telaio verticale finché il mento del paziente non si

appoggia in modo confortevole sulla mentoniera.

0]

. Chiedere al paziente di:

Stare diritto
Tenere saldamente l'impugnatura
Appogagiare il torace leggermente contro |'apparecchiatura

Posizionare i piedi leggermente in avanti.

7. Accertarsi che le spalle del paziente siano alla stessa altezza e che il collo

sia rilassato. La spina cervicale deve essere in posizione diritta.

8. Dire al paziente di:

Inclinare la testa all'indietro di 10-15°

Chiudere la bocca

®m Tenere la lingua premuta contro il
palato

= Chiudere gli occhi

Chiedere al paziente di rimanere fermo
fino al termine della scansione.

Per acquisire la migliore immagine possibile, chiedere al
 paziente di NON:

A

cauTion | - Respirare o ingoiare saliva durante l'acquisizione
dell'immagine

- Spostarsi durante I'acquisizione dell'immagine
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3 Acquisizione di immagini PANO

Allineamento dei raggi laser

Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
A negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare

. gravemente la vista.

1. Raggio laser del piano sagittale medio: Posizionare il raggio laser del piano
sagittale medio al centro del viso del paziente per impedire ingrandimenti sul
lato sinistro o destro nell'immagine finale.

2. Raggio laser del piano di Francoforte: Il raggio laser del piano di Francoforte
va dalla punta dell'orecchio alla punta del naso quando la testa del paziente &
inclinata all'indietro di 10 —15 °.

Pulsante Raggio laser del
piano di Francoforte SU

Raggio laser del
piano sagittale medio

Raggio laser del
piano di Francoforte

Pulsante Raggio laser del
piano di Francoforte GIU
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3 Acquisizione di immagini PANO

OPEN CLOSE

3.3

Completamento del posizionamento del paziente

1. Dopo aver confermato il posizionamento del paziente e I'allineamento
del raggio, regolare il supporto temporale affinché si adatti correttamente a
entrambi i lati della testa del paziente facendo clic sul pulsante di regolazione
del supporto temporale.

Assicurarsi che il supporto tempiale si trovi in posizione
CAUTION Chiuso prima di fare clic sul pulsante READY.

2. Fare clic sul pulsante Ready sulla GUI dopo aver posizionato correttamente
il paziente. In questo caso non verra attivata I'emissione dei raggi X.

3. Procedere alla sezione 3.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.

Avvio dell'esposizione ai raggi X

Il metodo di esposizione ai raggi X e le relative procedure sono uguali per
le modalita PANO Standard e PANO Special. L'esempio utilizzato in questo
manuale € la modalita PANO Standard.

Per I'emissione di raggi X, seguire la procedura indicata.

| - Durante l'esposizione non mettere in funzione il PC.

A - L'operatore deve osservare la normativa di sicurezza

relativa ai raggi X applicabile all'area in qualsiasi
momento durante il funzionamento di questa
apparecchiatura.

WARNING

i Se durante I'acquisizione dell'immagine si verifica
A | un'emergenza, rilasciare I'interruttore di esposizione per
: cessare |I'emissione dei raggi X.

Dire al paziente di non muoversi durante I'esposizione fino
IMPORTANT a quando il supporto tempiale non viene aperto.
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3 Acquisizione di immagini PANO

La spia dell'indicatore
di esposizione diventa --
arancione

Arancione:
Esposizione

Indicatore raggi X ON

1. Allontanarsi dalla sala raggi X e chiudere la porta. L'operatore deve

monitorare visivamente il paziente continuamente durante l'acquisizione

dell'immagine.

2. Tenere premuto l'interruttore di esposizione fino al termine dell'acquisizione

delle immagini.

Durante l'irradiazione di raggi X, assicurarsi
che:

La spia LED arancione in cima
all'apparecchiatura diventa arancione
per indicare I'emissione di raggi X.

La lampada di avvertenza al di fuori
della sala radiografica si accende.
Viene avviata la modalita di avviso con
segnale acustico o musica, in base
all'impostazione.

Il simbolo di radiazione nell'angolo
superiore sinistro della GUI diventa
giallo per indicare i raggi X che
vengono emessi.

3. Rilasciare l'interruttore di esposizione quando sullo schermo viene

visualizzato il messaggio "Cattura immagine completata"

4. L'immagine viene visualizzata in tempo reale sulla GUI dell'imaging.

Dopo l'acquisizione dell'immagine

Dopo l'acquisizione dell'immagine, eseguire le operazioni indicate:

= Allentare i supporti temporali per rilasciare il paziente.

= Rimuovere la protenzione igienica del bite block (solo per la modalita PANO

standard).

= Premere RETURN per riportare l'unita rotante alla sua posizione iniziale.
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4 Acquisizione di immagini CEPH

4 Acquisizione di immagini CEPH

4.1 Impostazione dei parametri di esposizione

Eseguire le procedure indicate per impostare i parametri di esposizione per un
paziente e una modalita specifici.

Il base al tipo di sensore utilizzato, insieme all'apparecchiatura viene fornito uno
di tre tipi di S/W di imaging per I'esame in modalita CEPH.

SC(sensore Xmaru2301CF) OP (sensore 1210 SGA: Tipo One
shot)

1. Fare clic sul pulsante CEPH.

2. Selezionare la modalita di scansione in CEPH Examination.
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4 Acquisizione di immagini CEPH

3. (Solo per CEPH one-shot) selezionare quanto segue.

- FOV: Selezionare il formato FOV per la modalita specifica di imaging

FOV (pollici)
12 x 10 (pollici)
30.48x25.40 (cm)

Details

Formato originale

9 x 10 (pollici)
22.86x25.40 (cm)

La regione non interessata della parte posteriore della
testa viene eliminata per ridurre al minimo l'area di
esposizione ai raggi X.

8 x 8 (pollici)
20.32x20.32 (cm)

Bambino

- EXPOSURE TIME: Il tempo di scansione pu0 essere regolato per una

risoluzione di 0,1 s nell'intervalloda 0.7 sa 1,2 s.

4. 1l sesso del paziente verra automaticamente selezionato in base alle

informazioni sul paziente registrate in EasyDent/EasyDent-i. Nondimeno,

assicurarsi che queste informazioni siano corrette.

Eta Standard VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman

5. Selezionare l'intensita dei raggi X.

\ L'intensita dei raggi X (Hard, Normal e Soft) viene
% selezionata in base alla scelta dell'operatore.
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4 Acquisizione di immagini CEPH

6. Viene visualizzato un valore predefinito per il voltaggio del tubo (kVp) e la
corrente (mA) in base al genere e all'intensita dei raggi X. Se necessario, e
possibile apportare ulteriori regolazioni usando le frecce alla destra di ciascun
numero.

7. Fare clic sul pulsante CONFIRM perché questi parametri diventino effettivi.

g—

READY

Attendere un momento, mentre l'unita rotante si porta alla

| posizione di scansione iniziale.

Quando si fa clic sul pulsante CONFIRM:

= || pulsante READY inizia a lampeggiare per indicare la sua attivazione.

—

READY

= || tempo di scansione e il valore DAP (Dose Area Product, prodotto dose-
area) stimato verranno visualizzati sul display principale per I'esposizione
prevista.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8. Accompagnare il paziente vicino all'apparecchiatura.
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4 Acquisizione di immagini CEPH

4.2 Posizionamento del paziente

Per preparare e posizionare il paziente per Iimaging CEPH, seguire i passaggi
indicati.

Prima del posizionamento del paziente

= || paziente deve togliere tutti i gioielli e oggetti metallici eventualmente
indossati, come orecchini, pinze per capelli, occhiali, dentiere e apparecchi
ortodontici. Questi oggetti possono causare ombre sulle immagini e
impedire la diagnosi.

= Sj consiglia fortemente di far indossare al paziente un grembiule in piombo
per la protezione contro ogni eventuale dispersione di radiazioni.

= Regolare I'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
l'interruttore su/giu del telaio verticale.

Interruttore su/
giu telaio verticale
(opzionale)

% Un posizionamento corretto & un fattore importante per
NOTE acquisire la migliore immagine possibile.

A i Prima di regolare gli auricolari nella direzione corretta,
CAUTION | assicurarsi che il posizionatore nasale sia dispiegato.

A - Assicurarsi che il paziente sia lontano da tutte le parti
WARNING mobili mentre regola l'altezza dell'apparecchiatura.
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421

Modalita Lateral

Per posizionare il paziente seguire i passaggi indicati.

1. Girare le barre auricolari CEPH sulla posizione modalita Lateralecome
mostrato in figura.

2. Aumentare la distanza tra i due
auricolari.

Indicatore di riferimento
posizione Porion

I L'indicatore di riferimento della posizione Porion consente
% ~ all'operatore di identificare facilmente la posizione del
NOTE porion sull'immagine.

3. Accompagnare il paziente vicino all'unita CEPH.

Manuale utente PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 39

ONVITVLI



4 Acquisizione di immagini CEPH

4. Regolare l'altezza dell'unita in base al
paziente premendo i pulsanti in alto e in
basso della colonna.

5. Chiedere al paziente di rimanere in
posizione eretta.

6. Accertarsi che le spalle del paziente
siano alla stessa altezza e che il collo sia
rilassato.

7. Le barre auricolari devono adattarsi in modo corretto lungo il meato acustico
esterno del paziente. |l piano di Francoforte del paziente deve essere parallelo

al pavimento.

8. Il regolatore di posizione nasale deve trovarsi in corrispondenza del punto
Nasion. L'altezza del regolatore di posizione nasale puo essere regolata.

9. Chiedere al paziente di ingoiare la

f% saliva e di rimanere fermo con la bocca

chiusa fino al termine dell'esposizione ai

raggi X.

Piano di Francoforte- - .- - __|[ .| .- - =

10. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il
paziente. In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

11. Procedere alla sezione 4.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
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4.2.2 PA

Per posizionare correttamente il paziente seguire i passaggi indicati.

1. Girare le barre auricolari CEPH sulla posizione
modalita PAcome mostrato in figura.

2. Aumentare la distanza tra i due auricolari.

3. Il regolatore di posizione nasale deve essere
ruotato lateralmente e verso l'alto affinché non
ostruisca l'acquisizione delle immagini.

4. Accompagnare il paziente vicino all'unita CEPH.

5. Regolare l'altezza dell'unita in base al
paziente premendo i pulsanti in alto e in
basso della colonna.

6. Chiedere al paziente di rimanere in
posizione eretta di fronte al sensore.
Accertarsi che le spalle del paziente
siano alla stessa altezza e che il collo sia
rilassato.

A i Dopo aver regolato la colonna all'altezza del paziente,
CAUTION inserire le barre auricolari nei condotti uditivi del paziente.
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7. Le barre auricolari devono adattarsi in modo corretto lungo il meato acustico
esterno del paziente. Il piano di Francoforte del paziente deve essere parallelo

al pavimento.

8. Chiedere al paziente di ingoiare la
saliva e di rimanere fermo con la bocca
chiusa fino al termine dell'esposizione ai

raggi X.

Piano di Francoforte

9. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato il paziente. In questo
momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

10. Procedere alla sezione 4.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
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4.2.3 Modalita SMV

Per preparare e posizionare il paziente seguire i passaggi indicati.

1. Girare le barre auricolari CEPH sulla posizione modalita SMVcome mostrato

in figura.

2. Aumentare la distanza tra i due auricolari.

3. Il regolatore di posizione nasale deve essere
ruotato lateralmente e verso I'alto affinché non
ostruisca l'acquisizione delle immagini.

4. Accompagnare il paziente vicino
all'unitd CEPH.

5. Regolare l'altezza dell'unita in base al
paziente premendo i pulsanti in alto e in
basso della colonna.

6. Chiedere al paziente di rimanere
in posizione eretta di fronte al tubo
radiogeno. Accertarsi che le spalle del
paziente siano alla stessa altezza e che
il collo sia rilassato.

A Dopo aver regolato la colonna all'altezza del paziente,
CAUTION | inserire le barre auricolari nei condotti uditivi del paziente.
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4 Acquisizione di immagini CEPH

Piano di Francoforte

424

7. Posizionare le barre auricolari in corrispondenza delle orecchie del paziente.
Accertarsi che le barre siano posizionate in modo fermo ma confortevole per il
paziente.

8. Inclinare con delicatezza la testa del
paziente all'indietro fino a quando il piano

di Francoforte non sia perpendicolare la
piano, come riportato di seguito.

9. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

10. Procedere alla sezione 4.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.

Modalita Waters View

Per preparare e posizionare il paziente per I'acquisizione delle immagini in
modalita Waters View, seguire i passaggi indicati.

1. Girare le barre auricolari CEPH sulla posizione modalita Waters Viewcome
mostrato in figura.

2. Aumentare la distanza tra i due auricolari.
3. Ruotare il regolatore di posizione nasale

lateralmente e verso l'alto affinché non ostruisca
I'acquisizione delle immagini.

4. Accompagnare il paziente vicino all'unita CEPH.

5. Chiedere al paziente di rimanere in posizione eretta di fronte al sensore.
Accertarsi che le spalle del paziente siano alla stessa altezza e che il collo sia
rilassato.

A
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6. Regolare l'altezza dell'unita in base al paziente premendo i pulsanti in alto e
in basso della colonna.

A i Dopo aver regolato la colonna all'altezza del paziente,
CAUTION  inserire le barre auricolari nei condotti uditivi del paziente.

7. Posizionare le barre auricolari in corrispondenza delle orecchie del paziente.
Accertarsi che le barre siano posizionate in modo fermo ma confortevole per il
paziente.

8. Chiedere al paziente di ingoiare la
saliva e di inclinare la testa di 30° -

40° con la bocca chiusa fino al termine
dell'esposizione ai raggi X.

9. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

10. Procedere alla sezione 4.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
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4.2.5 Modalita CARPUS

Collegamento della piastra CARPUS

1. Portare la tacca sulla piastra CARPUS
Bulloni di blocco ----

in corrispondenza alla fine del regolatore

Regolatore di di posizione nasale.

posizione nasale

Bullone di fissaggio ----

Tacca ----

Piastra CARPLUS ----

2. Fare scorrere la piastra CARPUS sul
regolatore di posizione nasale.

3. Fare scorrere il bullone di blocco sulla
piastra CARPUS verso il regolatore di
posizione nasale e girare per fissare la
piastra CARPUS in posizione.

4. Assicurarsi che la piastra CARPUS sia
ferma in posizione.
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Posizionamento del paziente

1. Indicare al paziente di posizionare
la mano destra aperta sulla piastra
CARPUS. E importante assicurarsi che il
paziente non pieghi le dita.

2. Chiedere al paziente di chiudere gli

occhi e rimanere fermo fino al termine
della scansione.

Chiedere al paziente di non bloccare il righello o lI'indicatore
A | di posizione nasale con le dita. La qualita dell'immagine
potrebbe risultare compromessa.
3. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

4. Procedere alla sezione 4.3 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
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4.3

La spia dell'indicatore

di esposizione diventa ---

arancione

Arancione:
Esposizione

Indicatore raggi X ON

Avvio dell'esposizione ai raggi X

Il metodo di esposizione ai raggi X e le relative procedure sono uguali per tutte
le modalita CEPH. L'esempio e le immagini che seguono sono ripresi da una
radiografia eseguita in modalita CEPH Lateral.

- Durante I'esposizione non mettere in funzione il PC.
: Se non si seguono queste istruzioni & possibile che il
sistema non funzioni correttamente.

W@(} - L'operatore deve osservare la normativa di sicurezza
relativa ai raggi X applicabile all'area in qualsiasi
momento durante il funzionamento di questa
apparecchiatura.

i Se durante l'acquisizione dell'immagine si verifica
A i un'emergenza, rilasciare l'interruttore di esposizione per
i cessare I'emissione dei raggi X.

1. Allontanarsi dalla sala raggi X e chiudere la porta. L'operatore deve
mantenere il contatto visivo con il paziente continuamente durante
I'acquisizione dell'immagine.

2. Tenere premuto l'interruttore di esposizione fino al termine dell'acquisizione
delle immagini.

Durante l'irradiazione di raggi X, assicurarsi

che:

- La spia LED arancione in cima
all'apparecchiatura diventa arancione
per indicare I'emissione di raggi X.

- La lampada di avvertenza al di fuori
della sala radiografica si accende.

- Viene avviata la modalita di avviso con
segnale acustico o musica, in base
allimpostazione.

- Il simbolo di radiazione nell'angolo
superiore sinistro della GUI diventa

giallo per indicare i raggi X che

vengono emessi.

48

Manuale utente PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)



4 Acquisizione di immagini CEPH

3. Rilasciare l'interruttore di esposizione quando sullo schermo viene
visualizzato il messaggio "Cattura immagine completata”

4. L'immagine viene visualizzata in tempo reale sulla GUI dell'imaging.

5. Fare clic sul pulsante Save per salvare I'immagine acquisita. Se come
opzione predefinita viene selezionato il salvataggio automatico, I'immagine
viene salvata automaticamente.

Dopo l'acquisizione dell'immagine

Dopo l'acquisizione dell'immagine, eseguire le operazioni indicate:
= Ripiegare il regolatore di posizione nasale.

= Allentare i supporti delle barre auricolari e rimuoverle dalle orecchie del
paziente.

m  Rilasciare il paziente.
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5

5.1

Acquisizione di immagini CT

Impostazione dei parametri di esposizione

Eseguire le procedure indicate per impostare i parametri di acquisizione per un
paziente e una modalita specifici.

1. Fare clic su CBCT.

2. Selezionare le dimensioni FOV.

3. Selezionare un'opzione immagine.

4. Selezionare le dimensioni voxel.

MARRiduzione degli artefatti metallici (Metal Artifact
Reduction) viene applicata automaticamente se vi sono
oggetti in metallo nell'immagine. MAR puo aumentare il
tempo di ricostruzione dell'immagine.
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5 Acquisizione di immagini CT

5. Il sesso del paziente verra automaticamente selezionato in base alle
informazioni sul paziente registrate in EasyDent/EasyDent-i. Nondimeno,
assicurarsi che queste informazioni siano corrette.

Eta Standard VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman

6. Selezionare l'intensita dei raggi X.

\ L'intensita dei raggi X (Hard, Normal e Soft) viene
% selezionata in base alla scelta dell'operatore.

7. Viene visualizzato un valore predefinito per il voltaggio del tubo (kVp) e la
corrente (mA) in base al genere e all'intensita dei raggi X. Se necessario, &
possibile apportare ulteriori regolazioni usando le frecce alla destra di ciascun
numero.
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5 Acquisizione di immagini CT

8. Fare clic sul pulsante CONFIRM perché questi parametri diventino effettivi.

CONFIRM

Attendere un momento, mentre I'unita rotante si porta alla

| posizione di scansione iniziale.

Quando si fa clic sul pulsante CONFIRM:

= || pulsante READY inizia a lampeggiare per indicare la sua attivazione.

CONFIRM

= | 'unita rotante si spostera nella posizione di scansione iniziale.

= Per facilitare il posizionamento del paziente verra attivato il raggio laser
(piano sagittale medio).

= || tempo di scansione e il valore DAP (Dose Area Product, prodotto
dosearea) verranno visualizzati sul display principale per |'esposizione
prevista.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x Cm*2

9. Accompagnare il paziente vicino all'apparecchiatura.
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5.2 Posizionamento del paziente

Per preparare e posizionare il paziente per la scansione CT, seguire i passaggi
indicati.

Prima del posizionamento del paziente

m || paziente deve togliere tutti i gioielli e oggetti metallici eventualmente
indossati, come orecchini, fermagli per capelli, occhiali, dentiere e
apparecchi ortodontici. Questi oggetti possono causare ombre sulle
immagini e impedire la diagnosi.

= Sj raccomanda di far indossare al paziente un grembiule in piombo per la
protezione contro la dispersione di radiazioni.

m  Regolare I'apparecchiatura all'altezza del paziente usando il pulsante o
I'interruttore su/giu del telaio verticale.

Interruttore su/
giu telaio verticale
(opzionale)

I - Un posizionamento corretto & un fattore importante per
acquisire la migliore immagine possibile. Il posizionamento
NOTE corretto riduce I'ombra della spina cervicale sull'immagine.

Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
A negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare
| gravemente la vista.
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Posizionamento del paziente

1. Inserire il bite block nel vano della
mentoniera sull'apparecchiatura.

T 2. Posizionare una nuova copertura
Copertura igienica ---

Bike block ---

igienica sul bite block.

| La copertura igienica per il bite block & prevista solo
® A monouso. Sostituire la copertura igienica per ciascun
| nuovo paziente.

Disinfettare la mentoniera e il bite block usando una
A soluzione detergente a base alcolica e asciugare tutti
CAUTION i residui con un panno asciutto prima di ogni nuovo
paziente.

3. Allentare i supporti temporali facendo
OPEN  CLOSE clic sul pulsante di regolazione della
rotellina del supporto temporale.

4. Accompagnare il paziente, rivolto alla mentoniera, vicino all'apparecchiatura.

5. Regolare l'altezza della colonna usando il pulsante o l'interruttore su/giu
della colonna (opzionale) finché il mento del paziente non si appoggia in modo
confortevole sulla mentoniera. Verificare che il mento sia ben appoggiato sulla
mentoniera.
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6. Chiedere al paziente di:
= Stare diritto

= Afferrare saldamente le maniglie ai due lati dell'unita.

= Appoggiare il torace leggermente contro l'apparecchiatura

m Posizionare i piedi leggermente in avanti e in posizione aperta

Accertarsi che le spalle del paziente siano alla stessa altezza e che il collo

sia rilassato. La spina cervicale deve essere in posizione diritta.

7. Dire al paziente di:

Mordere il bite block lungo le
scanalature con gli incisivi superiori e
inferiori.

Chiudere la bocca

Tenere la lingua premuta contro il
palato

Chiudere gli occhi

La linea di occlusione del paziente deve
essere parallela al pavimento.

Chiedere al paziente di rimanere fermo
fino al termine della scansione.

| Per acquisire la migliore immagine possibile, chiedere al

paziente di NON:

A i - Respirare o ingoiare saliva durante I'acquisizione

CAUTION - .
dell'immagine

| - Spostarsi durante I'acquisizione dell'immagine
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Aligning the Laser Beams

Fare attenzione a non proiettare i raggi laser direttamente
negli occhi del paziente in quanto possono danneggiare

gravemente la vista.

Raggio laser del ----
piano sagittale medio

Ll

(FOV 100 X 85)

Questa illustrazione campione & di solo riferimento. Il FOV

effettivo puo variare rispetto all'immagine mostrata.

Raggio laser del piano sagittale medio : Posizionare il raggio laser sagittale
medio al centro dell viso del paziente

Completamento del posizionamento del paziente

1. Dopo aver confermato il posizionamento
del paziente e l'allineamento del raggio,
OPEN CLOSE X . ..
regolare il supporto temporale affinché si
adatti correttamente a entrambi i lati della
testa del paziente usando il pulsante di

regolazione del supporto temporale.

2. Fare clic sul pulsante Ready dopo aver posizionato correttamente il paziente.
In questo momento non verra attivata alcuna emissione di raggi X.

3. Procedere alla sezione 5.4 Avvio dell'esposizione ai raggi X.
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5 Acquisizione di immagini CT

5.3

La spia dell'indicatore

di esposizione diventa ---

arancione

Arancione:
Esposizione

Indicatore raggi X ON

Avvio dell'esposizione ai raggi X

Per acquisire un'immagine in modalita CT eseguire la procedura indicata di

seguito.
- Durante l'esposizione non mettere in funzione il PC.
Se non si seguono queste istruzioni e possibile che il
' ~ sistema non funzioni correttamente.

WARNING - L'operatore deve osservare la normativa di sicurezza
relativa ai raggi X applicabile all'area in qualsiasi
momento durante il funzionamento di questa
apparecchiatura.

J Dire al paziente di non muoversi durante I'esposizione fino

IMPORTANT a quando il supporto tempiale non viene aperto.

1. Allontanarsi dalla sala raggi X e chiudere la porta. L'operatore deve
monitorare visivamente il paziente continuamente durante l'acquisizione
dell'immagine.

2. Tenere premuto l'interruttore di esposizione fino al termine dell'acquisizione
delle immagini.

Durante l'irradiazione di raggi X, assicurarsi
che:

- La spia LED arancione in cima
all'apparecchiatura diventa arancione per
indicare I'emissione di raggi X.

- La lampada di avvertenza al di fuori della
sala radiografica si accende.

- Viene avviata la modalita di avviso con
segnale acustico o musica, in base
all'impostazione.

- Il simbolo di radiazione nell'angolo

superiore sinistro della GUI diventa giallo

per indicare i raggi X che vengono emessi.
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5 Acquisizione di immagini CT

3. Rilasciare l'interruttore di esposizione quando sullo schermo viene
visualizzato il messaggio "Cattura immagine completata”

4. L'immagine viene visualizzata in tempo reale sulla GUI dell'imaging.
i Se durante l'acquisizione dell'immagine si verifica
A | un'emergenza, rilasciare l'interruttore di esposizione per

CAUTION L. . .
| cessare I'emissione dei raggi X.

5. L'immagine acquisita verra automaticamente ricostruita e convertita in un file
DICOM. Fare clic sul pulsante Save per memorizzare il file nel database dei
pazienti (se viene selezionato il salvataggio automatico nelle impostazioni del
programma, l'immagine verra automaticamente salvata).

Una volta terminata l'acquisizione, I'immagine verra trasferita automaticamente
a EasyDent/EasyDent-i.

% Per ulteriori dettagli sul visualizzatore 2D o 3D, fare
NOTE riferimento a EasyDent / EzDent-i e Ez3D plus / Ez3D-i.

Dopo l'acquisizione dell'immagine

Eseguire le seguenti attivita dopo aver acquisito un'immagine CT:
= Allentare i supporti temporali e rilasciare il paziente.
= Rimuovere la protezione igienica dal bite block.

= Premere RETURN per riportare I'unita rotante alla sua posizione iniziale.

58
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Aviso

Gracias por adquirir el sistema de captura de imagenes extraorales PaX-i3D
Smart.

El manual de usuario forma parte del producto.

Este manual describe cémo utilizar el sistema PaX-i3D Smart. Le
recomendamos que se familiarice con este manual para sacar el maximo
partido posible a este equipo. Tenga en cuenta todas las precauciones,
mensajes de seguridad y advertencias que aparecen en este manual.

Mantenga este manual al alcance de su mano.

La informacion que contiene este manual estéd sujeta a modificaciones sin
necesidad de tener que informar a las personas implicadas. Para obtener la
informacion mas actualizada, pédngase en contacto con nosotros a través de:

Tel.: +82-1588-9510
Correo electronico: gcs@vatech.co.kr

Sitio web: www.vatech.co.kr

Nombre del manual: Manual de usuario de PaX-i3D Smart (modelo: PHT-30LFO)
Version: 1.2.0

Fecha de publicacion: 2015-2

Copyright © 2015 by VATECH

Todos los derechos reservados.

La documentacion, los nombres de marcas y los logotipos que se utilizan
en este manual estan protegidos por derechos de autor.

Queda prohibida la reproduccién, transmisién o transcripcion de este
manual, tanto parcial como total, sin el permiso previo por escrito del
fabricante. Nos reservamos el derecho a realizar todas las modificaciones
necesarias debido a mejoras técnicas.
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Convenciones de este manual

Convenciones de este manual

Los siguientes simbolos se utilizan en este manual. Asegurese de que los
comprende por completo y siga las instrucciones que los acompahfan.

Advertencia: indica informacién que debe tenerse en
cuenta con el maximo cuidado posible. Si no se siguen las
advertencias indicadas podrian producirse dafios graves en
el equipo o lesiones fisicas tanto en el operador como en el
paciente.

Precaucion: indica una situacién que exige una accion
rapida pero prudente, una solucion especifica o atencion de
emergencia.

Rayos X: indica un posible peligro de exposicion a radiacion.

® B b

Importante: indica una situacién o accién que podria causar
problemas en el equipo o en su funcionamiento.

<

Nota: resalta informacion importante o proporciona consejos
y sugerencias utiles.

i

UN SOLO USO: Denota un componente que debe sustituirse
con cada nuevo paciente.

®
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1 Descripcién general del sistema de captura de imagenes PaX-i8D Smart

Descripcion general del sistema de
captura deimagenes PaX-i3D Smart

PaX-i3D Smart es un sistema de diagndstico dental digital avanzado
que incluye funciones de captura de imagenes Panoramicas (PANO),
Cefalométricas (CEPH) y CT 3D en un Unico equipo.

El sistema PaX-i3D Smart utiliza sensores avanzados para producir una mayor
calidad de imagen en 2D y 3D de la region de la cabeza, incluidas las regiones
dental y maxilofacial, con fines de planificacién y diagndstico.

El sistema PaX-i8D Smart solo puede ser utilizado por dentistas, técnicos de
rayos X y otros profesionales que estén autorizados para manipular rayos X
segun la ley de la region en la que se utilice el equipo.

Normativas y leyes

El modelo PaX-i3D Smart esta disefiado y fabricado para cumplir con los
siguientes estandares: IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-
3, IEC 60601-2-63

21 CFR 1020.30, 31, 33

Publicacién de estandar NEMA PS 3.1-3.18, 2008

El simbolo CE garantiza el cumplimiento de este equipo con la Directiva
Europea sobre Dispositivos Médicos 93/42/EEC, incluyendo las
modificaciones incluidas en 2007/47/EC como dispositivo de clase Ilb.

El simbolo UL garantiza el cumplimiento de este equipo de la normativa UL
60601-1 / CAN/CSA C22.2 N.2601.1

Clasificaciones: (IEC60601-1 6.1)

Proteccién contra la entrada de agua: Dispositivo ordinario: IPX0

Proteccion contra descargas eléctricas: Equipo de clase 1, piezas aplicadas de tipo B
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1 Descripcién general del sistema de captura de imagenes PaX-i3D Smart

1.1 Vista general del sistema PaX-i3D Smart

6 5
Escaneado CEPH f ‘ J a— 17
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1 Descripcién general del sistema de captura de imagenes PaX-i8D Smart

N.° Elemento Detalles
SENSOR DE RAYOS X Sensc?r de imagen CEPH (opcional).
1 1-1. Tipo One Shot
(CEPH) )
1-2. Tipo escaneado
- Posiciona al paciente durante la captura de imagenes
CEPH.

2 POSICIONADOR NASAL - La regla se usa para compensar la diferencia existente
entre el tamafo de la imagen adquirida y el tamafo de la
imagen real.

Fija la cabeza del paciente durante la captura de imagene

3 VARILLAS PARA OREJA ! za et paciente dura aplura de imagenes

CEPH.
Limita el campo de irradiacion de rayos X en el escaneado

4  COLIMADOR SECUNDARIO po ¢e lradiac y

CEPH.
i Sostiene la unidad giratoria. Utilice el interruptor Up/Down

5 Estructura vertical . . )

(Arriba/Abajo) de la estructura vertical.

6 UNIDAD GIRATORIA Gira éllrlededor, de la cabeza del pac?enlte durante la

exposicion (segun el modo de captura de imagenes).

7 Almacenamiento de Lugar en el que se guardan los protectores bucales, los

accesorios soportes de la barbilla integrados y otros accesorios.

8 TUBO DE RAYOS X Es la fuente de una emisioén de rayos X.

Apaga el equipo cuando se produce un problema durante

9 Interruptor de emergencia pag ) 9 .p P P

su funcionamiento.
Estructura vertical
10 Interruptor Up/Down Ajusta la altura de la estructura vertical.
(Arriba/Abajo) (opcional)
11 BASE (opcional) Se utiliza para equilibrar y estabilizar el equipo.
12 COLUMNA ESTATICA Esta parte de la columna esta fijada a la unidad base.
Permite al operador controlar funciones y muestra
13 PANEL DE CONTROL m pers unet y.mu
parametros operativos.
ir ral rbill I ient rante |

14 SOPORTE DE LA BARBILLA Si ve. (lzle”apoy.o p’)a a la barbilla del paciente durante la

adquisicion de imagenes.

15 SOPORTE DE LA SIEN Sirve de apoyo para la sien del paciente durante el

escaneado PANO.

16 SENSORES DE RAYOS X Sensores: se emplean para la captura de imagenes CT y

(CT/PANO)

PANO.

Manual de usuario de PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)
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1 Descripcién general del sistema de captura de imagenes PaX-i3D Smart

N.° Elemento Detalles

Indica el estado de emision mientras los rayos X estan en
funcionamiento.

- Verde: lista

- Naranja: rayos X activados

17 Indicador LED

% La vision general estructural del sistema PaX-i3D-Green
~ podria variar en funcién del modelo.
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1 Descripcién general del sistema de captura de imagenes PaX-i8D Smart

1.2 Panel de control

- - - =

-l <~

1 2 3 4
N.° Boton Descripcion
Boton Up/Down (Arriba/

1 Abajo) de la estructura
vertical

Ajusta la estructura vertical desplazandola de
forma vertical.

Botdén de control del
2 | haz de laser del plano
Frankfurt

Sitla el haz de laser del plano Frankfurt en el
modo PANO.

Boton OPEN/CLOSE
3 | (ABRIR/CERRAR) del
soporte de la sien

Ajusta los soportes de la sien para colocar al
paciente.

Cuando se pulsa prepara el funcionamiento tras
Botén READY/ RETURN colocar al paciente y configurar los ajustes del

4 (LISTO/VOLVER) entorno.

Inicializa la colocacion de la unidad giratoria.

Manual de usuario de PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 09

TONVdS3



2 Primeros pasos

2 Primeros pasos

2.1

Encendido del PaX-i3D Smart

i No coloque al paciente en la unidad mientras se esta
A | iniciando. Podrian producirse lesiones en el paciente si se
© origina un error de funcionamiento en el equipo.

- Podria producirse condensacion en el interior del equipo
| si se encuentra a una temperatura diferente a la de
la sala. Encienda el equipo unicamente cuando haya
alcanzado la temperatura de la sala.
i - Espere al menos 20 segundos después de haber apagado
CAUTION el equipo para volver a encenderlo.

3 Espere al menos cinco minutos para que el equipo se
caliente antes de capturar imagenes (recomendamos
esperar mas de treinta minutos para garantizar la calidad
de la imagen).

g

1. Coloque el interruptor ON / OFF situado debajo de la estructura del asa en
la posicién ON.

2. Introduzca la llave de licencia de Ez3D
plus en el puerto USB situado en la
parte trasera del PC.

La llave de licencia de Ez3D plus debe
estar insertada para poder ver o analizar

las imagenes en 3D.

Llave de licencia de Ez3D plus

10
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2 Primeros pasos

2.2 Utilizacion del visor de imagenes

2.21

EasyDent/EzDent-i es una plataforma de captura de imagenes basica para
todos los equipos de rayos X dentales de VATECH. El Programa de captura
de imagenes esta interconectado con EasyDent/EzDent-i.

En el escritorio, haga doble clic en el icono EasyDent/EzDent-i. Aparecera la
ventana principal de EasyDent/EzDent-i.

% Si desea obtener mas informacion sobre esta cuestion,
NOTE consulte el manual de usuario de EasyDent/EzDent-i.

Creacion de un registro de paciente nuevo

Para crear un nuevo registro de paciente, siga estos procedimientos:

EasyDent

1. Haga clic en el icono Patient ( Ptm& ) que aparece en la esquina superior
izquierda de la ventana de la interfaz grafica de usuario principal de EasyDent.

Fle [t View Detsbise Do Mo Brage Todl loplest Window Help

BB ™M w s e : Y % A
e e med mm_m““mm“mmmmmm

e X,

Foberi | Exprornr

2. Se abrira el siguiente cuadro de dialogo.

A Patiert — = al
= chart Mo © 20111233 180547 Aute | [¥]Bute No.
= Fret Nara ! |
* Last Name
Socal D :

Brinday - 2012 |1 ~[a -
Gender : .i'mb Trestmant  Treatrweas

Addrass]
Adcres? :

E-mai 2
Tl Mohik: =

Dacter : -

Acd Cancel

e |
e
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2 Primeros pasos

3. Introduzca la informacion necesaria del paciente. Chart Number, First
Name y Last Name son campos obligatorios que deben rellenarse. Los demas
campos son opcionales, pero se recomienda que también se rellenen.

4. Haga clic en Add para guardar el registro de paciente.

EzDent-i

1. Haga clic en el icono Add Patient de la ventana principal de la interfaz
grafica de usuario.

—

(J - .
EZ Dent‘l S @ y Please, select a p:

Patient Search
Chart No. ® Date Al oMoty (Loooa ]
[

0

Narme

Gender/ige

Birth Date

E-mail

2. Escriba la informacién solicitada del paciente. Los campos Chart Number,
E-Mail address, First Name y Last Name son campos obligatorios que deben
rellenarse (el nimero de ficha se rellena automaticamente).

Add Patient X
*Chart Mo, | 20130411_171614|
*hame Last Mame First Name
PHOTO

Gender [ Male ¥, J
———————— BrthDate Year Month Day
[ Cpen

[EETTENNTS (E— e—
E-mail
l Add I [ Cancel ]

3. Haga clic en Add para guardar el registro de paciente.

12
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2 Primeros pasos

222

Haga doble ----7-------------

clic

Recuperacion de registros de pacientes
EasyDent

Puede buscar en la base de datos de pacientes utilizando el nimero de gréfico,
el nombre o los apellidos del paciente.

1. En el panel de informacion del paciente, haga doble clic en Chart No.,
First name o Last name y aparecera el teclado virtual.

[ JFanB et
File Edt View Databsse Draw Messure Image Tool Implamt Window Help
B BB LT L£Le 4 &l0ls 3 e =R -
WO T 00N BNGE  (ONTWGT AR 00 OWER | WEPORT | DG NERSINE  IFUNT  OWOBN  BWTENNG SONENGRN | BOVE | SELECT | NRWLOE
= }._ B
| SRR || . bewas (1)
Pavert | Exploner

DTSFD [ —— 3

=y P——— =

TOTAL SOLITION FOR DUNTAL 4 .-
[ ] s diien
—a— .
Frst Name ‘3tech
o e -
serp | — e e
Age/Gender |
vemt | i i e, et e s M i i i
Mobie
Te
Fomad ol

2. Rellene el campo Chart No., First name o Last name del paciente haciendo
clic en el ratdn en el teclado virtual y haciendo clic en Enter.

3. La informacién del paciente puede aparecer en el panel de informacion del
paciente y en Patient List.

(] EasyDent V4 Vi
File [Edit View Database Draw Measure Image Tool lmplar!t Window Help

M v e D e

& 5 Y ’ Py * > =
PANENT | IS0 | UINDOU  MAGE | BMGHT (ONTRAST GAWWA  Z00M  MAGNIFER | REPORT | DRAUING WEASURE INPLANT  CROUN  UHIENING SCHEENSH
PANO/CEPH)| SENSOR || (RMERA || DENTRL 1
Patient | Explorer

< il

Patient | Image View | Peapical | Consutation | Mourts |
Patient List ]

Patient Name Chart No. ender __Age Birthda

s | wie | 0| mnmm

Last Name kim |
Sodal ID |
Age/Gender 0 / Male \
Treatment Treatment
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2 Primeros pasos

EzDent-i

1. Escriba el nombre o el nimero de ficha del paciente que desee buscar en
el panel Search y, a continuacién, haga clic en el botén Search. Aparecera
la informacion del paciente que se ajuste a los criterios de busqueda

especificados.
- ol
‘€zomi 8 & 8 —_
. e Please, select a patient.
o RHEENG. @ Date Al @ Modaity Al
=
Name
Gender/Age
Birth Date
E-mal
CHART NO. NAVE BIRTHDATE
20130410_095%48  1Uy 1002/05/06 |

. Haga doble clic en el icono del teclado para mostrar el
teclado virtual. Con este teclado virtual podra buscar
. informacion sobre el paciente.

% |
! | Patient Search

2. Haga doble clic en el registro de informacién del paciente para obtener mas
informacion sobre el paciente, tal y como se muestra a continuacion.

—
e . O
= 2
EZoent-1 & S
| =
Narne wy
o= (4 T
Gender/Age  Female /20Y 11M
» BithDate  1992/05/06 1 ‘ =
4
Emal f| < !
CHART NO. NAME BIRTH DATE
Haga doble clic ---4----------- 2080410 09598 Wy 1992/05/06
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2 Primeros pasos

2.3

Inicio del programa de captura de imagenes

EasyDent

1. En primer lugar, haga clic en la informacion del paciente en la lista de

pacientes, y haga clic en el icono Dental CT ( L] ) que aparece en la esquina

{DENTAL CT

superior izquierda de la ventana principal de EasyDent para abrir el programa
de captura de imagenes.

EasyDent V4 |
File Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help
BB (M s e o Ny G0
PRIIENT TS0 BINDOW IWAGE. BRIGHT  (ONTRAST  GAMMA Z00M  WAGMEFIER | REPORT | DRAUANG MERSURE IMPLAMT  CROWN  WHITEMING SCREEMSH
panocep| senson || caern | entaL o
et
o ([ F—
Patient | image View | Periapical | Consutation | Mounts|
Patient List |
Patient Name Ag
Chart No. 20111223 ... * 2 3 2011/01/01
First Name _jinsoo

2. Se abrira la siguiente ventana del programa de captura de imagenes. El
unico objetivo de esta ventana es controlar la configuracion del equipo y
capturar imagenes.

PANO - Standard

PANO OPTI(

MAGE OPTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

—
——

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74 kVp % 12.0 mA E
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2 Primeros pasos

EzDent-i

1. Busque y seleccione el paciente del que desee obtener informacion.

PATIENT ON | A CONSU —=

'
€EZpent-1 i 20130410 095948 IU y

- PTT ————r—— R ———————"

Narme uy

2013/04/10

Gender/Age  Female /20 11M

_ R T . . ]
Birth Date  1992/05/06
E-mail
e il |
CHART NO. NAME BIRTH DATE T N N . |} i
20130410 095948 Uy 1992/05/06
Ir |

2. Haga clic en Acquisition y en el modo de captura de imagenes (CT,
Panorama o Cephalo).

12
. PATIENT ACQUISITION SR

e
EZ Dent *1 20130410 095948 IU y

Patient Search
[ =]

Acquisition

3. Aparecera la pantalla principal del modo seleccionado. Desde la pantalla
principal podra configurar los parametros de captura de imagen antes de
adquirir una imagen.

Continuie con el siguiente capitulo.

% Consulte los capitulos 3 ~ 5 para obtener informacion
sobre la captura de imagenes.
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3 Captura de imagenes PANO

3.1 Ajuste de los parametros de exposicién

Realice los siguientes procedimientos para seleccionar los parametros de
captura del paciente y el modo de captura especificados.

1. Elija un modo de captura de imagenes en Imaging Mode.
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3 Captura de imagenes PANO

2. Seleccione una opcién de PANO.

Modo Detalles
Normal Imagen normal.
Reconstruya una imagen con enfoque optimizado
Magic PAN (enfoque automatico) a partir de la panoramica completa
(Opcion de para adquirir imagenes de alta calidad y que se
pago) minimicen los errores provocados por problemas con la
posicion del paciente y la trayectoria de los dientes.

3. Seleccione una opcion de Image.

Modo Detalles
Imagen con una resolucidon mas alta con respecto al
modo Normal
HD Conlleva un mayor tiempo de escaneado que la imagen
Normal.
Fast Imagen normal
4 Puede seleccionar una opcion de Image solo si ha
% comprado la opciéon Magic PAN. La posicion de imagen

NOTE  predeterminada es HD.

4. Seleccione el tipo de arco del paciente. De forma predeterminada, se
selecciona la opcion Standard.

Orthogonal Mode: este modo permite superponer regiones de los dientes que
se minimizaran para capturar imagenes en la ROIl. Si se selecciona el arco
orthogonal, se activaran sus submodos.

5. Seleccione la ROI para capturar imagenes panoramicas en PANO Examination.
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3 Captura de imagenes PANO

6. El sexo del paciente se seleccionara automaticamente segun la informacion
del paciente registrada en EasyDent/EasyDent-i. Sin embargo, asegurese de

que esta informacion es correcta.

Grupo de edad Estandar de VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman

7. Seleccione la intensidad de los rayos X.

La intensidad de los rayos X (Hard, Normal, Soft) la decide

h
. el operador.

Soft < Normal < Hard

8. Apareceran los valores predeterminados del voltaje del tubo (kVp) y de la
corriente (MA) segun el sexo y la intensidad de los rayos X. En caso necesario,
es posible realizar ajustes utilizando las flechas situadas a la derecha de cada
namero.
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3 Captura de imagenes PANO

9. Haga clic en el botén CONFIRM para que se implementen los parametros.

CONFIRM

. Espere un momento mientras la unidad giratoria se

desplaza hasta su posicion de escaneado inicial.

Al hacer clic en el botén CONFIRM,

= E| botén READY empezara a parpadear para indicar que se ha activado.

CONFIRM

= |a unidad giratoria se desplazara hasta su posicion de escaneado original.

= Se activaran tres haces de laser, plano Mediosagital, plano Frankfort y
Canino, para facilitar la colocacion del paciente.

= E| tiempo de escaneado y los valores DAP (Dose Area Product) estimados
apareceran en la pantalla principal para la exposicion seleccionada.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128.775880 mGy x Cm"2

10. Guie al paciente hacia el equipo.
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3.2 Colocacion del paciente

Antes de colocar al paciente

= |nste al paciente a que se quite todas las joyas y objetos metalicos, como
por ejemplo pendientes, horquillas, gafas, protesis dentales y ortodoncias.
Estos objetos pueden provocar sombras en las imagenes, que podrian
oscurecer el diagndstico.

= Se recomienda encarecidamente que el paciente lleve un delantal de plomo
para protegerse de posibles radiaciones de dispersion.

= Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/
Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical.

Interruptor Up/
Down (Arriba/
Abajo) de la
estructura vertical
(opcional)

La colocacidn correcta es un factor muy importante a la
% hora de capturar imagenes con la mayor calidad posible.

Una buena posicion reducira la aparicion de las vértebras
cervicales en la imagen.

Si no ajusta los haces de laser de alineaciéon del paciente
A (haces vertical, horizontal y canino), parte de la imagen
CAUTION podria aparecer ampliada o reducida, o la imagen podria
presentar un fantasma.

. Tenga la precaucién de no proyectar los haces de laser
A | directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria
. daiiar seriamente la vision del paciente.
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3.21 Modos Standard Pano y Bitewing

Colocacion del paciente

1. Inserte el protector bucal en el
receptaculo para el soporte para la
barbilla del equipo.

Cubierta higiénica - 2. Coloque una cubierta higiénica sobre

Protector bucal --- el protector bucal.

' La cubierta higiénica del protector bucal y del soporte para

| la barbilla es de un solo uso. Sustituya la cubierta higiénica
WARNING | .
i con cada nuevo paciente.

Desinfecte el soporte y el apoyo para la barbilla y el
A | protector bucal utilizando una solucién a base de alcohol y
i elimine todos los residuos con un trapo seco.

3. Afloje los soportes de la sien haciendo

ORENINCLO-E clic en el botén de ajuste del soporte de

la sien.

4. Guie al paciente hacia el equipo en direccion al soporte de la barbilla.

5. Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/
Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical hasta que la barbilla del paciente
descanse comodamente sobre el soporte de la barbilla.
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3 Captura de imagenes PANO

(2]

. Pida al paciente que:

Permanezca erguido
m Agarre con firmeza el asa
= Apoye el pecho ligeramente sobre el equipo

Coloque los pies ligeramente inclinados hacia delante un poco separados

7. Asegurese de que los hombros del paciente permanezcan nivelados y de
que mantenga el cuello relajado. La columna vertebral debera estar erguida
y recta.

8. Pida al paciente que muerda el
protector bucal a lo largo de las ranuras
utilizando los incisivos superiores e
inferiores.

9. Pida al paciente que

m Cierre los labios cubriendo el protector
bucal
= Presione la lengua contra el paladar

m Cierre los ojos
Pida al paciente que se quede quieto
hasta que finalice el escaneado.

Para capturar la mejor imagen posible, pida al paciente que no:

CAUTION  ~ Respire ni trague saliva durante la captura de imagenes

| - Se mueva durante la captura de imagenes
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Colocacion del paciente desdentado

1. Retire el protector bucal del
receptaculo del soporte de la barbilla del
equipo.

2. Inserte el protector bucal seno/
edéntulo en el soporte de la barbilla.

i

3. Afloje los soportes de la sien haciendo
T s clic en el boton de ajuste del soporte de
la sien.

4. Guie al paciente hacia el equipo en

direccion al soporte de la barbilla.

5. Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor
Up/Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical hasta que la barbilla del
paciente descanse comodamente sobre el soporte de la barbilla.

6. Pida al paciente que:

® Permanezca erguido

m Agarre con firmeza el asa

= Apoye el pecho ligeramente sobre el equipo

Coloque los pies ligeramente inclinados hacia delante un poco separados

7. Pida al paciente que

= Cierre los labios cubriendo el protector
bucal

= Presione la lengua contra el paladar

= Cierre los ojos

Pida al paciente que se quede quieto

hasta que finalice el escaneado.
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Alineacion de los haces de laser

Tenga la precaucion de no proyectar los haces de laser
A directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria

WARNING . s .
. dafar seriamente la vision del paciente.

1. Haz de laser del plano Mediosagital: coloque el haz de laser del plano
Mediosagital en el centro de la cara del paciente para evitar ampliaciones en
los lados izquierdo y derecho de la imagen final.

2. Haz de laser del plano Frankfort: coloque la cabeza del paciente de modo
que el plano Frankfort esté alineado con el haz de laser del plano Frankfort.

Haz de laser del

plano Mediosagital ~~~ Boton SUBIR haz de laser

de plano Frankfurt

Haz de laser del
plano Frankfort

Haz de laser canino ---

Boton BAJAIR haz de laser
de plano Frankfurt

3. Haz de laser canino: solicite al paciente que sonria, para colocar
correctamente el haz de laser canino en el centro de los dientes caninos del
paciente.

Palanca de haz de laser canino

Haz de laser canino ----

Sttty
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OPEN CLOSE

3.2.2

Protector bucal TMJ

Soporte de la barbilla
seno

Finalizacion de la colocacion del paciente

1. Después de comprobar la colocacién del paciente y la alineacion del haz,
ajuste los soportes de la sien para que se adapten de forma cémoda a ambos
lados de la cabeza del paciente haciendo clic en el botén de ajuste del soporte
de la sien.

Asegurese de que el soporte de la sien esté en posicion
CAUTION Close antes de hacer clic en el boton READY.

2. Haga clic en el botén READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

3. Continue con la seccién 3.3 Inicio de la exposicion a rayos X.

Modo TMJ Open

Existen dos submodos TMJ: TMJ Open y TMJ Close. Escanee una imagen
TMJ Open primero y, a continuacién, escanee una imagen TMJ Close. Para
preparar y colocar al paciente, realice los siguientes pasos.

D\ . cn . . . .
. Si un nifo tiene una gran circunferencia, es posible
- seleccionar el modo Man/Woman en lugar del modo Child.

Colocacion del paciente

1. Quite el soporte de la barbilla estandar e inserte el soporte de la barbilla
seno en el equipo.

2. Inserte el protector bucal TMJ en el
soporte de la barbilla seno.

| Desinfecte el soporte de la barbilla utilizando una solucién
A | basada en alcohol y elimine todos los residuos con un

i trapo seco antes de continuar.
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3 Captura de imagenes PANO

3. Afloje los Soportes de la sien haciendo
CRENEECLOSE clic en el botén de ajuste del soporte de
la sien.

4. Guie al paciente hacia el equipo en direccidn al soporte de la barbilla.

5. Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/

Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical hasta que la barbilla del paciente

descanse comodamente sobre el soporte de la barbilla.

6. Pida al paciente que:

~

Permanezca erguido
Agarre con firmeza el asa
Apoye el pecho ligeramente sobre el equipo

Coloque los pies ligeramente inclinados hacia delante.

. Solicite al paciente que coloque el punto de acantién en el soporte de la

barbilla y que incline la cabeza 5 grados hacia delante.

Colocacion del
paciente con el
soporte de la barbilla

8. Para capturar imagenes TMJ Open,

pida al paciente que:

= Abra la boca todo lo posible

= Mantenga la lengua colocada hacia el
paladar

= Cierre los 0jos.

m Tenga cuidado de que la barbilla no
toque ninguna parte del equipo.

9. Asegurese de que los hombros del paciente permanezcan nivelados y de

que mantenga el cuello relajado. La columna vertebral debera estar erguida y

recta. Pida al paciente que se quede quieto hasta que finalice el escaneado.

Para capturar la mejor imagen posible, pida al paciente que no:

A

CAUTION  ~ Respire ni trague saliva durante la captura de imagenes

| - Se mueva durante la captura de imagenes
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Haz de laser del
plano Mediosagital
Haz de laser del
plano Frankfort

Alineacion de los haces de laser

Tenga la precaucién de no proyectar los haces de laser
A directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria

WARNING . i :
. dafiar seriamente la vision del paciente.

1. Haz de laser del plano Mediosagital: coloque el haz de laser del plano
Mediosagital en el centro de la cara del paciente para evitar ampliaciones en
los lados izquierdo y derecho de la imagen final.

2. Haz de laser del plano Frankfort: coloque la cabeza del paciente de modo
que el plano Frankfort esté alineado con el haz de laser del plano Frankfort.

Boton SUBIR haz de laser
de plano Frankfurt

Boton BAJAR haz de laser
de plano Frankfurt
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OPEN

CLOSE

3.2.3

Finalizacion de la colocacion del paciente

1. Después de comprobar la colocacion del paciente y la alineacion del haz,
ajuste los soportes de la sien para que se adapten de forma cémoda a ambos
lados de la cabeza del paciente haciendo clic en el botdn de ajuste del soporte
de la sien.

Asegurese de que el soporte de la sien esté en posicion
CAUTION Close antes de hacer clic en el boton READY.

2. Haga clic en el boton READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

3. Continue con la seccién 3.3 Inicio de la exposicion a rayos X.

4. Con el soporte de la sien abierto, guie al paciente para que abandone el
equipo.

Modo TMJ Close

Escanee una imagen TMJ Open primero y, a continuacion,
- escanee una imagen TMJ Close.

=
Pida al paciente que cierre los labios para capturar
. imagenes TMJ Close mientras mantiene la misma posicion
que se utiliza para capturar imagenes TMJ Open.
1. Poco después de la captura de imagenes TMJ Open, recibira el siguiente
mensaje: “;Desea capturar la imagen TMJ Close de forma continua?” Pulse el
botén OK para capturar una imagen TMJ Close.

2. Guie al paciente hacia el equipo en direccion al soporte de la barbilla.

3. Solicite al paciente que coloque el punto de acantion en el soporte de la
barbilla y que incline la cabeza 5 grados hacia delante.
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4. Para capturar imagenes TMJ Close,
pida al paciente que:

= Cierre la boca

Punto de acantién --- = Presione la lengua contra el paladar

= Cierre los ojos

La parte superior del soporte de la
barbilla debe permanecer en contacto

— / —— | con el punto de acantién del paciente

durante la exposicion.

5. Los haces de laser deben alinearse del mismo modo que en la captura de
imagenes TMJ Open.

6. Continte con la seccién 3.3 Inicio de la exposicion a rayos X.
3.2.4 Modo Sinus

Colocacion del paciente

1. Inserte el soporte de la barbilla seno
en el equipo.

2. Inserte el protector bucal seno/
edéntulo en el soporte de la barbilla
seno.

Protector bucal seno/

edéntulo ----
Soporte de la barbilla ----

seno

| Desinfecte el soporte de la barbilla utilizando una solucién
A | basada en alcohol y elimine todos los residuos con un
| trapo seco antes de continuar.

3. Afloje los soportes de la sien haciendo
OPEN  CLOSE clic en el botén de ajuste del soporte de
la sien.
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4.

Guie al paciente hacia el equipo en direccién al soporte de la barbilla. Inste

al paciente a que permanezca erguido en el centro del equipo.

5.

Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/

Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical hasta que la barbilla del paciente
descanse comodamente sobre el soporte de la barbilla.

6.

7.

Pida al paciente que:
Permanezca erguido
Agarre con firmeza el asa
Apoye el pecho ligeramente sobre el equipo

Coloque los pies ligeramente inclinados hacia delante.

Asegurese de que los hombros del paciente permanezcan nivelados y de

que mantenga el cuello relajado. La columna vertebral debera estar erguida y
recta.

8. Pida al paciente que:

Incline la cabeza hacia atras unos 10-
15°
Cierre la boca

m Presjone la lengua contra el paladar
= Cierre los ojos

Pida al paciente que se quede quieto
hasta que finalice el escaneado.

Para capturar la mejor imagen posible, pida al paciente que no:

A

CAUTON  ~ Respire ni trague saliva durante la captura de imagenes

. - Se mueva durante la captura de imagenes
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Haz de laser del
plano Mediosagital

Haz de laser del
plano Frankfort

Alineacion de los haces de laser

Tenga la precaucion de no proyectar los haces de laser
‘ directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria

WARNING | ~ . L .
| dafar seriamente la vision del paciente.

1. Haz de laser del plano Mediosagital: coloque el haz de laser del plano
Mediosagital en el centro de la cara del paciente para evitar ampliaciones en los lados
izquierdo y derecho de la imagen final.

2. Haz de laser del plano Frankfort: el

haz de laser del plano Frankfort debe ir desde lo alto de la oreja hasta la punta
de la nariz cuando la cabeza del paciente esté inclinada hacia atras 10-15°.

Botén SUBIR haz de laser
de plano Frankfurt

Botén BAJAR haz de laser
de plano Frankfurt
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3.3

Finalizacion de la colocacion del paciente

1. Después de comprobar la colocacion del paciente y la alineacién del haz,
ajuste los soportes de la sien para que se adapten de forma cémoda a ambos
lados de la cabeza del paciente haciendo clic en el botén de ajuste del soporte
de la sien.

Asegurese de que el soporte de la sien esté en posicion
CAUTION Close antes de hacer clic en el boton READY.

2. Haga clic en el botén READY de la GUI después de haber colocado al
paciente correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

3. Contintie con la seccién 3.3 Inicio de la exposicion a rayos X.

Inicio de la exposicion a rayos X

El método de exposicion a rayos X y sus secuencias son idénticas para los
modos PANO Standard y PANO Special. El ejemplo utilizado en este manual
es el modo PANO Standard.

Para emitir rayos X, realice el siguiente procedimiento.

- No utilice el PC durante la exposicion.

A - El operador debe cumplir en todo momento la normativa
WARNNG ' de seguridad relativa a los rayos X aplicable a su area
| durante el funcionamiento de este equipo.

| Si se produce una emergencia durante la captura de
A imagenes, suelte el interruptor de exposicion para detener
i la emision de rayos X.

Indique al paciente que no se mueva durante la exposicion
IMPORTANT ~ hasta que se abra el soporte de la sien.
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La luz del indicador
de exposicion se
vuelve naranja

Naranja: Exposicion

- - Indicador de rayos
‘ X activados

1. Abandone la sala de rayos Xy cierre la puerta. El operador debe observar al

paciente en todo momento durante la captura de imagenes.

2. Mantenga pulsado el interruptor de exposicion hasta que finalice la

adquisicion de la imagen.

Durante la irradiacién de rayos X, asegurese de que

El indicador LED situado en la parte superior
del equipo se vuelve naranja para indicar la
emision de rayos X.

Se enciende el indicador de advertencia
situado fuera de la sala de rayos X.

En funcién de la configuracion se iniciara el
modo de aviso con un pitido o con musica.

El simbolo de radiaciéon situado en la esquina
superior izquierda de la interfaz grafica de
usuario se vuelve amarillo para indicar que se
estan emitiendo rayos X.

3. Suelte el interruptor de exposicion cuando aparezca en la pantalla el

mensaje "Image capturing is completed" (Captura de imagen completada).

4. La imagen aparece en tiempo real en la interfaz grafica de usuario de

captura de imagenes.

5. Haga clic en el botén Save para guardar la imagen.

Tras la captura de imagenes

Tras capturar las imagenes, realice estos pasos:

Afloje los soportes de la sien para liberar al paciente.

Retire la barrera higiénica del protector bucal (solo para el modo PANO

Standard).

Pulse RETURN para devolver la unidad giratoria a su posicion inicial.
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4 Captura de imagenes CEPH

4.1 Ajuste de los parametros de exposicion

En funcién del tipo de sensor utilizado, uno de los tres tipos de S/W de captura
de imagenes incluye el equipo necesario para realizar el examen en el modo
CEPH.

SC(sensor Xmaru2301CF) OP (sensor 1210 SGA: Tipo One
Shot)

1. Haga clic en el botéon CEPH.

2. Seleccione el modo de escaneado en CEPH Examination.
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3. (Solo para One-shot CEPH) Efectue las selecciones indicadas a
continuacion.

- FOV: Seleccione el tamafo FOV para el modo de captura de imagenes
especifico
FOV Detalles

12 x 10 (pulgadas)

Tamano completo
30.48x25.40 (cm) P

Se elimina la parte no interesante de la region
trasera de la cabeza, para minimizar el area de
exposicion a rayos X.

9 x 10 (pulgadas)
22.86x25.40 (cm)

8 x 8 (pulgadas)

Ninos
20.32x20.32 (cm)

- EXPOSURE TIME: EIl tiempo de escaneado puede ajustarse con una
resolucion de 0,1 s, entre 0,7y 1,2 s.

4. El sexo del paciente se seleccionara automaticamente segun la informacion
del paciente registrada en EasyDent/EasyDent-i. Sin embargo, asegurese de

que esta informacion es correcta.

Grupo de edad Estandar de VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman
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5. Seleccione la intensidad de los rayos X.

\ La intensidad de los rayos X (Hard, Normal, Soft) la decide
% el operador.

6. Apareceran los valores predeterminados del voltaje del tubo (kVp) y de la
corriente (MA) segun el sexo y la intensidad de los rayos X. En caso necesario,
es posible realizar ajustes utilizando las flechas situadas a la derecha de cada
numero.

7. Haga clic en el botéon CONFIRM para que se implementen los parametros.

—

READY

Al hacer clic en el botén CONFIRM:

= E| botén READY empezara a parpadear para indicar que se ha activado.

——

READY

= E| tiempo de escaneado y los valores DAP (Dose Area Product) estimados
apareceran en la pantalla principal para la exposicion especificada.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8. Guie al paciente hacia el equipo.
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4.2 Colocacion del paciente

Siga este procedimiento para preparar y colocar al paciente para la captura de
imagenes CEPH.

Antes de colocar al paciente

= |nste al paciente a que se quite todas las joyas y objetos metalicos, como
por ejemplo pendientes, horquillas, gafas, prétesis dentales y ortodoncias.
Estos objetos pueden provocar sombras en las imagenes, que podrian
oscurecer el diagnostico.

= Se recomienda encarecidamente que el paciente lleve un delantal de plomo
para protegerse de posibles radiaciones de dispersion.

= Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/
Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical.

Interruptor Up/
Down (Arriba/
Abajo) de la
estructura vertical

(opcional)
% La colocacién correcta es un factor muy importante a la
NOTE - hora de capturar imagenes con la mayor calidad posible.

A | Asegurese de dejar el posicionador nasal abierto antes de
CAUTION | ajustar las varillas para oreja en la direccién correcta.

A Asegurese de que el paciente esta fuera del alcance de las
WARNING piezas moéviles mientras ajusta la altura del equipo.
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421

Modo Lateral

Siga este procedimiento para colocar al paciente.

1. Gire las varillas para oreja hasta la posiciéon del modo Lateral como se

indica en la ilustracion.

2. Amplie la distancia entre las

ﬁ dos varillas para oreja.
T

Indicador de referencia de la
posicién del porién

I El indicador de referencia de la posicion del poriéon permite
% al operador identificar facilmente la posicion del porion en
NOTE laimagen.

3. Guie al paciente hacia la unidad CEPH.
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Plano Frankfort- - -

4. Ajuste la altura de la unidad para que

se adapte al paciente pulsando el boton
up/down (arriba/abajo) de la columna.

5. Solicite al paciente que se mantenga
erguido.

6. Asegurese de que los hombros del
paciente estén nivelados y de que
mantenga el cuello relajado.

7. Las varillas para oreja deberan encajar
correctamente con el meatus acustico

externo del paciente. El plano Frankfort
del paciente debe estar paralelo al suelo.

ffffffffff 8. Coloque el posicionador nasal en el
punto de nasién del paciente. La altura
del posicionador nasal puede ajustarse.

9. Pida al paciente que trague saliva y se quede quieto con la boca cerrada
hasta que la exposicion a los rayos X se haya completado.

10. Haga clic en el boton READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

11. Continue con la seccién 4.3 Inicio de la exposicion a rayos X.
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4.2.2 PA

Siga este procedimiento para colocar al paciente correctamente.

1. Gire las varillas para oreja hasta la posicion del
modo PA como se indica en la ilustracion.

2. Amplie la distancia entre las dos varillas para
oreja.

3. El posicionador nasal deberia estar inclinado
hacia el lateral y hacia arriba, para impedir la
obstruccion de la captura de imagenes.

4. Guie al paciente hacia la unidad CEPH.

5. Ajuste la altura de la unidad para que
se adapte al paciente pulsando el botén
up/down (arriba/abajo) de la columna.

6. Solicite al paciente que permanezca
erguido orientado hacia el sensor.
Asegurese de que los hombros del
paciente estén nivelados y de que
mantenga el cuello relajado.

' Después de ajustar la columna segun la altura del paciente,

| inserte las varillas para oreja en los canales auditivos del

CAUTION .
i paciente.
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7. Las varillas para oreja deberan encajar
correctamente con el meatus acustico
externo del paciente. El plano Frankfort
del paciente debe estar paralelo al suelo.

Plano Frankfort

8. Pida al paciente que trague saliva y se quede quieto con la boca cerrada
hasta que la exposicion a los rayos X se haya completado.

9. Haga clic en el boton READY después de haber colocado al paciente.

10. Continue con la seccion 4.3 Inicio de la exposicion a rayos X.
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4.2.3 Modo SMV

Siga este procedimiento para preparar y colocar al paciente.

1. Gire las varillas para oreja hasta la posiciéon del modo SMV como se indica

en la ilustracion.

2. Amplie la distancia entre las dos varillas para
oreja.

3. El posicionador nasal deberia estar inclinado
hacia el lateral y hacia arriba, para impedir la
obstruccion de la captura de imagenes.

4. Guie al paciente hacia la unidad
CEPH.

5. Ajuste la altura de la unidad para que
se adapte al paciente pulsando el boton
up/down (arriba/abajo) de la columna.

6. Solicite al paciente que se mantenga
erguido orientado hacia el tubo de rayos
X.

Asegurese de que los hombros del
paciente estén nivelados y de que
mantenga el cuello relajado.

A | Después de ajustar la columna segun la altura del paciente,
cAUTION | inserte las varillas para oreja en los canales auditivos del paciente.
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6. Coloque las varillas para oreja junto

ﬁ% a las orejas del paciente. Asegurese de

que las varillas queden colocadas de

forma firme pero cémoda.

Plano Frankfort -------f{-4------ - 7. Incline suavemente la cabeza del
paciente hacia atras hasta que el plano
Frankfort esté perpendicular al suelo, tal
y como se indica a continuacion.

8. Haga clic en el botén READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

9. Continte con la seccién 4.3 Inicio de la exposicion a rayos X.

4.2.4 Modo Waters View

Siga este procedimiento para preparar y colocar al paciente para la captura de
imagenes en el modo Waters View.

1. Gire las varillas para oreja hasta la posiciéon del modo Waters View como se

indica en la ilustracion.

2. Amplie la distancia entre las dos varillas para
oreja.

3. Incline el posicionador de forma lateral y hacia
arriba, para impedir la obstruccion de la captura
de imagenes.

4. Guie al paciente hacia la unidad CEPH.

5. Solicite al paciente que se mantenga erguido orientado hacia el sensor,
Asegurese de que los hombros del paciente estén nivelados y de que
mantenga el cuello relajado.
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6. Ajuste la altura de la unidad para que se adapte al paciente pulsando el
botdn up/down (arriba/abajo) de la columna.
Después de ajustar la columna segun la altura del paciente,
CAUTION inserte las varillas para oreja en los canales auditivos del paciente.
7. Coloque las varillas para oreja junto a las orejas del paciente. Asegurese de
que las varillas queden colocadas de forma firme pero comoda.

8. Pida al paciente que trague la saliva
que tenga en la boca e incline el cuello

hacia atras entre 30° y 40° con la boca
cerrada hasta que la exposicién a rayos
X se haya completado.

9. Haga clic en el botén READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

10. Continde con la seccién 4.3 Inicio de la exposicion a rayos X.
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4.2.5 Modo CARPUS

Colocacion de la placa CARPO

1. Haga coincidir la muesca de la

Perno de bloqueo placa CARPO con la parte final del

posicionador nasal.

Posicionador nasal

Perno fijado

Muesca

Placa CARPO

2. Deslice la placa CARPO hacia el
posicionador nasal.

3. Deslice el perno de bloqueo de la
placa CARPO hacia el posicionador
nasal y girelo para fijar la placa CARPO.

4. Asegurese de que la placa CARPO
esta colocada correctamente.
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Colocacion del paciente

1. Pida al paciente que coloque la
mano derecha en la placa CARPO. Es

muy importante asegurarse de que el
paciente no dobla los dedos.

2. Pida al paciente que cierre los ojos

y se quede quieto hasta que finalice el
escaneado.

Pida al paciente que no bloquee el calibre del posicionador
nasal con los dedos. Podria deteriorar la calidad de

3. Haga clic en el boton READY después de haber colocado al paciente

correctamente.

En este punto no se emitiran rayos X.

4. Continue con la seccién 4.3 Inicio de la exposicion a rayos X.
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4.3 Inicio de la exposicion a rayos X

El proceso y el método de exposicion a rayos X son similares en todos los
modos CEPH. El ejemplo y las imagenes siguientes se han tomado de una
exposicion a rayos X realizada en el modo CEPH Lateral.

- No utilice el PC durante la exposicion.

- Si no cumple con esta instrucciéon podrian producirse
A - errores de funcionamiento en el sistema.
WARNING . E| operador debe cumplir en todo momento la normativa

de seguridad relativa a los rayos X aplicable a su area
durante el funcionamiento de este equipo.

Si se produce una emergencia durante la captura de
A imagenes, suelte el interruptor de exposicion para detener
i la emisién de rayos X.
1. Abandone la sala de rayos X y cierre la puerta. El operador debe mantener
el contacto visual con el paciente en todo momento durante la captura de
imagenes.

2. Mantenga pulsado el interruptor de exposicidn hasta que se capture la
imagen.

Durante la irradiacidon de rayos X, asegurese
de que:

La luz del indicador
de exposicion se  ---
vuelve naranja

El indicador LED situado en la parte
superior del equipo se vuelve naranja para
Naranja: Exposicion indicar la emision de rayos X.

- Se enciende el indicador de advertencia
situado fuera de la sala de rayos X.

- En funcién de la configuracion se iniciara
el modo de aviso con un pitido o con
musica.

- - Indicador de rayos - El simbolo de radiacién situado en la

! X activados

esquina superior izquierda de la interfaz

;‘ grafica de usuario se vuelve amarillo para
a indicar que se estan emitiendo rayos X.
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4 Captura de imagenes CEPH

3. Suelte el interruptor de exposicién cuando aparezca en la pantalla el
mensaje "Image capturing is completed" (Captura de imagen completada).

4. La imagen aparece en tiempo real en la interfaz grafica de usuario de
captura de imagenes.

5. Haga clic en el botén Save para guardar la imagen capturada. Si ha
seleccionado el almacenamiento automatico como opcion predeterminada, la
imagen se guardara automaticamente.

Tras la captura de imagenes

Tras capturar la imagen, realice los siguientes pasos:
= Doble el posicionador nasal.

= Afloje los soportes de las varillas para oreja y retirelos de las orejas del
paciente.

= |ibere al paciente.
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5

5.1

Captura de imagenes CT

Ajuste de los parametros de exposicion

Realice los siguientes procedimientos para establecer los parametros de
captura del paciente y el modo de captura especificados.

1. Haga clic en CBCT.

2. Elija un tamafio de FOV.

3. Elija una opcioén de imagen.

4. Elija un tamafo de voxel.

La funcion MAR (Reduccién de artefactos de metal) se
N . ce: . . -
- aplica automéaticamente si hay objetos metalicos en la
~imagen. La funcién MAR podria aumentar el tiempo de
'~ reconstruccion de la imagen.
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5 Captura de imagenes CT

5. El sexo del paciente se seleccionarda automaticamente segun la informacion
del paciente registrada en EasyDent/EasyDent-i. Sin embargo, asegurese de

que esta informacion es correcta.

Grupo de edad Estandar de VATECH
Child <12
Man
Adult > 13
Woman

6. Seleccione la intensidad de los rayos X.

La intensidad de los rayos X (Hard, Normal, Soft) la decide

h
. el operador.

Soft < Normal < Hard

7. Apareceran los valores predeterminados del voltaje del tubo (kVp) y de la
corriente (MA) segun el sexo y la intensidad de los rayos X. En caso necesario,
es posible realizar ajustes utilizando las flechas situadas a la derecha de cada
ndmero.
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8. Haga clic en el botén CONFIRM para que se implementen los parametros.

CONFIRM

Espere un momento mientras la unidad giratoria se
desplaza hasta su posicion de escaneado inicial.

Al hacer clic en el botén CONFIRM:

= El botén READY empezara a parpadear para indicar que se ha activado.

CONFIRM

= | a unidad giratoria se desplazara hasta su posicion de escaneado original.

= El| haz de laser (Mediosagital) se activara para facilitar la alineacién del
paciente.

= El tiempo de escaneado y los valores DAP (Dose Area Product) apareceran
en la pantalla principal para la exposicidn especificada.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x CmA2

9. Guie al paciente hacia el equipo.
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5.2 Colocacion del paciente

Realice el siguiente procedimiento para colocar correctamente al paciente para
el escaneado CT.

Antes de colocar al paciente

= |nste al paciente a que se quite todas las joyas y objetos metalicos, como
por ejemplo pendientes, horquillas, gafas, prétesis dentales y ortodoncias.
Estos objetos pueden provocar sombras en las imagenes, que podrian
oscurecer el diagndstico.

= Se recomienda encarecidamente que el paciente lleve un delantal de plomo
para protegerse de las radiaciones de dispersion.

= Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/
Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical.

Interruptor Up/
Down (Arriba/
Abajo) de la
estructura vertical
(opcional)

- La colocacion correcta es un factor muy importante a la
A 3 L. . .
- hora de capturar imagenes con la mayor calidad posible.
- Una buena posicién reducira la aparicion de las vértebras
- cervicales en la imagen.

A i Asegurese de dejar el posicionador nasal abierto antes de
CAUTION | ajustar las varillas para oreja en la direccién correcta.

Tenga la precaucion de no proyectar los haces de laser
A directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria
. dafar seriamente la vision del paciente.
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Colocacion del paciente

1. Inserte el protector bucal en el

receptaculo para el soporte para la

barbilla del equipo.

Cubierta higiénica ---
Protector bucal --- 2. Coloque una nueva cubierta higiénica

sobre el protector bucal.

® A La cubierta higiénica del protector bucal es de un solo uso.

WARNING | Sustituya la cubierta higiénica con cada nuevo paciente.

Desinfecte el soporte para la barbilla y el protector bucal
A utilizando una solucion a base de alcohol y elimine todos
CAUTION los residuos con un trapo seco antes de cada nuevo
paciente.

3. Afloje los soportes de la sien haciendo
OPEN  CLOSE clic en el botén de ajuste de la rueda del
soporte de la sien.

4. Guie al paciente hacia el equipo en direccion al soporte de la barbilla.

5. Ajuste el equipo a la altura del paciente utilizando el botén o interruptor Up/
Down (Arriba/Abajo) de la estructura vertical hasta que la barbilla del paciente
descanse comodamente sobre el soporte de la barbilla. Asegurese de que la
barbilla esté en contacto con el soporte de la barbilla.
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6. Pida al paciente que:

= Permanezca erguido
= Agarre con firmeza las asas de ambos lados de la unidad
= Apoye el pecho ligeramente sobre el equipo

Coloque los pies ligeramente inclinados hacia delante un poco separados

Asegurese de que los hombros del paciente permanezcan nivelados y de
que mantenga el cuello relajado. La columna vertebral debera estar erguida
y recta.

7. Pida al paciente que:

= Muerda el protector bucal a lo largo
de las ranuras utilizando los incisivos
superiores e inferiores

= Cierre los labios

= Presione la lengua contra el paladar

m Cierre los ojos

La linea de oclusion del paciente debe

estar paralela al suelo.
Pida al paciente que se quede quieto
hasta que finalice el escaneado.

Para capturar la mejor imagen posible, pida al paciente que no:

CAUTION - Respire ni trague saliva durante la captura de imagenes

| - Se mueva durante la captura de imagenes
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Alineacion de los haces de laser

' | Tenga la precaucién de no proyectar los haces de laser

directamente hacia los ojos del paciente, ya que podria

WARNING | ~ . L .
| dafar seriamente la vision del paciente.

Haz de laser del
plano Mediosagital ---

Ll

(FOV 100 X 85)

Esta es una ilustracion de ejemplo, solo a modo de
referencia. EI FOV real podria ser diferente a la imagen

- mostrada.

Haz de laser del plano Mediosagital : coloque el haz de laser del plano
Mediosagital en el centro del area de FOV.

Finalizacion de la colocacion del paciente

1. Después de comprobar la colocacién

del paciente y la alineacién del haz,

OPEN  CLOSE ajuste los soportes de la sien para

- que se adapten de forma cémoda a

ambos lados de la cabeza del paciente

utilizando el botén de ajuste del soporte
de la sien.

2. Haga clic en el botén READY después de haber colocado al paciente
correctamente. En este punto no se emitiran rayos X.

3. Continte con la seccién 5.4 Inicio de la exposicion a rayos X.
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5.3

La luz del indicador
de exposicion se
vuelve naranja

Naranja: Exposicion

- - Indicador de rayos
i X activados

Inicio de la exposicion a rayos X

Realice el siguiente proceso para capturar una imagen en el modo CT.

- No utilice el PC durante la exposicién.

| - Si no cumple con esta instruccion podrian producirse
A | errores de funcionamiento en el sistema.
WARNING . E| operador debe cumplir en todo momento la normativa

de seguridad relativa a los rayos X aplicable a su area
durante el funcionamiento de este equipo.

- Indique al paciente que no se mueva durante la exposicion
mPorTANT | hasta que se abra el soporte de la sien.

1. Abandone la sala de rayos X y cierre la puerta. El operador debe observar al
paciente en todo momento durante la captura de imagenes.

2. Mantenga pulsado el interruptor de exposicion hasta que finalice la
adquisicion de la imagen.

Durante la irradiacion de rayos X,

asegurese de que:

- El indicador LED situado en la parte
superior del equipo se vuelve naranja
para indicar la emision de rayos X.

- Se enciende el indicador de
advertencia situado fuera de la sala
de rayos X.

- En funcion de la configuracion se
iniciara el modo de aviso con un pitido
0 con musica.

- El simbolo de radiacién situado en

la esquina superior izquierda de la
interfaz grafica de usuario se vuelve
amarillo para indicar que se estan

emitiendo rayos X.
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3. Suelte el interruptor de exposicion cuando aparezca en la pantalla el
mensaje "Image capturing is completed" (Captura de imagen completada).

4. La imagen aparece en tiempo real en la interfaz grafica de usuario de
captura de imagenes.

| Si se produce una emergencia durante la captura de

A | imagenes, suelte el interruptor de exposiciéon para detener

CAUTION L
i la emision de rayos X.

5. La imagen capturada se reconstruye automaticamente y se convierte en un
archivo DICOM. Haga clic en el botén Save para guardar el archivo en la base
de datos de pacientes (si se selecciona el almacenamiento automatico en la
configuracion del programa, la imagen se guardara automaticamente).

Una vez completada la captura, la imagen se transferira automaticamente a
EasyDent/EasyDent-i.

% Si desea obtener mas informacion sobre el visor en 2D o
3D, consulte EasyDent/EzDent-i y Ez3D plus/Ez3D-i.

Tras la captura de imagenes

Realice las siguientes tareas después de capturar una imagen CT:
= Afloje los soportes de la sien y libere al paciente.
= Elimine la barrera higiénica del protector bucal.

= Pulse RETURN para devolver la unidad giratoria a su posicion inicial.
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MNpumeyaHne

NMpumeyaHune

Bbnarogapvm Bac 3a nprobpeTeHnie CMCTEMbI SKCTPAopanbHOW peHTreHorpadum
PaX-i3D Smart.

PyKOBO,ElCTBO nosib3oBaTena ABNAETCA HEOTbeMIEMON YaCTblo npoAaykKTa.

B pykoBopacTBe onucaHo, Kak ynpasnatb cuctemoin PaX-i3D Smart. PekomeHznyem
BaM BHUMATENbHO U3YUYNTb PYKOBOACTBO, YTOObI MakCMManbHO 3GPEKTUBHO ero
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YcnoBHble 0603HauYeHus, NCMoMb3yeMble B PYKOBOACTBE.

YcnoBHble 0603HaYeHuns,
ncnonb3yemMblie B pPyKOBOACTBeE.

B PYKOBOACTBE MOXHO BCTPETUTbL Clieaytoline CMMBOJbl. Bbl gONXHBI NONHOCTbIO

NOHATb UX 3HaYeHMe N BbINOJIHATb COOTBETCTBYIOLLME YKa3aHUA.

OCTOpPOXKHO!: 3TO NpeaynpexXaeHe yKa3blBaeT Ha yKa3aHus,
KOTOPbIX MOJIb30BaTESNb AO/KEH NEePeaepKMBaTbhCa
HEYKOCHUTENbHO. HEBBIMONMHEHNE 3TVX MEP MPEefOCTOPOKHOCTM
MO>eT NMPUBECTM K 3HaUNTENIbHOMY NMOBpeXAeHNI0 060pyfoBaHNA
UnK TpaBMe onepartopa U (1) nauueHTa.

BHuMaHume!IT10T cMBON yKa3blBaeT Ha CUMTyaLumm, KOTopble
TpebyloT He3aMeANUTENbHOrO, HO 06YMaHHOrO AeNCTBUS,
YCTPaHEHWA HEUCMPABHOCTW U CPOYHOTO BMELLATEeNIbCTBaA.

Pagunauunsa: YKa3blBaeT Ha ONaCcHOCTb OGHyHEHVIﬂ.

® > b

BaxxHo: YKa3bIBae€T Ha CUTyaL o nnmn OencTeue, KOTOpble
CNOCOGHbI BbI3blBaTb NOJIOMKY o6opy,qosava nnn npmnBecTn K

<

c60naMm B ero paborte.

I'Ipmmeqal-wle: noAvyepKMBaeT BaKHYIO |/|H¢opmauvno nnn naet

i

none3sHble COBETHI.

nnd OQHOPA30BOIO UCMOJIb3OBAHUA: Yka3biBaeT Ha
KOMIMOHEHT, KOTOPbI MOANEXUT 3aMEHE AJIA KaXLOro HOBOro

%)

naumeHTa.
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1 0630p peHTreHonormyeckom cuctembl PaX-i3D Smart

C€

0543

S
c(YL)us
@

R

O630p peHTreHONOrN4YeCcKom CMCTeMbl
PaX-i3D Smart

Cnctema PaX-i3D Smart npenctaBnaet coboii cOBpeMeHHy LMppoByto cuctemy
LA PEHTreHONOorMYecKrx nccnefoBaHunin B ctomatonorun. OHa no3sonseT nonyyatb
TpexmepHble (3D) KomnbloTepHble TOMOrpaduuckre n306paxeHns, NaHopamHble

VI306pa)KeHVIF| n V|306pa>Keva anAa Lled)aﬂOMeTle‘-leCKOFO aHann3a.

B cucteme PaX-i3D Smart ncnonb3yetca coBpeMeHHbIN AaTurK, KOTOPbIA No3BonAeT
nonyyaTb BbICOKOKAUYeCTBEHHbIE [IByXMEPHbIe 1 TPEXMEPHbIe 1306paxKeHna obnacTu
rofioBbl, BK/lOUan 3y6bl 1 YeNoCTy, ANnA NIaHUPOBAHWA NeYeHUsa U NOCTaHOBKM

AMarHosa.

Mporpammy PaX-i3D Smart MoXeT MCNONb30BaTb TONIbKO CTOMATONOT,
PEHTreHOTEXHUK UM APYron Cneumnannct, MMelLWnin pa3pelleHre Ha npoBegeHne

PEeHTreHoNornyeckmnx o6cnen03an7|, B COOTBETCTBMN C MECTHbIM 3aKOHO4ATETbCTBOM.

CTaHAaprI N HOpMaTNBHbI€ JOKYMEHTbI

YcTaHoBKa PaX-i3D Smart pa3paboTaHa 1 13roToBneHa B COOTBECTBMN CO CIIEAYIOWMMMI

CTaHfapTamu:
IEC/EN 60601-1(3rd), UL 60601-1(1st), IEC/EN 60601-1-3, [EC 60601-2-63
21 CFR 1020.30, 31,33

Crangapt NEMA, ny6nukaums PS 3.1-3.18, 2008

Cumeon CE rapaHTUpyeT COOTBETCTBME 060pYyAoBaHNA EBponeiickoe AnpeKTrBe
no MeanUMHCKNM yctponctsom 93/42/EEC c nonpaekamn 2007/47/EC Kak
ycTponcTteo Knacca llb.

Cumeon UL cBupetenbcTByeT 0 cootBeTcTBUMU HopmaTtnay UL 60601-1 / CAN/CSA
C22.2 No.601.1

Knaccndmkauyums: (IEC60601-1 6.1):

3awmTa ot nonaaaHua Boabl: CtaHaapTHoe obopynosaHue: IPX0

3aLmTa OT NopaXkeHUs 3neKTpulyeckm Tokom: Knacc |, Tun B paboyas yactb

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 05
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1 O630p peHTreHonornyecko cmctembl PaX-i3D Smart

1.1

O6wwmin Bup ycraHosku PaX-i3D Smart

CEPH CkaH

06
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1 0630p peHTreHonormyeckom cuctembl PaX-i3D Smart

N2 KomnoHeHT OnucaHue
Latunk nsobpaxkeHna CEPH (gononHuTenbHo)

1 PeHTtren-gatumk (CEPH) - 1-1. OgnH CHUMOK
- 1-2. CkaHupoBaHune
- CnynT AnA No3nLMOHNPOoaHNA naumneHTa B pexnm CEPH
- JluHenka ncnonb3yeTcAa ANA KOMNeHcauun pasHuLbl

2 MoacTaBKa Ana Hoca

MeXy pasmepoMm MOyUYeHHOro 1306paXXeHNA N peanbHbIX
OpraHos.

3 YWwHbie orpaHnumnTenn QuKcmpytoT ronosy naumeHTa B pexvme CEPH.

4 BcnomorartenbHbin Konnumartop OrpaHuumnBaeT ob6nactb 06nyyeHnsa B pexmme CEPH.
Ynep»rBaeT NOBOPOTHbIN LWITATKB. YNpaBnAnTe C MOMOLLbIO

5 BepTtukanbHasa pama . .\ .
KHOMNKM "BBePX/BHM3" BEPTUKANIbHOW paMbl.

. BpalyaeTca BOKpyr ronoBbl NayneHTa BO BpemMa SKCNo3numm

6 MoBopoTHbIIT WITaTUB

(B 3aBMCMOCTY OT pexrma Bu3yanmsaumm).
. MecTo ana xpaHeHNa NPUKyCcHbIX 610KOB, onop AnA

7 XpaHeHune nprHagnexHocTel .
NnoAGOPOAKOB 1 APYTNX MPUHAASIEKHOCTEN.

8 PeHTreHoBCcKaA Tpy6Ka NCTOYHUK PEHTTeHOBCKOrO M3yYeHns.

L. BbikniouaeT o6opyaoBaHve NpU BO3SHUKHOBEHUN

9 ABapuiiHbiii BbiK/loYaTenb .

SKCTPEHHbIX CUTYaLNNA.
BepTtukanbHana pama KHonka .
10 Perynupyet BbICOTY BepTMKanbHOW pambl.
"BBepx/BHM3" (AONONHUTENbHO)

11 OcHoBaHMe (4ONONAHNTENbHO) CnyXuT ans 6anaHCMpPOBKY 1 CTaBUNU3aLUK YCTaHOBKN.

12 HenopBuxHan KonoHHa STa yacCTb Onopbl 3aKpernneHa Ha OCHOBaHUN.
Mo3BonaeT onepatopy ynpasnaTb GyHKUMAMN 1 OToOpaxkaeT

13 MaHenb ynpaBnexHns
napameTpbl paboTbl yCTAaHOBKM.
MopaepmBaeT Nog60poOK NaLMeHTa BO BPeMs NosyyYeHuns

14 Onopa ana noa6opoakKa
N306paxKeHNs.

15 BucouHbIl gepkaTtenb OuKkcmpyeT BUCKM NauuneHTa B pexnme PANO.

16 PEHTTEH-AATYUK (KT/ PANO) Oatunk gna CT n PANO.

PykoBogcTBO nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)
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1 O630p peHTreHonornyecko cmctembl PaX-i3D Smart

Ne KommnoHeHT OnucaHune

YKa3blBaeT Ha COCTOAHME PEHTFEHOBCKON TPYOKM.
17 Wnpnkatop - 3eneHbln: rotoBa
- OpaHXeBblii: n3nyyeHne

% KoHcTpyKuuna ycraHoBku PaX-i3D Smart moxeTt otanyarbca B

3aBUCMMOCTUN OT mogenn.

08 PykoBOACTBO Nonb3oeaTensa PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)



1 0630p peHTreHonornyec ctembl PaX-i3D Smart

1.2 TMaHenb ynpaBneHus

- . - .

-l <~

1 2 3 4

Het KHonka OnucaHue

KHonku nepemelleHuns

1 | BepTukanbHOM pambl PerynupyeT BbICOTY BEPTMKANbHOW pambl.
"BBEPX/BHU3".

KHonka KoHTpons
nasepHoro mapkepa

dpaHkdypTCKOM
ropm3oHTanm

CnyxuTt Anst No3MLMOHMPOBaHNS NTa3epHOro nyya
Mapkepa ppaHKdypTCKOM NIIOCKOCTU B pexume
PANO.

Krorika OTKPblTMﬂ/ PerynupyeT WwWnpuHy BUCOYHOrO aepxxatensa ang
3 3AKPbITUS ynpy prry Aep A

No3NUMOHNPOBaHNA NauneHTa.
BUCOYHOIO Agepxartensd

Mpwn HaxaTnn 3TOWN KHOMKWU BbINONHAETCH
NOAroTOBKa YCTAHOBKM K paboTe n KoHdurypauus

4 Knonka FOTOBO/ cpeqbl Nocre MO3NLMOHNPOBaHMUS NaLyeHTa.
BO3BPAT

MHuumnanmsmnpyeT nonoxeHve BpallatoLlerocs
6noka.

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 09
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2 Hauano pa6ortbi

2 Havano pa6orbl

2.1 BknwoueHue ycraHoBKu PaX-i3D Smart

' He pasmewaiiTe naymnenta B yCcTaHOBKe BO BpemsA ee
A _ MHMuManusayuu. B cnyyae HencnpasHocTn 06opyaoBaHuA

| MauneHT MoXKeT nony4ynTb TpaBMy.

- BHYyTpmn o60opyaoBaHUA MOXeT HaKananBaTbCA KOHAeHcaT
: npu pasHuLe TeMmnepaTypbl 060pyAOBaHUA N OKpYXKaloLer
| cpepbl. 060pyfOBaHME MOXHO BKNIOYATb TONBKO TOrAa,
KOrZja OHO NPUMET KOMHaTHYI0 Temneparypy.
CﬁN - NMopoxAanTe, KaK MUHUMYM, 20 CEKYHA nepep NOBTOPHbIM
| BKNIOYeHUeM 060pyAOBaHUA.
- NMo3Bonser nporpeTb 060pyfO0BaHNe B TeYeHNE 5 MUHYT
| nepea nonyuenmem uzo6paxenus unn 6onee 30 MuHyT Ans

AOCTVKEHUA KauecTBa nsobpaxeHus.

1. KHONKa BbIKNIOYEHNA 1 BbIK/NOYEHNA NOA PaMO PYyYKM B MONOXKEHUN
"BkntoyeHo".

OFF (0)

ON (1)

2. BctaBbTe HakonuTenb ¢ MNUEH3NOHHbIM
Kkntoyom nporpammbl Ez3D plus B USB-
pa3bem Ha 3agHen naHenu MK.

[lnAa npocmoTpa TPexXMepHbIX 1N3006parkeHN i
NNLEH3VOHHbIN KNtoy nporpammbl Ez3D

plus gonxeH 6bITb NOLKMIOYEH.

JINUEH3NOHHBIN KoY
nporpammbl Ez3D plus

10 PykoBOACTBO Nonb3oeaTensa PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)



2 Havano pa6otbl

2.2

2.21

3aHYCK nporpamMmmbl NnpocMoTpa CHUMKOB

EasyDent / EzDent-i — 370 6a3oBasa nnatdopma nonayyeHma nsobpaxeHuin ana
BCEX CTOMATONIOTNYEeCKUX PeHTreHycTaHOBOK Komnanun VATECH. Mporpamma
BuUsyanusauum ceasaHa ¢ EasyDent / EzDent-i.

Ha cBoem pabouem cTone gBaxnAbl WenkHUTe Ha KHonke EasyDent / EzDent-i.

OTKpoeTCA rnaBHoOe OKHO nporpammbl EasyDent / EzDent-i.

% Bonee noapo6Hylo nHopmaLuio Bbl HalljeTe B PyKOBOACTBE
NOTE nonb3oBartens K nporpammam EasyDent / EzDent-i.

Co3paHMe Ka PTbl NayeHTa

YT106bl CO3AaTb KapTy NaLMeHTa, BbINOHMTE Criefyolme AencTaus.

EasyDent

1. WenkHnte no 3Hauky Patient ( ";“‘S“ ) B 1eBOM BEPXHEM Yrly raBHOro OKHa
nporpammbl EasyDent.

e
AR My e O |z * v vie
e
Pt | Exprow

2. OTKpoeTca cnefyiollee A1MaoroBoe OKHO.

Ak Patierit =)

= Chart Mo, © 20LL1223_80S4T [Laue | @ auto Ho.
“mmaama:] 0000
* Last Name :
Socal D :
s e
Gender:[Mae | Trestent [ Treamvens -
Addrage] :
Adcres?

E-mai : 2
Tal: Mchis -

Dodtor : =

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 1
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2 Hauano pa6ortbi

3. BBegute Heobxonumyto uHdopmauuio o naymenTe. Mona Chart Number, First
Name 1 Last Name fosikHbl 6bITb 3anosiHeHbl 06sa3aTenbHo. OcTanbHble nonsa

MOXHO OCTaBUTb NYCTbIMW, TEM HE MEHEE Mbl peKOMeHAYeEM X 3aMOJIHUTb.

4. WenkHute Add, 4TOGbI COXPaHNTbL KapTy NaLueHTa.

EzDent-i

1. B rnaBHOM OKHe wenkHuTe no KHonke Add Patient.

REPCRT

Chart No.

Narme

Gender/Age

Birth Date

E-mail

2. BeepuTe Heobxoammyto nHdopmaumio o nauveHTe. Mona Chart Number, E-Mail
address, First Name, n Last Name 3anonHatb o6a3atenbHo. (Homep KapTbl

npuceanBaeTcAa aBTOMAaTUYECKN.)

Add Patient

3

*Chart Mo, | 20130411 171614

*Name Last Hame First Name
PHOTO | I

cender [ Male ~)

Birth Date Year Month Day
2013 =] 1 B >

[ open

E-mal |

| 2dd [ coce |

3. WenkHute Add, uTo6bl COXpPaHWTb KapTy NaumMeHTa.

12
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2 Havano pa6otbl

2.2.2  W3BneuyeHue KapTbl NaumeHTa 3 6asbl JaHHbIX

EasyDent

Bbl moXeTe BbINOIHATL NOUCK KapTbl NayneHTa B 6aze AAHHbIX N0 HOMEP, UMEHU Unn

damunun.

1. Ha naHenu Patient information gsaxkgbl wenkHute no nonto Chart No., First

name unu Last name. Ha SKpaHe NoABUTCA BUPTYyalibHaA KiiaBnatypa.

Tool Implast  Window Help

- |. » , S _|v 2
Wwn wowen | ioor | e weie wes  oow st omes | s | e | e

[BoviHom ----
LenyoK '

2. Beegute HOMep KapTbl, UMA unun ¢amm1vuo naymneHTa, HaXXnmafa MbllbO Ha

KHOMKN BI/IpTya}'IbHOVI KNnaBuaTypbl, a 3aTeémM HaXMunTe Enter.

3. [laHHble NaLumeHTa MoryT oTobpakaTbca Ha naHenun Patient information vnu B

cnivcke Patient List.

Edit View Database Draw Measure Image Tool Implant Window Help

M v e D o X «

=

PATIENT 15FD LNDOL  IMWGE BRIGHT  CONTRAST GAMMA  ZOOM  HAGNIFIER

CIFEL]

> ‘ ~

.
REPORT ‘ DRAWNG  MEASURE  IMPLANT  (ROWN  WHITENING SCREENSH

hl it

-- Patient [ Image View | Pedspical | Consubation | Mounts|

First Name  jinsoo
Last Name kim
Social ID |
Age/Gender 0 / Male |
Treatment Treatment

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 13
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2 Hauano pa6ortbi

EzDent-i

1. B none Ha naHenu Search BBefnTe HOMEp KapTbl AW MMA NALMEHTA, N HAXMUTE

KHonKy Search. MNoaBuTca nHdopmauma o NayreHTax, oTBevatLas KpuTepuam

Moncka.
—_—
e B PATIENT REPORT =X
Ez Dent _1 Please, select a patient.
Patient Search
Chart No. ® Date Al @ Modsity Al )
2]
Narme
Search + PHOT
Gender/Age
Brth Date
E-mal
CHART NO. NAVE BIRTH DATE
20130410 095948 WUy 1092/0505 |

- ABaxAbl WeNKHNTe NO 3HAYKY KNaBuaTypbl, 4To6bl BbIBECTN
Ha 3KpaH BUpTyanbHylo Knasuatypy. lMonck nayneHToB MOXHO

ocCyLlecTBNATb Npn noMmoLn BIIIpTyaﬂbHOI‘I'I KnaBunaTtypbl.

D
i | Patient Search

NOTE |||

|

2. [ABaxabl WenkHUTe no nHGopmaumum o naumneHTte, ytobbl NnocMoTpeTb Gonee

noapo6Hble CBeEHMA, KaK MOKa3aHO HUXKE.

2 s

N 4
EZpent-1 ,{& é

Patient Search

VIEWER

20130410 095948 IU y

ChartNo. 20130410 095348

oo | ] ) @ ocaity

‘ . N 1
@ o : 2013/04/10
Gender/Age  Famale /20Y 11M
N Birth Date 1992/05/06
E-mail
CHART NO. NAME BIRTH DATE
[BONHOW WENYOK ~--q========--~ romoi0 0508 Uy 1992/05/05
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2 Hauano pa6orbl

2.3

3anyck nporpammbi BUsyanusauum

EasyDent

1. BbibepurTe NaumeHTa 13 CNcka 1 HaxkmuTe Ha 3Havyok Dental CT ( & ) B BEpXHEM

DENTAL (T

NeBOM Yriy okHa nporpammbl EasyDent, uTo6bl 3anycTuTb Nporpammy BrsyanmsaLmu.

EanyDent V4
File Edit View Database Draw Measure Image Tool [mplant Window Help

. [ ~ B

m (OMTRAST  GRMMA Z00M  MAGNSFER

’ Py b T, * ﬂ

DRAIANG  MEASURE  IMPLANT  CROWN  WHITEMING SCREENSH

REPORT

< (1

Patient | image View | Penapical | Consutation | Mounts|

Patient List |
Patient Name Chart No. Gender Age Birthda

ChartNo. 20111223 .. =+ liinsoo kim | 2011223180732 | Male | 0 2011/01/01

First Name jinsoo

Last Name  kim

2. OTKpoeTca cnepytoLlee OKHO.

JTa Nporpamma CiyXuT s ynpasneHns YyCTaHOBKO 1 NOJyYeHUs N3006paxKeHni.

PANO - Standard e =] X

PANO OPTION

Chart No. : 99999

Name : Vatech SW

Gender : Male
Age: 25

Birthday : 1986-05-16 —— SPECIAL EXAMINATION ——

[ y—
s

Please select a capture mode, and then click CONFIRM.

74kVp% 12.0mA% J FFJF
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2 Hayano pab6orbl

EzDent-i

1. Hangute v BbiGepuTe NaymeHTa ans obcnefoBaHus.

REPORT

Patient Search

fiaenson ChartNo. 20130410 09548 epe (Lo A ) @ Modary
I =

 — Narme wy

Gender/Age  Female / 20Y 11M

o - 1
A I [ )
BrthDate  1952/05/05 i
E-mail |
| . i ]
i " . ;

CHART NO. NAME BIRTH DATE
[=E o e
il

Wy

2. HaxmuTte kHonKy Acquisition v Bbibepute pexum susyanusaumm (CT, Panorama

unu Cephalo).

2
PATIENT ACQUISITION 3 REPCRT

20130410 095948 IU y

Patient Search
[ =]
-

Coe G
Ca

3. OTKpoeTCA rMaBHbIli SKpaH nonyyeHns n3obpaxeHuin. Ha rnaBHOM 3KpaHe MOXHO

HaCTPOWTb NapaMeTpbl MONyUYeHWs 306paxeHUii nepes Hayanom obcneoBaHuA.

MepexoauTe K cnegytowyen rnase.

h
' Brnasax 3 ~ 5 copepxaTtca UHCTPYKLUM NO NONyYeHUIo

| PeHTreHOBCKMX N306paXeHuii.

PykoBogcTBo nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)



3 TMony4yeHne NnaHOPaAMHbIX N300paXKeHNI

3.1 Hactpoilka napameTpoB 3KCNO3NLMn

YTo6bl 3a4aTh NapaMeTpbl KOHKPETHOTO NauueHTa 1 BbI6paTb HYXXHbIV peXxum,
BbIMOJSIHWTE ClieaytoLime AeNCTBUSA.

1. BbibepuTe pexuim B MmeHio Imaging Mode.

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 17
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3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306pAKEHNIA

2. Boibepute pyHkumto PANO.

Pexuim OnucaHune

Normal O6blyHOE N306pakeHMe.

PekoHcTpynpyiiTe n3obpakeHne C ONTUMU3NPOBAHHbBIM
¢dokycom (aBTOPOKYC) 13 LLenoro naHoPaMHoOro

Magic PAN 1306paXXeHus, YToObI NONYUNTb N306PaKEHNE BbICOKOTO
(MnaTHas onyuA) KayecTBa U CBECTU K MUHUMYMY OLLUMOKM, Bbi3BaHHbIE
HenpaBWbHbIM NOMOXEHNEM NaLMeHTa U TpaeKTopueil
3y6a.

3. BbibepuTe onyuio Image.

Pexxum OnucaHune
HD CraHZapTHOe U306paxkeHune BbICOKOro paspeLleHuns
3aHuMaeT 60sbLue BpemeHy, Yem pexxkum Normal.
Fast CraHpapTHOE n306paxkeHne

% Onuua Image goctynHa ToNbKo Npu nokynke onuuu Magic PAN.

" Mo ymonuaHuio ansa nso6paxeHns BbiGupaetca sHauyeHne HD.

4. BoibepunTe TN AeHTaNbHOM Ayru nauneHTa. Mo ymonyaHuio Bbibrupaetcs tun
Standard.

Pexum Orthogonal: 5T0T peXxum no3BonsAeT yMeHbLWUTb HaNloXKeHVe ofHoWM obnactu
Ha ApYryl nNpu CKaHMpoBaHWUM ydyacTKa nHTepeca (ROI). Ecnu BbiGpaH Tvn apKu

orthogonal, akTBrpytOTCA AONONHUTENBHBIE NapaMeTPbl HACTPOMKM.

5. BbibepuTe yyacToK UHTepeca A NOofyYeHNa NaHOPaMHOIO N306paXKeHWs B MEHIO
PANO Examination.

18 PykoBOACTBO Nonb3oeaTensa PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)



nyyeHne NaHOPaMHbIX U306PaKeHN

6. bynet BbiGpaH TOT MO NaLreHTa, KOTOPbI YKa3aH B KapTe NauMeHTa B nporpamme
EasyDent/EasyDent-i. [IpoBepbTe NpaBUIbHOCTb 3TOW MHPOPMaLMK.

BospactHas rpynna Cranpaprt VATECH
Child (Pe6eHoK) <12
Adult Man (My»xunHa) 213
(B3pocnblin) Woman (?KeHLymHa)

7. Boibepute MHTEHCUBHOCTb PEHTIEHOBCKOTO M3/TyUYeHUs.

< NHTEeHCMBHOCTb peHTreHoBcKoro usnyyenus (Hard (nnotxas),
% Normal (06biuHan), Soft (Mmsarkas)) BbiGupaeTcs naLneHTom.

8. Mo ymonuaHuio HanpsikeHne Tpybkm (kVp) 1 cuna Toka (MA) ycTaHaBnmBaloTCa
B 3aBUCUMOCTU OT MOJIa Y MHTEHCUBHOCTU PEHTIEHOBCKOTO n3yveHus. Mpn
HeobXoAMMOCTUN Bbl MOXeTe JOMONHUTENIbHO OTPEryNMpoBaTh 3TV NapameTpbl C

MOMOLLbIO CTPENOK, PACNONOMXEHHDbIX BO3J1€ KaXO0ro 3Ha4yeHuA.

PykoBogcTBO nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)
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3 lMNonyyeHrie MAHOPAMHBbIX N306PAKEHNIA

9. WenkHuTe no kHornke CONFIRM, uTo6bl NPUMEHNTB 3TN NapameTpbl.

CONFIRM

% . MopoanTe HEMHOTO, NOKa MOBOPOTHbDIN WUTAaTUB NepPeMecTUTCA

NOTE B UCXOQHOE NnoJjioXKeHue.

YTto nponcxogut npu Haxatum Ha kHonky CONFIRM:

®m  KHonka READY HauHeT muratb, NoKasbiBas, YTO OHa aKTUBMPOBaHa.

CONFIRM

L Bpau.lalou.mﬁcn 650K nepemecTuTCA B NCXo04HOE NOoNoXKeHne AnA CKaHNpPOoBaHUA.

®m  BknioyvatcAa Nla3epHble nyuyn — CpeAIIIHHbII‘I'I carnTTanbHbIN, NIOCKOCTb

®paHkpopTa 1 Mapkep Kiiblka — AN TOYHOTO NO3MLIMOHNPOBAHWSA NaLMeHTa.

®  3HauyeHune BpeMeHn CKaHnpoBaHNA 1N DAP (npow3BeneH|/|e 003bl OGJ’Iy\-IEHI/Iﬂ Ha

nnowazab) 6yAeT NoKasaHo B rMaBHOM OKHe ANs TeKYLLEN IKCMO3MLUN.

Scan Time
13.6 Sec

DAP
128.775880 mGy x Cm*2

10. NoaBeauTe NauyeHTa K yCTaHOBKE.
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3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306PAKEHNIA

3.2 Mo3nunoHMpoBaHMe NayneHTa

nO3IllI.|IlIOHIleOBaHI/Ie NalueHTa - NOAroToBKa

L I'Ionpocme naunmeHTa CHATb YKpalWeHua U MeTannnyeckme npegmeTbl, Takme
KaK cepbrun, 3akKoJikm n 6yﬂaBKVI, OYKWN, CbeMHble NMpoTe3bl N OPTOAOHTUYECKNE
annaparbl. Bce atn npegmeTbl MOTYT AaTb TEHb Ha VI306pa)KeHVIVI N 3aTPyaHUTb
ONarHOoCTUKY.

®  [1nA 3alWWTbl OT PacCesHHON pafinaLnm HaCTOATENIbHO PeKOMeHAYETCA HafeTb Ha
nayuneHTa peHTreHO3aLWMUTHbBIN GapTyK.

m  OTperynupyiite o6opyfoBaHue BbICOTY 060pyAOBaHUA B 3aBUCMMOCTU OT POCTa

nawMeHTa C MOMOLLbIO KHOMKM "BBEPX-BHM3" UK NepeknoyaTens.

KHonkn
"BBEpPX/BHU3"
BepTUKanbHON
pambi
(mononHMTenbHO)

MpaBunbHoe NonoxeHne NnauneHTa urpaet BaXKHylo poinb

A
% . ANA NonyvyeHus xopouwero nsob6paxenus. MNpasunbHoe
NOTE | nonoeHue nNo3BonuT UsbexxaTb NonagaHusA WeENHOro oTaena

NO3BOHOYHNKa Ha I/I306Pa)KEHIIIe.

Ecnu He oTperynupoBatb NosioXeHue fla3epHbIX ny4yen

| pnA BbIpaBHMBaHMA NayueHTa (B BepTUKaNbHO UK

A | rOPM3OHTANbHOM NONOXKeHUN, NN60 NO KAbIKaM), 4acTb
CAUTION

n3o6paxkeHns MoxeT 6biTb yBeNIMYeHa AN yMeHblueHa, nu6o

Ha N306pakeHnn MoryT NOABUTbCA TEHN.

A He HanpaBnsiiTe nasepHblie Nyun B rnasa nauneHTy, NOCKONbKY
WARNING OHW MOTYT NOBPEeAUTb 3peHume.
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3 lMNonyyeHrie MAHOPAMHBbIX N306PAKEHNIA

3.2.1  CraHpapTHbI/ NAaHOPaMHbIN PEXNM U peXXum onpepeneHus
npukyca

nosmuuoumposauue nauveHTa

1. BcTaBbTe NPUKYCHON 650K B NOXOUHY
onopbl Ana nogbopoaka.
2.HapfeHbTe Han pyKYCH O M GMOK IIrIeHNYeCKyto

HaKaAKY.

[nrneHnyeckas
Haknagka

MpriKycHoM 6noK - - -

TurneHnyeckne HaknafKn Ha NPUKYCHON 610K n onopy
A AnA nopo6opoaKa NpeAHa3Ha4YeHbl ANA OQHOPA30BOro
WARNING | Mcnonb3oBaHusA. MeHaMTe rurneHn4ecKkylo Haknagky nepeg

| o6cnegoBaHnem KaXaoro ciefylowero naymeHTa.

Onopy AnA noa6bopoaka n NnpuKycHom 6nok cnepgyer
A Ae3nHGUUMpoBaTh C NOMOLbIO CIMPTOBOrO YNCTALLEFO

CAUTION ;
| CpepcTBa, OCTaTKM KOTOPOro BbITUPAIOT CYXOl BETOLbIO.

3. OcnabbTe BUMCOUYHbIE fepKaTenu,

OPEN  CLOSE WeNKHYB MO KHOMKE PerynmpoBKu

BMCOYHbIX AepKaTenen.

4. MopBenuTe NauMeHTa K yCTaHOBKE JIMLIOM K orope Afia nogbopoaka.

5. OTperynupyiTe BbICOTY 060pYAOBaHNA B 3aBUCMMOCTM OT POCTa MaLUMeHTbl CC
NOMOLbIO KHOMKKN "BBEPX-BHM3" UMK MepeksioyaTens Tak, 4Tobbl nog6bopoaok

nayueHTa Jier Ha onopy Ansa nof6opoaka.
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3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306PAKEHNIA

6. MonpocuTe nayneHTa:

B CTaTb NPSAMO,
B B3ATbCA KPEMNKO 3a NOpyYHN,
B KOCHYTbCA FPYAbIO YCTAHOBKY,

B Cfierka ¢ABMHbTE CTYMHW NauMeHTa Brepes 1 nonpocnTe pa3sBecTn nx.

7. MaumeHT JOMKeH Aep»KaTb MNjieun POBHO, a Les JO/KHA 6biTb pacciiabreHHON.

LLlelHbI OTAEN NO3BOHOUYHMKA LOIKEH ObITb BbINMPAMIIEH.

8. Monpocute naymMeHTa NPUKYCUTb
NPWKYCHON 60K MO XenobKy BepXHUMU
N HUXKHUMKW pe3uamin. [ns nauneHToB
afeHTVeN NCNOoNb3yNTe COOTBETCTBYIOLLYIO
onopy ans nog6opogkKa.

9. Monpocute nayreHTa:

B COMKHYTb ry6bl BOKPYr MPUKYCHOIO
6n0Ka,

B NpmXKaTb A3blK K He6y,

B 3aKpbITb rasa.

I'Ionpocvwe nauneHTa He ABUraTbCca Ao

3aBepLleHnAa CKaHUpoBaHUA.

Y106bI nonyyunTb KayeCcTBeHHbI CHUMOK, nonpocuTe NnayneHTa:

A - He AblWaTb N He rnoTaTb C/IHY BO BpeMA nojiydyeHunaA

CAUTION = m306paeHns,

- He leBeNnNTbCA BO BpeMA nony4vyeHna V|306pa)Keva.
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noswuuouwposaume nayneHTa c aHEHTMeﬁI

1. CHUMUTE NPUKYCHON 6NOK C THe3Aaa

onopbl AnAa no,q6opop||<a Ha yCTaHOBKe.

2. [MomecTtuTe Nasyxu HOCa/COMKHyTble
YentoCTV NPY afeHTUI Ha onopy AnA

nogbopopka.

i

3. OcnabbTe BUCOUYHbBIE AepXKaTenu,
o aem WeNKHYB MO KHOMKE PerynmpoBKu
BMCOYHbIX iepKaTeneil.

4. MopgenuTe NaumeHTa K yCTaHOBKE NINLIOM

K ornope A nogbopoaka.

5. OTperynupyiTe BbICOTY 060pyf0OBaHUA B 3aBUCUMOCTY OT pOCTa MayneHTbl CC
NMOMOLLbIO KHOMKM "BBEPX-BHM3" UM nepeknioyaTensa Tak, 4yTobbl nog6oponok

nawLuMeHTa Jier Ha onopy Ana nog6opoaka.

6. Nonpocute nauneHTa:

B CTaTb NPAMO,

® B3ATbCA KPErKo 3a Nopy4YHu,
B KOCHYTbCA FPYAbIO YCTaHOBKMU,

B Cnerka caBvHbTe CTYNHW NauneHTa Bnepen n nonpocnTe pa3Bectu Nx.

6. MonpocuTte nauneHTa:

® COMKHYTb rybbl BOKPYF MPUKYCHOTO
6510Ka,

B nprKaThb A3bIK K Heby,

B 3aKpbITb [N1a3a.

I'Ionpocvwe naynmeHTa He ABUraTtbCAa Ao

3aBepLleHnAa CKaHMpoBaHUA.
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3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306PAKEHNIA

BbipaBHMBaHuUe Nla3epHbIX yyeil

He HanpaBnsiiTe nasepHble Ayun B rna3a NayueHTy, MOCKONbKY

WARNING OHV MOTYT NOBpPEeAUTb 3peHne.

1. CpeaVHHbIN carnTanbHblii Na3epHbIil MapKep: 3TOT Nlyd JO/KEH pacnonaraTbca
Mo LEHTPY NiMLa naymeHTa, YTobbl NpefoTBPaTUTb YBENIMYEHME Ha CHUMKE JIeBOW

mnn I'IpaBOIh CTOPOHDI.

2. JlazepHbiii MapKep ¢ppaHKPYPTCKO rOPU3OHTaNN: PACTIONIOXNTE FON0BY
naumeHTa TaK, uTobbl GpaHKPypTCKas ropusoHTab CoBnagasna c 3TM Jla3epHbIM

Ny4YOM.

CpeanHHbIN
caruTTanbHbIN - -
nasepHbIN Mapkep

KHonka nogbema nasepHoro nyya
bpaHKdypTOBOI NNOCKOCTU.

JlazepHbIln Mapkep

dpaHkdypTCcKOn  --
ropu3soHTanu

~l

KHonka onyckaHwWs nasepHoro nyya
dpaHKdypTOBOI NNOCKOCTH.

3. JlazepHblit MapKep KnblKa: MonpocuTe naLmeHTa ynblbHyTbCs, YTOObI NPaBUIbHO

COMoCTaBUTb na3epr||7| MapKep KJiblKka C K/ibIKOM NMauneHTa.

JlazepHbii mapkep
KnblKa

s

Pbluar ynpaBneHuna nasepHbiMm
MapKepPOM Kibika
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OPEN CLOSE

3.2.2

3aBeplueHe NO3MLMOHNPOBaHUA NaLieHTa

1. MNocne ycTaHOBKM NaumMeHTa B HY»HOe MOJIOXKeHVe 1 BbipaBHUBaHWE Jla3epHbIX
MapKepoB, C MOMOLLbI0 MaXOBKKa BUCOUYHOTO GMKCaTopa OTPErynmpyiiTe NofoxKeHne
BUCOYHbIX PUKCATOPOB TaK, UToObl 06a NAOTHO NpUAErany K rofioBe nauneHTa,
LeNKHYB NO KHOMKEe PeryinpoBKN BUCOYHbIX AepXKaTenen.

Mpexpe uem HaxkaTb KHONKy READY (FfoToBo), y6eauTtech, uto

CAUTION BUCOYHasA onopa Haxogutca B nonoxkeHuu Close (3akpbITb).

2. PazmectunB nauneHTa, WeNKHNTE No KHOoMKe Ready. Ha OaHHOM 3Tane o6nyqu|/|e He

HayHeTCA.

3. MNepexopuTe K pasgeny 3.3 3anyck SKCNO3NLUN.

Pexxum BHYC (oTKpbITbIN)

MpepycmoTpeHo ABa nogpexuma - TMJ Open (BHUYC oTkpbiTbii) 1 TMJ Close (BHYC
3aKpbITbln). CHavana nonyumte nsobpaxeHre BHYC B OTKpbITOM COCTOAHMM, @ 3aTeM —

3aKpbITOM. BbinonHute cnepywoowine ﬂeIZCTBI/Iﬂ ONA NoAroToBKU U pasmelleHnA nauneHTa.

% . Ana petei ¢ 60nbWON ANNHOI OKPYKHOCTYN FrONOBbI MOXHO
BbIGpaTb He AeTCKUIA, a B3POC/bI PeXXnum (My>KUmHa/XKeHWnHa).

noswumouwpoaaume nayguneHTa

BHYC npn comkHyTbIX |
YencTax

Onopa gnsa nasyx Hoca ---1

1. Ypanute cTaHAapTHYO onopy AnA noabopopka 1 ycTaHoBKTe B 060pyfoBaHme

ornopy Ans nasyx Hoca.

2. NMomecTtnte BHYC npu COMKHYTbIX

YENCTAX Ha onopy AnA na3yx Hoca.

| Onopy ana nog6opoaKka N NpUKYCcHOU 6NnoK cnepyeT
A | nesMHGMUMPOBATb C NOMOLWbIO CANPTOBOrO YNCTALLETO
CAUTION | CpeAcCTBa, OCTaTKV KOTOPOrO BbITMPAIOT CyXOil BeTowWbIo nepep,

OGCHeAOBaHVIeM aieaqywouiero nayneHTa.
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3. OcnabbTe BucouHble gepxatenmu,

OFEN CLOSE WenKHYB MO KHOMKE PeryanmpoBKM

BUCOYHDbIX nep)KaTenel?l.

4.MopBepnTe NaUMeHTa K yCTaHOBKe JIMLIOM K orope AnsA nogbopopaka.

5. OTperynupyiTte BbiCOTY 060pyA0BaHMSA B 3aBUCMMOCTM OT POCTa NaLMeHTbl CC
MOMOLLbIO KHOMKY "BBEPX-BHU3" UK NepekioyaTena Tak, 4Tobbl noag6opoaok
nauveHTa fier Ha onopy A1 noa6opoaKa.

6. MonpocuTe nayneHTa:

®  CTaTb NPSAMO,

B B3ATbCA KPENKO 3a NOpYyUHY,
B KOCHYTbCA rpyAblo YCTaHOBKMU,

B  Cflerka CABUHYTb Bnepepn CTyrnHW.

7. MonpocuTe nauneHTa KOCHYTbCA HOCOBOW OCTbIO OMOPbI ANiA Nog6opoaka u
HaKMOHUTE ero rofosy Brepes Ha 5 rpagycos.

8. [inAa nonyyeHna nsobpaxeHna
otkpbiToro BHYC nonpocute naymenta:
(’\/>
) B OTKPbITb POT, HACKONbKO BO3MOXHO,
B [pUXKaTb A3bIK K HEOY,
B 33KpbITb rMasa.
/ m [log6opoAoK He JONXKEH KacaTbCA
YCTaHOBKM.

9. MauneHT fOMKEH AepXKaTb NJIeUn POBHO, a WeA AO/MKHA ObITb paccnabneHHo.
LeMHbli oTAEN NO3BOHOUYHMKA AO/KEH 6biTb BbiNpAMAeH. MNonpocnte nauveHTa He
[BUraTbCs AO 3aBEPLLUEHUA CKAHMPOBaHNA.

YT106bI nonyyunTb KayeCTBEHHDbIN CHUMOK, nonpocnTe nayneHTa:

A | - He AbBIWATbL U He rNOTaTb CNIOHY BO BPeMs MONYUYEHURA
CAUTION | wm306paxeHus,

- He leBeNnnuTbCA BO BpemaA nosiyyeHmaA v|306pa)|(e|-|vm.
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CpenViHHbIN
caruTTasbHbIN
nasepHbIN Mapkep

JlazepHbint mapkep

dpaHkdypTCKO
ropusoHTanu

BbipaBHMBaHMe Nla3epHbIX Jyyeil

| He HanpaBnsiiTe nasepHble Ny4Yn B rnasa nauyneHTy, NOCKONbKY

WARNING OHV MOTYT NOBpPEeAUTb 3peHune.

1. CpeANHHDBIN carnTanbHbI Na3epHbI MapKep: 3TOT Jlyy JO/KeH pacrnonaraTbCs
Mo LeHTPY NiMua nauueHTa, 4Tobbl NPefoTBPaTUTh YBENMYEHNE Ha CHVMKE NIEBOI 1K

npaBoi CTOPOHbI.

2. JlazepHblii MapKep ppaHKPYPTCKO rOpU3OHTaNM: PACMONOXNTE FONIOBY
naumeHTa Tak, Utobbl ppaHKdypTCKas ropusoHTanb CoBMagana C 3TUM fa3epHbIM

ny4yom.

KHonka nogbema nasepHoro nyya
bpaHkdypTOBOIN NNOCKOCTU.

=l
~l

KHomKa onyckaHus nasepHoro nyya
bpaHkdypTOBOI NNOCKOCTU.
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OPEN

CLOSE

3.2.3

3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306PAKEHNIA

3aBep|.ueH|ne no3NUNOHNPOBaHNA NaLuneHTa

1. Mocne ycTaHOBKM MauMeHTa B HYXKHOE MOJIOXKEHWE U BbIPABHMBAHUE Na3epHbIX
MapKepoB, C MOMOLLbIO MaXOBMKa BUCOUHOTO GUKCaTopa OTPEryMpyiTe nonoxeHue
BUCOYHbIX GpMKCATOPOB TaK, 4TOGbI 06a MIOTHO MpWIIErany K rofoBe nayuneHTa,

LLIeJIKHYB MO KHOMKe perynmpoBKknN BUCOYHbIX p,ep)KaTenel?l.

Mpexpae yuem HaxkaTb KHONKY READY (FfotoBo), y6egutechb, uto
CAUTION BUCOYHasA onopa HaxoauTtca B nonokeHuu Close (3akpbITb).

2. Pa3amecTuB nauyeHTa, WwenkHuTe no kHonke Ready. Ha faHHOM 3Tane obnyueHve

He HayHeTcA.
3. MNepexopunTe K pasgeny 3.3 3anyck SKCNoO3nyun.

4. Korpa BrcoyHas onopa byfeT OTKpbITa, MOMOrMTe nauueHTy y6paTb ronosy c

obopypoBaHuA.

Pexxum BHYC (oTKpbITbIIN)

CHauana nonyuure nso6paxeHne BHYC B oTKpbITOM cOCTOAHUN,

h :
% . a 3aTem — 3akpbiTom. lonpocuTte nayneHTa 3aKpbITb POT, He
NOTE MeHAA NONOXKEHUA, B KOTOPOM OH HaXoAWACA NpU NoAy4YeHUn

n3o6paxeHus BHYC B OTKpbITOM COCTOAHUN.

1. Mocne nonyyeHuma nsobpaxeHmna BHYC B OTKPbITOM COCTOAHUN NPO3BYYUT
cnegytolee coobuleHme: “Do you want to take the TMJ Close image continuously?”
(3aBeplieHo nonyyeHnsa nsobpaxeHns BHUYC B oTKpbITOM MonoxeHuun. Xotute
nonyuntb n3obpaxeHne BHYC B 3akpbiTom nonoxeHun?) Haxmute OK, ecnu Bbl

XOTUTE NoNyUnTb N306paxeHne BHUC B 3aKpbITOM NOMOXEHNUN.
2.MopBepnTe NaumMeHTa K yCTaHOBKe NNLIOM K orope Ana nogbopogka.

3. MonpocuTte nayreHTa KOCHYTbCA HOCOBOW OCTbO OMOpbI ANA noabopoaka u

HaK/IOHWTE ero roJjiosy enepen Ha 5 rpagycos.
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4. ina nonyvyeHua nsobpaxenns BHYC
B 3aKpPbITOM COCTOSSHUM MonpocuTe
HocoBas ocb ---- naunenTa:
B 33KpPbITb POT,

B [puXKaTb A3bIK K Heby,

B 33KpbITb MN1a3a.

MepenHss HOCOBas OCTb MaUMEHTa AOKHA

KacaTbca onopbl BHYC Ha npoTaKeHun

BCero CkaHnpoBaHuA.

5. MNonoxeHne JNla3epHbIX MapKepoB AOJIXKHO ObITb TAKMM Xe, KaK 1 ANA CKaHUPOBaHUA

oTKpbiToro BHYC.

6. MepexopnTe K pasgeny 3.3 3anyck 3KCNO3nNynn.
3.2.4  Pexum nasyx

Mo3uuynoHnpoBaHve naymneHTa

1. YcTaHOBWTE onopy AnsA na3yx Hoca B

obopynoBaHue.

2. MomecTnTe Nasyxm Hoca/COMKHyTble
Ma3syxn Hoca/

COMKHYTbIE YenocTn
npu ageHTn

YenCTy Npw afeHT! Ha onopy ANA Masyx

HOCa.

Onopa gna nasyx Hoca ____

| Onopy ana nop6opoaKka U NPUKYCHON 6NOK cnepyeT
A | mesMHGMUMPOBATb C NOMOLWbIO CANPTOBOrO YNCTALLETO
CAUTION | CpPeAcCTBa, OCTaTKi KOTOPOTO BbITMPAIOT CyXOil BeTOWbIO nepes

| obcnegoBaHMeMm CriepyioLero NaymneHTa.

3. OcnabbTe BMCOUYHbIE AepKaTenu,
OPEN  CLOSE WeNKHYB MO KHONKE PerynnpoBKM

BUNCOYHbIX nep)Ka'renel?l.
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4. MopBeauTe NauveHTa K yCTaHOBKe JIMLIOM K orope Asfif noabopogka. MNonpocute
nayueHTa CTaTb MO LieHTPY YCTaHOBKMU.

5. OTperynupyiTte BbICOTY 060PYyA0BaHMSA B 3aBUCMMOCTM OT POCTa NaLMeHTbl CC
MOMOLLbIO KHOMKY "BBEPX-BHU3" N Nepek/odaTensa Tak, 4Tobbl noa6opoaok
naLveHTa fier Ha onopy A1 noa6opoaKa.

6. MonpocuTe nauneHTa:

®  CTaTb NPAMO,

B B3ATbCA KPEMKO 3a NOpYyUHwY,
B KOCHYTbCA rPyAblo YCTaHOBKMU,

B cflerka CBUHYTb BMepes CTynHU.

7. MaumeHT fomKeH AepXatb Nnaeyn PoBHO, a WeA JoJSKHa 6biTb pacciabneHHon.
LLleiHbli OTAEN NO3BOHOUYHMKA JOMKEH ObiTb BbINPAMIIEH.

8. Monpocute nayreHTa:

B OTKMHYTb rofoBy Ha3apg Ha 10-15°
rpagycos,

B 33KpbITb POT,

B puKaTb A3bIK K HEGY,

B 3aKpbITb rasa.

lMonpocuTe nauveHTa He ABUTraTbCA O

3aBepLleHna CKaHNpPoBaHUA.

YT106bI nonyyunTb KauyecTBeHHbI CHUMOK, nonpocuTe nayneHTa:

A - He AblwaTb N He rnoTaTb C/IOHY BO BpeMA nojsiydyeHunsA
CAUTION | u3o6paxeHus,

! - He WeBennTbCA BO BpeMA nony4yeHnA V|306pa)Keva.
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CpeavHHbIN
caruTTanbHbIN
nasepHblin MapKep
JlazepHbit mapkep

dpaHkdypTCKO
rOpU30oHTaNM

BbipaBHMBaHMe Nla3epHbIX Jyyeil

A He Hal'lpaBIlilﬁlTe Jla3epHble 1yuyn B rnasa naymeHTy, NOCKOJIbKy

WARNING . OHI MOryT NOBpeauTb 3peHue.

1. CpeAVIHHDbIN caruTanbHbIl a3epHbIl MapKep: 3TOT Jlyd JOJKeH pacrnonaraTbca
Mo LeHTPyY NiMua nauueHTa, 4tobbl NPefoTBPaTUTh YBENMYEHNE Ha CHVMKE IEBOI UK

npaBO|7| CTOPOHDI.

2. JlazepHblit MapKep ¢ppaHKPYPTCKO rOPU3OHTaNN: AOJIKEH NPOXOANUTL OT
BEpXHEN YacTu yxa naymeHTa 1 nafaTb Ha KOHUYMK HOCa MauuMeHTa, KOoraa ero rosiosa

OTK/IOHeHa Ha 10 - 15 rpagycoB Hasag.

KHonka nogbema nasepHoro nyya
bpaHkdypTOBOI NNOCKOCTU.

=l
~l

KHonKka onyckaHuWs fa3epHoro nyva
bpaHkdypTOBOI NNOCKOCTN.
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3.3

3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306PAKEHNIA

3aBepLueHne NO3NLMOHNPOBAHNA NaLNeHTa

1. Mocne ycTaHOBKM MauMeHTa B HYXXHOE MOMIOXKeHWe 1 BbIPaBHVBAHVE Ia3ePHbIX
MapKepOB, C MOMOLLbIO MAaXOBKKa BUCOUHOTO drKCaTopa OTPerynnpyiTe noaoxeHme
BMCOYHbIX QMKCAaTOPOB TakK, YTo6bl 06a MAOTHO MpUJieranu K rosioBe naumeHTa,

LLIeJIKHYB MO KHOMKe perynmpoBKuN BUCOYHbIX nep)KaTenel?l.

A Mpexpe yuem HaxkaTb KHONKy READY (loToBo), y6egurech, uto

CAUTION | BMCOYHas onopa HaxoauTca B nonoxeHuu Close (3akpbiTh).

2. Pa3mecTnB naumneHTa, WwenkHuTe no kHonke Ready. Ha faHHOM 3Tane o6nyuyeHue

He Ha4yHeTCA.

3. MNepexopuTe K pa3geny 3.3 3anyck 3KCNo3nyum.

3anycK aKcnosnumm

MocnepoBaTeNbHOCTb 3amnycka aKCno3uumn 6yaeT oanHakoBol Ana pexumos PANO
Standard (MaHopamHoro ctaHgapTHoro) n PANO Special (MaHopamHoro oco6oro).

Hwxe npepctaBneH npumep pexuma PANO Standard.

D,J'Iﬂ Hayalla OﬁﬂyquI/Iﬂ BbINOSIHUTE cnefyouyto npouenypy.

| - Bo Bpema 06nyueHns naumeHTa He ciepyeT Nosib30BaTbCA
: KOMMbIOTEPOM WM CEHCOPHbIM 3KpaHoM. HeBbinonHeHune
| 3TUX Mep NPefOCTOPONKHOCTN MOXET NpuUBeCTH K

A 3HauYNTEe/IbHOMY NOBpeEXAeHNI0 060pyAOBaHNA.
WARNING - OnepaTop fAoONXeH co6nwpaaTtb NnpaBuia TEXHUKM
] 6e3onacHOCTN Npu o6paweHnm c yctTaHoBKamu,
reHepupyoLWumMn PeHTreHOBCKOoe N3JlyYeHne Ha NPoTAXKeHNN

BCero BpemeHu pa6oTbl o60pyaoBaHus.

' { Ecnu BO BpeMA NoNyuYeHNA N3o6pakeHNs BOZHMKHeET

BHelUTaTHaA CUTyalud, oTNyCcTUTE KHOMKY 3Kcno3unuyuu, YyTOODI

CAUTION
npeKkpaTutb o6nyyeHue.

I'Ionpocvne nauyneHTa He ABUraTtbCcAa BO BpemMsa CbeMKN Ao
IMPORTANT OTKpPbITUA BUCOYHOW onopbl.

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTena PaX-i3D Smart(PHT-30LFO) 33

HI9EB UNNIDIAd



3 lNonyyeHrie NAHOPAMHbIX N306pAKEHNIA

3aropaetcsA OpaHXeBbIN - - -

NHONKATOP 3KCNo3nymmn

OpaH:KeBblii:
aKcnosnuva

BKntoyeHHbIN
MHAUKATOP paguaumm

K5 N-RAY

1. BolngnuTe U3 peHTreHKabuHeTa 1 3akpoiTe aBepb. OnepaTop LOMKEH MOCTOAHHO

Aep»KaTb NalyeHTa B NnoJie 3peHns.

2. Haxmnte n ygepKnBanTe KHOMKY 3KCNO3MUMM OO 3aBeplUeHna npouecca

nonyyeHnA |/|306pa>Keva.

Bo Bpems 065yyeHnsa ybeanTech B TOM, YTO:

- CBEeTOAVOAHbIV MHANKATOP B BEPXHEW YacTun
YCTaHOBKW FrOPUT OPaH»>KeBbIM LIBETOM,

- BKJIlOYAeTCA CUrHanbHadA namna Haj ABepbio
peHTreHKabuHeTa CHapy»u,

- B 3aBuMcMMOCTM OT 3afaHHbIX HacTpoek
BKJ/IOYAETCA PEXIMM OMOBELLYEHUNA: CUTHaN NN
My3blKa.

- CUMBOJ paguvauuy B BEPXHEM NE€BOM yriy

SKpaHa OKpallnBaeTCA B KenTbl LBeT.

3. OTI'IyCTVITe KHOMKY 3KCNo3nunn, Korga Ha 3KpaHe noABnUTCA COO6LI.|,eHVIe "Image

capturing is completed" (Mpouecc nonyyeHna nsobpaxxeHna 3aBepLueH).
4. Ha 3KkpaHe NoABnAeTCA NonyyeHHoe n3o6parkeHrie B peXXMme peasibHOro BpeMeH M.

5. LlenkHuTe no KHoOmMKe Save, YTo6bl COXPaHUTb N306parkeHue.

Mocne nony4yeHns nsobpaxeHus

Mocne nonyyeHns n3o6pakeHVsA BbIMOIHUTE Takne AeNCTBUA:
®  OcnabbTe BUCOUYHbIE GUKCaTOPbI 1 0OCcBOGOANTE NaLUeHTa.

®  CHMMUTE TUTUEHNYECKYI0 HaKNnafKy C MPUKYCHOro 6/10Ka (TONbKO Ans pexnma

PANO Standard (MaHopamHbIli CTaHZAPTHbIN).

= Haxmute Ha kHonkKy RETURN (BoB3par), utob6bl BepHYTb BpaLlalLwmninca 650K B

NCXoO4HOeE NnoJioXeHune.
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4 MonyueHve LedpanomeTpryecKrx M306paxxeHni

4 Tony4yeHue uedanomeTprnyecKnx
N306pakeHnIn

4.1 Hactpoiika napameTpoB 3KCNO3nLn

YT06bI 3a[aTb NapamMeTpbl KOHKPETHOro NnauneHTa n Bbl6paTb HYXHYI0 3KCNo3nyuio,
BbINOJIHUTE Cnefytouine nencTeus.

B 3aBMcMMOCTY OT UCMONb3yeMOoro AaTurka NOCTaBAAETCA OfHa U3 Tpex nporpamm (S/
W) nonyueHna nsobpaxxeHnin ana nccnegosanmin CEPH.

Aatumk SC(Xmaru2301CF) HOatumk OP (1210 SGA: ogUH CHNMOK)

1. WenkHnTe no kHonke CEPH.

2. BbibepuTe pexum ckaHnposaHua CEPH Examination.
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

3. (Tonbko ana One-shot CEPH) BbibepuiTe cnepytowmnii BapuaHT.

- FOV: Bbibepute pasmep FOV ana KOHKPETHOro pexxnma.

FOV Details
12 x 10 (nronmbl)

MonHbIn pasmep
30.48x25.40 (cm)

. YyacToK 3afiHel YacTu rofioBbl, KOTOPbIN HE BXOAUT B Nofe
9x 10 (grormbl)

0630pa, 6yaeT yaaneH ¢ nsobpakeHus, YTobbl CBECTU K
22.86x25.40 (cm) e P

MUHUMYMY 30HY 06NTyyeHuns.

8 x 8 (aroimbl)

Child (PebeHok)
20.32x20.32 (cm)

- EXPOSURE TIME: BpemA ckaHVMpPOBaHMA MOXHO YCTaHOBWUTb B 3aBMCUMOCTU OT

pa3peweHuns c warom B 0,1 ¢ B AnanasoHe ot 0,7 po 1,2 ¢.

4. Bynet BbIOpaH TOT Mo MaLuueHTa, KOTOPbI yKa3aH B KapTe MauMeHTa B nporpamme

EasyDent/EasyDent-i. [lpoBepbTe NpaBuibHOCTb 3TOW MHbOPMaLmK.

BospacTtHasa rpynna CraHgapt VATECH
Child (PebeHok) <12
Adult Man (MyxunHa) 13
(B3pocnblin) Woman (KeHwmHa)
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4 MonyueHve LedpanomeTpryecKrx M306paxxeHni

5. Bbl6epV|Te WHTEHCMBHOCTb PEHTITE€HOBCKOIo U3nyyeHuA.

" . WNHTeHcmBHOCTD peHTreHoBcKoro nsnyyenusn (Hard (nnotwas),
% " Normal (06bIuHan), Soft (Markas)) BbIGupaeTcs NayMeHToM.

6. Mo ymonuaHuio HanpsxeHne Tpybkm (kVp) n cuna Toka (mA) ycTaHaBnvBatkoTcA
B 3aBWCUMOCTU OT NMOMa Y MHTEHCMBHOCTU PEHTIEHOBCKOTO M3nyyeHus. Mpun
Heo6X04MMOCTY Bbl MOXETe JOMNONIHUTENIbHO OTPEryanpoBaTth 3T NapameTpbl C
MOMOLLbIO CTPENOK, PAaCMONOXKEHHbIX BO3/1e KaX4Oro 3HaueHus.

7. WenkHute no kHornke CONFIRM, 4To6bl MpYMEHKTb 3TV MapameTpbl.

CONFIRM READY

Yo npouncxoaut npm Haxatum Ha KHonky CONFIRM:

®  KHonka READY HauHeT muratb, MOKa3sbliBas, YTO OHa akTUBMPOBaHa.

CONFIRM READY

= 3HayeHWe BpemMeHM cKaHupoBaHuA 1 DAP (npousBefeHrie fo3bl 061yyYeHns Ha

nnowazb) 6yneT NoKasaHo B rMaBHOM OKHe [J1 TEKYLLei SKCNo3ULUK.

Scan Time
12.9 Sec

DAP
21.326724 mGy x Cm*2

8.MopBeanTe NaumeHTa K yCTaHOBKe.

PykoBogcTBO nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

4.2

ﬂosmqwoumposaume naluneHTa

BbinonHuTe cnepytowvie fencTersa Ans NOAroToBKM NauveHTa K Luedanometpu 1 ero

pasmeLlleHnA B yCTaHOBKeE.

Mo3uyMoHMpoBaHMNe NayeHTa - NOArOTOBKaA

®m [lonpocuTe NaumeHTa CHATb YKpaLleHNA 1 MeTananyeckue npegmeTsl, Takme
KaK cepbru, 3aKoNKn 1 6ynaBKu, OYKMN, CbeMHble NPOTE3bl 1 OPTOJOHTMYECKUNE
annapaTtbl. Bce 3TM npeameTbl MOryT AaTb TEHb Ha M3006paXKeHUN 1 3aTPYAHUTL

ONArHOCTUKY.

= 1A 3aWmThl OT pacCeAHHON paAnaunm HaCTOATENIbHO PeKOMeHAyeTcA HafleTb Ha

nauueHTa PeHTreHO3aLWMUTHBIN GapTyK.

m  OTperynupyiite 060pyaoBaHve BbICOTY 060pYyAOBaHMA B 3aBUCMMOCTU OT poCTa

nayreHTa C MOMOLLbIO KHOMKM "BBEPX-BHM3" UM nepeknoyaTens.

KHonkn
"BBepx/BHN3"
BepTUKanbHoOM
pambl
(mononHuUTenbHO)

% MpaBunbHOe NoNoXKeHNe NayneHTa UrpaeT BaXKHylo ponb ans

| monyveHus xopoulero n3o6paxeHus.

. Onopa ANA HOCa AOJNIXKHa 6bITb pPacKpbiTa, npexapge yem

CAUTION perynnpoBaTtb yulHble€ OrpaHN4YnNTEeNIN B HY>KHOM HanpaB/ieHuu.

. | MaumeHT He [OMKEH HAXOAUTBCA B 30HE ABVKYLYNXCA YacTei

YCTAaHOBKMN NPV N3MeHeHNn ee BbiCOTbl.
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4 TonyyeHne uedpanoMeTpruuecknx n3obpakeHni

4.2.1 Pexxum Lateral (bokoBoin)

BbinonHute cnepywoouimne AEI7ICTBI/IF| ANA pa3mMelleHna nayneHTa B yCTaHOBKe

1. NoBepHuTe ywHble ctepkHN CEPH (LLE®) B nonoxeHune ana pexnma Lateral

(Topr3oHTaNbHO), Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

2. Pa3fiBUHbTE YllHblE
orpaHnuuTeny.
N HI/NI/ITeJ'II/l
VIHOMKATOP TOUKYM MOPUOHA
B
MiHAMKaTOp TOYKN MOPMOHA NO3BONAET BPavy Nerko
NOTE onpeaennTb 3Ty TOUKY Ha CHUMKe.

3.MopBeanTe NaumneHTa K yCTaHOBKe.

PykoBogcTBo nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)

39

HI9EB UUNIIAd



4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

4. OTperynupyiTe BbICOTY YCTaHOBKM C
NoMOLWbIO NepeKsitoyaTens ABUXKEHUA

KOJSIOHHbI BBEPX/BHN3.

5. I'Ionpocme nauneHTa CTaTb POBHO.

6. MNaymeHT JomKeH geprkaTb nyieyn poBHO, a

weA JomKkHa bbITb paccnabneHHoN.

7. YWHble orpaHmnynTenn AoNXHbl TOYHO

pacnosiaratbCA y BEPXHEro Kpaa MOYKN yxa.

DOpaHKPypTCKas ropusoHTanb AOMKHa ObITb

napannesibHa nosny.

S S

OpaHKpypTCKaA - - - - - - Q== 8. MNopseante onopy AnAa Hoca K

[EOA]

roOpun3oHTaNnb = BerHEHOCOBOVI TOYKe. BbICOTy onopbl AnAa

HOCa MOXHO perynnpoBatb.

9. MonpocnuTe NaymeHTa CraOTHYTb CJIOHY, 3aKPbITb POT U He ABUTaTbCA A0

3aBepLleHnA 06HyHeHVIﬂ.

10. Pa3mecTuB naumeHTa, WwenkHuTe no KHornke Ready. Ha paHHOM 3Tane obnyuyeHune

He Ha4yHeTCA.

11. MepexopuTe K pasgeny 4.3 3anycK SKCNO3NLMN.
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4 TonyyeHne uedpanoMeTpruuecknx n3obpakeHni

4.2.2 3apHenepepHuin

BbinonHute cnepywoouimne AEI7ICTBI/IF| ANA pa3mMelleHna nayreHTa B yCTaHOBKe.

1. NMNoBepHMTe ywHble cTepxHu CEPH (LED) B
nonoxeHne ana pexunma PA, Kak moka3aHoO Ha

puUcyHKe.

2. Haxmute Ha ¢rKcaTop B BEPXHEN YacTu JIeBOro
YWHOTO OrpaHMyYnTeNnAa U pa3BeAnTe yWHble

orpaHnynTenu B CTOPOHbDI.

3. OI'IOpy ANA HOCa cnefyet OTBeCTU B CTOPOHY U

BBEpPX, YTOObI OHa He 3aKpbiBana cobon V|306pa>KeH|/|e.

4.MNoaBeauTe NaymeHTa K yCTaHOBKe.

5. OTperynupyiTe BbICOTY YCTaHOBKU C
nomoubto NepeknoyaTena gBVKEHUA

KONOHHbI BBEPX/BHU3.

6. MonpocuTe NaumeHTa cTaTb POBHO NNLIOM
K AaTumKy.
MauveHT JOMKEH Aep»KaTb Neyn PoBHO, a

Lwes fosmKHa bbITb paccnabneHHo.

Mocne perynnpoBKuN BbiCOTbl KOJIOHHbI BCTaBbTe YL HbIe

CAUTION orpaHnyunTesin B yulHbleé KaHallbl NauneHTa.
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

OpaHkdypTCKas
ropv3oHTanb

7. YwHble orpaHnunTenn AONXHbl TOYHO

pacnosiaratbCA y BEPXHEro KpaAa MOYKK yxa.

®paHKpypTCKan ropusoHTanb AoMKHa GbiTb

napannenbHa nony.

8. I'Ionpoche nayneHTa CrioTHYTb CJIIOHY, 3aKpbITb POT U He ABUraTbCA A0

3aBepLleHnA 06J1yquI/Iﬂ.

9. Pa3mecTB naumeHTa, WwenkHute no kHonke Ready. Ha faHHOM 3Tane obnyyeHne He

HayHeTCA.

10. MNepexoaunTe K pa3geny 4.3 3anycK sKCnosnyun.
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4 TonyyeHne uedpanoMeTpruuecknx n3obpakeHni

4.2.3

Pexxuum SMV

BbinonHuTe cnepywoowine Fl,el?lCTBl/IFl [NA NOArOTOBKN U pasMeLleHnA NalieHTa B yCTaHOBKe.

1. MoeepHuTe ywHble ctepkH CEPH (LIE®) B nonoxeHue ana pexnma SMV, Kak

NOKa3aHO Ha pUCyHKe.

2. HaxmuTte Ha GpuKcaTop B BepXHel 4acTu neBoro

YWHOro OrpaHnynTensa n pa3BefnTe yWHble

OorpaHn4vnTeNn B CTOPOHDI.

3. Onopy Ana Hoca crieayeT OTBECTU B CTOPOHY 1

BBEPX, UTOObI OHA He 3aKpbiBana coboli M306paxeHue.

4. TopBeauTe NauMeHTa K yCTaHOBKe.

5. OTperynmpyiTte BbICOTY YCTaHOBKM C

nOMOLWbIO NepeKknwyatena ABUXeHNA

KOJIOHHbI BBer/BHVB.

6. [MonpocuTe naymeHTa cTaTb POBHO NMLIOM
K PEHTreHOBCKOW TpyOKe.
MaureHT fJonmxkeH gepxaTb Nieyn pPoBHO, a

Les AO/MKHA ObITb paccnabneHHoN.

7. NMoaBeanTe ylWwHble OrPaHUYNTENN K
ywam naumeHta. OHM JOMKHbI [OCTaTOYHO
NJOTHO MPUXMMATLCA K YLIaM NauueHTa, Ho

He BbI3bIBaTb AViCKOMbopTa.

Mocne perynnpoBKM BbiCOTbl KOJIOHHbI BCTaBbTe yLWHbIe

CAUTION orpaHnyunTesNin B yuiHbleé KaHaJlbl NauneHTa.
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

8. ®paHyKdpypTCKas ropnsoHTanb [JOMKHA

ﬁ% 6bITb NapannenbHa nony. OTperynupyiTe ee

NnoNnoXxeHne nyTem nerkoro HaksioHa roJsiosbl

NnauneHTa Ha3af, Kak rnoka3aHo HuXe.

OpaHkdpypTckana -r-----f{-f------ -
ropr30oHTasb

9. PaamecTB naumeHTa, WenkHuTe no KHornke Ready. Ha faHHOM 3Tane obnyyeHne He

HayHeTCA.

10. MNepexoaunTte K pa3geny 4.3 3anycK 3Kcnosuyun.

4.2.4  Pexvm npoekuum Yotepca

BbinonHute aegywouwne ,qu7ICTBI/I$| ANnA NoAroTOBKWM NauneHTa K CKaHUPOBaHUIO B

pexxmme Npoekumn YoTepca 1 ero pasmeLLeHrs B yCTaHOBKE.

1.NoBepHuTe ylwHble cTepxkHK CEPH (LE®) B nonoxeHne gna pexuma Waters View

(Mpoekuua YoTtepca), Kak MOKasaHO Ha PUCYHKe.

2. HaxmuTe Ha duKcaTtop B BEpPXHEN YacTu IeBOro
YWHOro OrpaHNuYnMTeNna U pa3BeauTe yWwHble

OorpaHnynTen B CTOPOHbI.

3. OI'IOpy ANA HOCa cnefyeTt OTBeCTU B CTOPOHY U BBEPX,

4TOObI OHa He 3aKpbiBana cobol n3obpaxeHue.

4.TlopBeauTe NaLUyeHTa K yCTaHOBKe.

5. MonpocuTte naureHTa cTaTb POBHO NIMLOM K AaTuumKy. MauneHT AOMKeH AepxaTb

nneyun poBHO, a WeA OO0TXKHa 6bITb paCCJ'Ia6J'IEHHOVI.
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4 MonyueHve LedpanomeTpryecKrx M306paxxeHni

6. OTperynupyiTe BbICOTY YCTAaHOBKM C MOMOLLbI0 NepeKioyaTens ABUXKEHNA
KOJSIOHHbI BBEPX/BHI3.

Mocne perynnpoBKuM BbiCOTbl KOJIOHHbI BCTaBbTe YL HbIE

CAUTION OrpaHNYUTENN B YILHbIE KaHalbl NayneHTa.

7. Flo,denme YWHbIE OrpaHN4nTenn K ywam nauuneHTa. OHu OOJIXKHbl 4OCTAaTOYHO

MIOTHO NPUXMMaTbCA K yllamM NaueHTa, HO He Bbl3blBaTb ,D,VICKOMd)OpTa.

8. I'Ionpocme nauneHTa CroTHYTb CJTIOHY,

OTKMHYTb TONOBY Ha3aj Ha 30° - 40°,

3aKpbITb POT O 3aBEPLUEHUA O6NyUYeHMs.

9. Pa3amecTuB nauveHTa, wenkHuTe no kHonke Ready. Ha faHHOM 3Tane obnyueHvie
He HayHeTcsA.

10. MNepexopunTe K pa3geny 4.3 3anyck SKCnosnyumu.
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

4.2.5 Tony4yeHune n3o6paxkeHna KNCTN

duKcayua KNCTeBoi NacTUHbI

Bnokupytownin 6ont 1. ConocTaBbTe Nas Ha KNCTEBOW NacTuHe ¢

KOHLUOM NoAcCTaBKU 1A HOCa.

Onopa gna Hoca

OuKcnpytowmin 6ont

KucteBasa nnactuHa

2. BcTtaBbTe KUCTEBYIO MACTUHY B NOACTaBKY

AnA HOoCa.

3. BcTaBbTe 6/10KMpYOLWNIA GONT B KUCTEBYIO
NNacTviHy B CTOPOHY MOACTaBKM AN HOCa U

nosepHUTE ANnA (I)I/IKcaLlI/IVI.

4. KucteBasa nnacTvHa BOJKHa NPOYHO

CnaeTb Ha mecTe.
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4 TNonyyeHne uedpanoMeTpruuecknx N30bpakeHnin

noswqmonwposauwe nauneHTa

1. MonpocuTe naureHTa NpmxaTb NpaByto

KNCTb Ha MJlaCTUHY. naLll/leHT He OOoNXeH

CXKMMaTb NalibLibl — 3TO BaHO.

2. I'Ionpocme nayneHTa 3aKpbITb rNasa He

OBUraTtbCA A0 3aBepPLUEHNA CKaHNPOBaHUA.

| MonpocuTe NaumneHTa NONOKUTb PYKY TaK, UTOGbI He 3aKpblBaTb
A nanbuamm NUHENKY Ha NOACTAaBKe ANA HOoca. DTO MOXeT

CAUTION
nomewiaTtb Nosy4yeHNIO Ka4yeCTBeHHOro Ill306pa)KEHlllﬂ.

3. Pa3mecTnB naumreHTa, WenkHuTe no kHonke Ready. Ha faHHOM 3Tane o6nyuyeHue
He HauHeTCs.

4. MepexopuTe K pasgeny 4.3 3anyck 3KCNo3numnn.
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4 TonyueHne uepanomMeTpruuecknx 306 paKeHNin

4.3 3anyck a3Kcnosuuyum

ﬂ,ﬂﬂ BCex Lled)aHOMeTpVILIECKVIX PEeXMOB UCMoJib3yeTcAa OAMNH npouecc sKkcnosnynu.

Mpumep 1 n306paxkeHnsa HUXKe B3ATbI Ana pexkrma bokoBoli LepanomeTpuueckmii.

- Bo BpemA o6n1yvyeHnA naumeHTa He cneayeT Noib30oBaTbCA
: KOMNbIOTEPOM WIN CEHCOPHbIM 3KpaHOM. HeBbinonHeHne 3Tnx
Mep NPeAoCTOPOKHOCTN MOXKET NPUBECTN K 3HaYNTENIbHOMY
A noBpexaeHunto o6opyaoBaHus.
WARNING - Onepartop gomkeH co6niogaTb NpaBwia TeXHUKN 6e3onacHocTu
| npu o6paweHNn c yCTaHOBKamMu, reHepupyowmnmm
PEHTreHOBCKOe M3JlyYeHNe Ha NPOTAXKEHNN BCEero BpemMmeHun
pa6oTbl 060pyAoBaHMA.

' { Ecnn Bo BpemMs NonyvyeHns MsobpaxeHUs BOSHUKHET

| BHelWwTaTHaA CcUTyalyuda, oTNyCTUTE KHOMKY 3Kcnosnuuu, YTO6bI

CAUTION
npeKkpaTutb o6nyueHune.

Bo Bpema obnyueHna ybe[utech B TOM, YTO:
- CBETOAMOAHbLIN UHAMKATOP B BEPXHEN

3aropaetcs OpaHKeBbIN - - - -
VIHOMKATOP 3KCMO3ULMn

4YacTn YyCTAaHOBKW TOPUT OpPaHXeBblM
LBETOM,

OpaHXeBblii:
aKcnosnumsA

- BKJOYAETCHA CUTHaNbHAA flamna Hapg
[IBEPbIO PEHTreHKabMHeTa CHapYXu,

- B 3aBMCMMOCTM OT 3aJaHHbIX HAaCTpoekK
BKJTIOUAETCA PEXMM OMOBELLEHNS: CUTHAN
N My3blKa.

- CUMBOJ1 pagnaynn B BEpPXHEM JIEBOM Yyry

BkntoyeHHbIN
VHAMKaTOp pagvaummn

3KpaHa oKkpawnBaeTcAa B KENTbIn LBeT.
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4 MonyueHve LedpanomeTpryecKrx M306paxxeHni

3. OTnycTnTE KHOMKY 3KCMO3MLUMK, KOTAa Ha SKpaHe nosBmTCA cooblyeHne "Image

capturing is completed" (Mpouecc nonyyeHna N306pa)keHNA 3aBepLUeH).
4. Ha 3KpaHe nosBnAeTca noslyyeHHoe 1N306pakeHne B pexxrMe peanbHOro BpeMeHM.

5. LLlenkHuTe No KHomMKe Save, 4To6bl COXPAHUTL MoydYeHHoe n3obpaxeHue. Ecnv B
HaCTpoiikax BbIGPaHO aBTOMATNUECKOE COXPAHEHME MOMTyUYEHHOTO 1306paxeHns, TO
OHO COXPaHNUTLCA CaMo.

Mocne nonyyeHns nsobpaxKeHus

Mocne nonyyeHunA VI306pa)KEHVIFI BbIMOJTHUTE TaKne AeNCTBUA:
u CnoxuTe NOACTaBKY ANA HOCa.
m  Ocnabobte YLWHbI€ OrpaHNvYnTENnN " 0CBO6OAUTE M3 HUX NaLUEHTa.

L OTBEJJ,VITG naynmeHTa OT yCTaHOBKN.
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5 MonyyeHue KT cH1mKa

5 [onyuyeHune KT cHumKa

5.1 HacTpoiika napameTpoB 3KCNo3numnmn

Ytobbl 3aAaTb MapamMeTpbl KOHKPETHOrO MauueHTa 1 BbIGPaTb HYXHbI PeXnm,

BbINOSIHUTE cnefytouimne LencTeua.

1. Haxkmunte CBCT.

2. BbibepuTe pasmep FOV (Mone o630pa).

3. BbibepuTe pexkmm n3obpakeHus.

4. BbibepuTe pa3mep BoKcena (06beMHOro aneMeHTa n3o6paxkeHus).

Mapametp MAR(CHMXeHMe NoMeX OT MeTa//IoOB) NpuMeHAeTCcsA
% aBTOMaTuuyecku, ecnu B o6nactm msobpaxeHnsa ecTb
meTannnyeckue cTpykTypbl. Mapamerp MAR moxeT yBenuuusaTtb

. Bpems peKOHCTPYKLM n3o6paxeHns.
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5 MNonyyeHwne KT cHUMKa

5. bymet BbI6paH TOT NOJ NaLMeHTa, KOTOPbI yKa3aH B KapTe nalueHTa B nporpamme
EasyDent/EasyDent-i. [TpoBepbTe NpaBuibHOCTb 3TON MHPOpMaL K.

BospactHas rpynna CraHpapt VATECH
Child (PebeHoK) <12
Adult Man (My»xuunHa) 13
(B3pocnbin) Woman (PKeHumHa)

6. Bbl6epV|Te WHTEHCMBHOCTb PEHTITE€HOBCKOIo U3nyyeHuA.

< . WNHTeHcmBHOCTD peHTreHoBCKoro usny4enusn (Hard (nnotHas),
% Normal (06biuHan), Soft (Msarkas)) BbiGupaeTcs naLneHTom.

7. Mo ymonuaHuio HanpsaxeHne Tpy6km (kVp) n cuna Toka (mA) yctaHaBnvBatoTcA
B 3aBWCUMOCTU OT NMOJa U MHTEHCMBHOCTU PEHTFEHOBCKOTO M3nyyeHus. Mpun
HeobXxo4MMOCTUN Bbl MOXeTe JOMNONHUTENIbHO OTPErynMpoBaTh 3TV NapameTpsbl C

MOMOLLbIO CTPENOK, PACNONOXEHHbIX BO3J1€ KaXO0ro 3Ha4yeHuA.

PykoBogcTBO nonb3osatens PaX-i3D Smart(PHT-30LFO)
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5 MonyyeHue KT cH1mKa

8. LLlenkHuTe no kHonke CONFIRM, uTo6bl NPUMEHNTb 3TV NapameTpbl.

CONFIRM

MopgoxauTe HeMHOro, NokKa I'IOBOpOTHbIﬁ WITAaTUB NepemecTnTca

B UCXOQHOE NoJjioXeHue.

Yr1o npouncxoaut npu Haxatum Ha kKHonky CONFIRM:

= KHonka READY HauHeT MuraTb, NOKa3blBas, YTO OHa akTUBMPOBaHa.

CONFIRM

= Bpawaowuiica 6510K NepemectuTcs B UCXOZHOE MOSTOXKEHME 411 CKaHVPOBaHUSA.

® JlazepHblh mapkep (CpeAnHHbIN carnTTanbHblA) 6yaeT akTUBMPOBAH ANA

obnerueHmna Nno3nUNOHMNPOBAHUA NalneHTa.

= 3HayeHue BpemeHu ckaHnpoBaHua U DAP (npounssepeHne Ao3bl 0651yyeHNA Ha

nnowazab) 6yaeT nokasaHo B rMaBHOM OKHe [/ TEKYLLei SKCNo3uLuu.

Scan Time
18.0 Sec

DAP
646.447615 mGy x Cm*2

9. MofBeavTe NaLUMeHTa K yCTaHOBKe.
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5 MNonyyeHwne KT cHUMKa

5.2 MNo3nuynoHMpoBaHMe NaymneHTa

BbinonHute cnepytowme JeNCTBUA AN pasMeLLeHrsa NaymeHTa B yctaHoBke ans KT-
CKaHPOBaHUA.

nosquOHmposane nauVieHTa - NOAroToBKa

L ﬂonpocme nauneHTa CHATb YKpalWeHua U MeTannnyeckme npegmeTbl, Takme
KaK cepbrun, 3akKosikmn n 6yﬂaBKVI, O4YKW, CbeMHbIE MPOTE3bl N OPTOAOHTUYECKNE
annaparbl. Bce atn npeamMeTbl MOTYT AaTb T€Hb Ha V|306pa>Kean/| N 3aTPYyaHUTb
ONarHOCTUKY.

®  [1nA 3alWWTbl OT pacCesHHON pafjMaLnm HaCTOATENIbHO PeKOMeHAYEeTCA HafeTb Ha
nayuneHTa peHTreHO3aLWUTHbIN GapTyK.

= OTperynupyiite 060pyaoOBaHMe BbICOTY 060PYAOBaHVA B 3aBUCMMOCTY OT pOCTa

naLMeHTa C MOMOLLbIO KHOMKY "BBEPX-BHU3" NN NepeKoyaTens.

KHonkn
"BBEpPX/BHU3"
BepTUKanbHomM
pambli
(mononHuTenbHO)

nPaBlﬂﬂbHOe noJjioXKeHVe nauneHTa nrpaeTt BaxHyl poJjb

1N .
% | ANA nonyveHuns xopowero uso6paxeHns. MpasunbHoe
NOTE noJsio)XKeHvie N03BOAUT N3bexaTb nonagaHua wenHoro oTaena

NO3BOHOYHMKa Ha v|306pa)|(eHV|e.

A He HaﬂpaBnﬂl‘/'ITe Jla3epHble Jiyuu B rinasa nauneHTy, NoCKoJ/IbKy

WARNING OHMN MOryT NoBpeaAnTb 3peHune.
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5 MonyyeHue KT cH1mKa

Mo3uunoHnpoBaHe naymeHTa

1. BcTaBbTe NPUKYCHON 610K B NOXOUHY

onopbl AnA noabopoaka.

[MrneHnyeckasn

Haknagaka

2.HapfeHbTe Han p v KYC H O 11 GNoK MIieHYeckyto

. HaKMaAKy.
MpuKycHom 6nok ----

| TrmeHnYeckmne HaKNaAKN Ha NPUKYCHOIN 6NOK NpefHasHaYeHbl
A | BNA oAHOPa30BOro NCNoNb3oBaHNA. MeHANTe rUrneHNYecKyio
WARNING | HaKnagKy nepep o6cnepgoBaHMeM KaXkaoro cnepylowero

| maumenTa.

: Onopy agna nopb6bopoaKka m npukycHom 6nokK cnepgyer
A | ne3sMHGMUNPOBATL C NOMOIWbIO CMUPTOBOFO YNCTALLETO

CAUTION .
! CpepCcTBa, OCTaTKMN KOTOPOro BbITUPAIOT CYyXOil BETOLWDbIO.
3. OcnabbTe BMCOYHbIE fepXKaTeni, WenkHyB
OPEN  CLOSE No KHOMKe PeryanupoBKU BUCOYUYHbIX

nepxatenen.

4.TopBeauTe NaLUyeHTa K yCTaHOBKe JIMLIOM K orope Ansa nog6opoaka.

5. OTperynupyiite BbiCOTY 060pyAOBaHNA B 3aBUCMMOCTY OT POCTa NauueHTbl cC
NOMOLWbIO KHOMKKN "BBEPX-BHU3" KN NepekoyaTens Tak, 4Tobbl noabopoaok
nayueHTa ner Ha onopy AnsA nogbopoaka. MoabopofoK AONIKEH XOPOLWO

NPUXNMaTbCA K ornope.
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5 MNonyyeHwne KT cHUMKa

6. MonpocuTte nauveHTa:

B CTaTb NPAMO,

B KperkKo B3ATbCA PyKaMu 3a NOpyUHM No 06enm CTOpOHaM YCTaHOBKM,
B KOCHYTbCA rPYAblo YCTaHOBKMY,

B Cfierka ¢aBnHbTE CTYMHW NauMeHTa Brepea n nonpocnTe pa3sBecTn nx.

MauneHT JOMXKeH AepaTb Miedn POBHO, a Wes Ao/MKHA ObITb pacciabneHHon.

LLlenHbIn OTAEN MO3BOHOYHMKA JOMKEH 6bITb BbINMpAMNIeH.

7.MonpocuTe nauneHTa:

B MPUKYCUTb MPUKYCHOM GMIOK MO XKenobKy
BEPXHUMM U HUXKHUMU pe3Lami,

B COMKHYTb ry6bl,

B MpUXKaTb A3bIK K HebY,

B 3aKpbITb rasa.

JIHVA OKKI031K NauneHTa JO/MKHA ObiTb

napannesibHa nony.
I'IonpocvlTe nauyneHTa He ABUraTbCcAa Ao

3aBepLUeHVA CKaHMPOBAHNA.

YT106bI nonyyunTb KauyeCTBEeHHbIN CHUMOK, nonpocnTe nayneHTa:

| - He AbIWATbL U He rNOTaTb CNIOHY BO BPpeMaA NONAy4YeHUn
CAUTION | Wu3o6paxenns,

! - He WeBeNNTbCA BO BpemMsA nony4vyeHnAa |/|306pa)Keva.
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5 MonyyeHue KT cH1mKa

BblpaBHlllBaHl/le Jla3epPHbIX ﬂy'-lel7l

A He HanpaBnm?l're Jla3epHbie N1yuyn B rnasa nauyneHTy, NoCKOJIbKy

WARNING . OHI MOryT NOBpeauTb 3peHue.

CpeavHHbIN
caruTanbHbIN
Nla3epHbIN MapKep

(FOV 100 X 85)

I/1306pa)KeH|ne npeancTtaB/ieHO NCKNIOUYNTEJNIbHO B CMNPAaBOYHbIX

=
NOTE

yenax. PeanbHoe none o630pa MOXeT oT/InYyaTbca OoT

| NpeACTaBNEHHOTO Ha N306paXKeHUN.

CpeANHHBIN carnTTanbHbIN Na3epHbIN MapKep : PacnonoxuTe CpefuHHbIN

carnTTanbHbIN Na3epHbI MapKkep Mo LeHTpy nons ob63opa.

3aBeplueHe NO3MLMOHNPOBaHUA NaLieHTa

1. Mocne ycTaHOBKMU NauueHTa B HYXHOe
NoNoXeHre N BblpaBHUBaHMeE la3epHbIX
MapKepOB, C MOMOLLbIO MaxOB/Ka BUCOYHOTO
OPEN CLOSE .
drKcaTopa oTperynupyinTe nonoxeHue
BMCOUYHbIX pUKCATOPOB TakK, 4ToObl 06a
NJOTHO NpuUnerann K ronose nauuneHTa,

LLeNIKHYB MO KHOMKE PerynnpoBK/ BUCOUYHBIX

nepxartenen.

2 Pa3mecTuB nauureHTa, WwenkHuTe no KHonke Ready. Ha gaHHom 3Tane obnyyeHve He

Ha4yHeTCA.

3.MNepexopuTe K pasgeny 5.4 3anyck sKcnosuyum.
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5 MNonyyeHwne KT cHUMKa

5.3

3aropaeTcs OpaHXKeBbIN - - - - -
VNHAMKATOP 3KCNO3nLmm

OpaHxeBblii:
aKcnosnuusa

BKntoueHHbIN
WHAVMKATOP paavaymm

V5 N-RAY

3anyck akcnosnuyuv

BbinonHuTe cnepytowme feicTBmA ana nonyyeHms KT-nsobpaxkeHuns.

- Bo Bpems o6ny4yeHus naymeHTa He cneayeT Nonb3oBaThCA
KOMNbIOTEPOM NJIN CEHCOPHbIM 3KpaHom. HeBbinonHeHune
| 3TUX Mep NpPefOCTOPONKHOCTN MOXKeET NpuBecTu K

A 3HauYMNTeIbHOMY NOBPEXAeHNI0 060pyAoBaHMA.
WARNING - OnepaTtop AonxeH co6bniopatb NpaBmna TeXHUKN
~ 6esonacHocTm npmn obpaweHun c yctaHoBKamum,
reHepunpyroLWMN PEHTFeHOBCKOE U3/TyYeHe Ha NPOTAXKeHUN

BCero BpemeHu pa6oTbl o6opyaoBaHuA.

J Monpocute NnaymeHTa He ABUraTbCAa BO Bpemsa CbeMKM A0

IMPORTANT OTKpPbITUA BUCOYHON onopbl.

1. BoiiiguTe u3 peHTreHKabuHeTa 1 3aKpoliTe ABepb. OnepaTop AOMKEH NOCTOSHHO

OepXaTb NayneHTa B nosie 3peHnA.

2. Haxmure 1 y,qep)KVIBaVITe KHOMNKY 3KCNno3nuum Ao 3aBeplieHnAa npouecca

nonyyeHnsa n3obpaxkeHus.

Bo Bpemsa 06nyyeHuns ybeanTech B TOM, YTO:

- CBETOAMOLHbIN UHANKATOP B BEpPXHeN
4acTW YCTAaHOBKMW FOPUT OpPaHKeBbIM
LiBeTOM,

- BKJIlOYAeTCA CUTHanbHaA Namna Hapj
[BEPbIO PEHTreHKabUHeTa CHapyXu,

- B 3aBucMmocTy OT 3afjaHHbIX HAacTpoeK
BKJIIOUAETCA PeXMM ONOBELLEHNA: CUTHaN
UK My3blKa.

- CMMBON pagnalnn B BEpPXHEM JIEBOM yriy

3KpaHa OKpaLUVBAETCA B KeNTblii LiBET.

3. OTnycTnTE KHOMKY 3KCMO3MLUMK, KOTAa Ha SKpaHe noaBmTcA cooblyeHne "Image

capturing is completed" (Mpouecc nonyyeHnA N306pa)keHnA 3aBepLUeH).

4. Ha 3KpaHe nosBnseTcs noayyeHHoe n3obpaxeHune B pexrme peasibHoOro BpemeHu.

' { Ecnu BO BpeMs Nony4YyeHns n3obpaxeHns BOZHNKHeET

BHeWTaTHaA CUTyauund, oTnyCcTtuTe KHOMKY 3Kcnosnyun, 4yTO6bI

CAUTION
npekpaTuTb o6nyueHune.
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5 MonyyeHue KT cH1mKa

5. MonyyeHHoe n306pakeHVe aBTOMATUYECK/ PEKOHCTPYMpYeTCA 1 npeobpasyeTca
B ¢ann DICOM. WenkHnTe no KHOMKe Save, YToObl COXpPaHWUTb n3obpaxeHune. Ecnv B
HacTpoWKax BblIbpaHO aBTOMaTMYeCKOe COXPaHeHMe MosTlyYeHHOro n3obpaxeHuns, To

OHO COXPaHNTbCA CaMo.

Mocne nonyyeHua nsobpakeHna oHo 6yaeT nepepaHo B nporpammy EasyDent /
EzDent-i.

h Bonee nogpo6Hyt0 nHGoOpMaLio 0 ABYXMEPHbIX N TPEXMEPHbIX
% npocMmoTpax MoxHo HaiTn B EasyDent / EzDent-i u Ez3D plus /

Mocne nonyyeHns nsobpaxeHus

Mocne nonyyerua KT-nsobpaxxeHuna BbINOAHWTE clefyloLime AencTBua:
m  OcnabbTe BUCOYHbIE GUKCATOPbI 1 0CBOOOAMTE NaLMeHTa.
= CHYMUTE C MPUKYCHOrO GI0Ka rMrimeHNYecKyo Haknagky.

= Haxmute Ha kHonky RETURN (BoB3pat), utob6bl BepHYTb BpallatLwmninca 650K B

ncxogHoe nosioXxeHue.
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